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B To3u Gpoii e BkntoveHa usnaTta uxdopmaums 3a neproga ot 01.05.2025r. go 30.06.2025r.(Crpanvua )

Esta edicién contiene informaciones referidas al periodo del 01.05.2025 al 30.06.2025 inclusive(Pagina[3])
Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 01.05.2025 do 30.06.2025(Strana])

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.05.2025 til den 30.06.2025 inklusive(Side[])
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 01.05.2025 bis 30.06.2025(Seite[f])
Ké&esolev viljaanne sisaldab tiielikku informatsiooni perioodi 01.05.2025 kuni 30.06.2025 kohta(Lehekiilg[7])
H mtxpboo éxdoon meptéxet mAnpopopies yia ™ xpovikr mepiodo ard 01.05.2025¢ we 30.06.2025(ZeAida[8)
This edition contains all information for the period 01.05.2025 to 30.06.2025(Page[d)

Cette édition contient des informations concernant la période du 01.05.2025 au 30.06.2025 inclus(Page[10)
Ovo izdanje sadrzi sve informacije za razdoblje od 01.05.2025 do 30.06.2025(Stranica [11])

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall'01.05.2025 al 30.06.2025 inclusi(Pagina[I2])
Saja izdevum3 ievietota visa informacija par laika periodu no 01.05.2025 [idz 30.06.2025(Lappuse[T3))

Siame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.05.2025 - 30.06.2025 informacija(Puslapis[IZ)

Ez a kiadvany a 01.05.2025 és 30.06.2025 kozotti idészakra vonatkozé dsszes informaciét tartalmazza(Oldal[IB])
Din l-edizzjoni tigbor l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-01.05.2025 sat-30.06.2025(Pagna [16])

Deze editie bevat informatie over de periode van 01.05.2025 tot en met 30.06.2025(Bladzijde[I7])

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.05.2025 do 30.06.2025(Strona [I8])

Esta edicdo contém informacdes relativas ao periodo de 01.05.2025 a 30.06.2025, inclusive(Pagina[I9])
Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 01.05.2025 - 30.06.2025(Pagina 20])

Toto vydanie obsahuje vsetky informacie za obdobie od 01.05.2025 do 30.06.2025(Strana[21])

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.05.2025 do 30.06.2025(Stran[22)

Tama painos sisiltda tiedot ajalta 01.05.2025 - 30.06.2025(Sivu [23))

Detta nummer innehéller upplysningar fér perioden 01.05.2025 - 30.06.2025(Sida 24))
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No s N R

: Pagaidu nosaukums
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Etuoikeuspaivd (mikéli on)

Hakija

. Jalostaja

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)

Nog ke

: Viéliaikainen nimi
DEL A / KapitelI: Ans6kningar / Tabell 1.1: Anstkningar om vixtforiddlarritt inom gemenskapen (Sidal28)

: Ansékningsnummer

. Ansdkningsdag

Prioritetsdag (eventuell)
Sékanden

Foradlare

Fullmaktsinnehavare (eventuell)

Noo s

Preliminar beteckning

Aconitum carmichaelii Debeaux

2025/1125 30/05/2025 12542 12542 00423 s10 - 254

Actinidia chinensis Planch.
2025/1130 02/06/2025 12544 12544 08287 e2

Actinidia chinensis Planch. X A. deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson
2025/1122 30/05,/2025 12540 12541 05136 sunhero

Agastache J. Clayton ex Gronov.
2025/1018 14/05/2025 03026 03202 02433 queen nectarine
2025/1019 14/05/2025 03026 03202 02433 royal raspberry

Aglaonema commutatum Schott
2025/1001 13/05/2025 07375 07375 01903 fel072024

2025/1003 13/05/2025 07375 07375 01903 fel082024

Alstroemeria L.

2025/1444 30/06/2025 03823 03823 b1228
2025/1447 30/06,/2025 03823 03823 br210
2025/1448 30/06/2025 03823 03823 bn664
2025/1449 30/06,/2025 03823 03823 bl655
2025/1450 30/06/2025 03823 03823 bn720
2025/1451 30/06,/2025 03823 03823 bnl67
2025/1452 30/06/2025 03823 03823 br094

Angelonia angustifolia Benth.
2025/1167 06,/06/2025 00633 10891 00423 balangflac

Avena nuda L.

2025/1030 16/05/2025 10191 00663 seq 190-2018 sh

Avena sativa L.
2025/1029 16/05/2025 10191 00663 sef 92-19 sh

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2025/0928 26/05/2025 12523 12523 05148 klebf24683
2025/0930 26,/05/2025 12523 12523 05148 klebf24933
2025/1052 20/05/2025 00036 06436 klebf24674

Brassica napus L. subsp. napus

2025/0875 23/05/2025 03889 03889 02554 cr965t
2025/0877 21/05/2025 03889 03889 02554 cb2255
2025/0878 23/05/2025 03889 03889 02554 cr963t
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Brassica napus L. subsp. napus

2025/1049 19/05/2025 07243 07243 top 14
2025/1078 22/05/2025 12539 12539 phem145cms
2025/1079 22/05/2025 12539 12539 rper9209z
2025/1080 22/05/2025 12539 12539 rper9269z
2025/1119 28/05/2025 11609 03931 cbi 19-6
2025/1120 28/05/2025 11609 03931 igp1379
2025/1227 17/06/2025 04184 04184 08408 r7dh111047
2025/1228 17/06/2025 04184 04184 08408 mh10u29118
2025/1229 17/06/2025 04184 04184 08408 roxabe35082
2025/1230 17/06/2025 04184 04184 08408 mh14d00352
2025/1231 17/06/2025 04184 04184 08408 foctd909im
2025/1232 17/06/2025 04184 04184 08408 h10p333186
2025/1233 17/06/2025 04184 04184 08408 mh12f02716
2025/1234 17/06/2025 04184 04184 08408 roflg131im

Brassica oleracea L. (Broccoli Group) (syn. Brassica oleracea L. var. italica Plenck, Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)
2025/1432 30/06/2025 13/09/2024 03602 03602 03325 sgd20-5022

Brassica oleracea L. (Cauliflower Group) (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis)
2025/0923 01,/05/2025 03602 03602 03325 sgc5093
2025/1291 18/06/2025 02329 02329 cma-7119-2086sc

Brassica oleracea L. (White Cabbage Group) (syn. Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.)
2025/1087 27/05/2025 03602 03602 03325 sgw0689

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.
2025/0872 24/04/2025 03526 03526 bmbm19
2025/1024 14/05/2025 04898 04898 00119 blue ocean

Calibrachoa Cerv.
2025/1243 17/06/2025 00036 11569 kleca24a64
2025/1245 17/06/2025 00036 11569 kleca24a86

Campanula L.
2025/0609 01/05/2025 02849 02849 pkmO08

Campanula portenschlagiana Schult. X C. poscharskyana Degen
2025/0985 12/05/2025 00036 00036 klecn23088

Cannabis sativa L.
2025/1086 27/05/2025 12497 10017 11440 acb22t150

2025/1223 13/06/2025 12497 12499/10017/12547 11440 oc23t144

Capsicum annuum L.

2025/1140 04/06/2025 01113 01113 hmc57644
2025/1141 04/06,/2025 01113 01113 hmc57458
2025/1144 04/06,/2025 01113 01113 hmc57520
2025/1162 05/06,/2025 04199 04199 01113 hmc571996
2025/1299 20/06/2025 12147 12147 nun 58503 pps
2025/1332 24/06/2025 12147 10782 nun 59106 pps
2025/1423 27/06/2025 00031 00031 br 220058
2025/1424 27/06/2025 00031 00031 by 221306

Cenchrus purpurascens Thunb. (syn. Pennisetum alopecuroides (L.) Spreng.)
2025/1171 06,/06/2025 11410 11410 01589 jojol1l00

Chamelaucium uncinatum Schauer

2025/0917 01/05/2025 06806 06806 01903 carousel
2025/0918 01/05/2025 06806 06806 01903 local hero
2025/0919 01/05/2025 06806 06806 01903 kalbarri
2025/0920 01/05/2025 06806 06806 01903 meghan
2025/0921 01/05/2025 06806 06806 01903 ice queen

Chrysanthemum L.

2025/0479 09/04/2025 08272 08272 ditto bronze
2025/0480 17/03/2025 08272 08272 ditto dark pink im-
proved
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Chrysanthemum L.
2025/0482 17/03/2025 08272 08272 homerun scarlet im-
proved

2025/1420 27/06,/2025 08272 08272 418996

Cicer arietinum L.

2025/1012 13/05/2025 06548/12536 06548/12536 07355 rl05

2025/1083 25/05/2025 11609 03931 cp 19-1

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2025/0732 02/05/2025 05170 05170 nun 31706 wmw

2025/0733 02/05/2025 12147 12147 nun 32217 wmw

2025/1295 19/06/2025 03/02/2025 00072 00072 €26¢.00050

Citrus clementina hort. ex Tanaka X Citrus reticulate Blanco

2025/0906 06,/06/2025 05449 06350/09881/12519/ 12115 nf-1
09882/09877,/12520

Citrus reticulata Blanco

2025/0904 26/05/2025 05449 06350/09881/12519/ 12115 obl
09882/09877,/12520

Clematis montana Buch.-Ham. ex. DC.

2025/1150 04,/06/2025 08101 08101 02433 red velvet truffle

Colocasia esculenta (L.) Schott

2025/1106 28/05/2025 12479 12479 07317 tunsolsys

2025/1107 28/05/2025 12479 12479 07317 tunblacpan

2025/1108 28/05,/2025 12479 12479 07317 tunlimoasi

2025/1109 28/05/2025 12479 12479 07317 tunmoccach

2025/1110 28/05/2025 12479 12479 07317 tunmojrevo

2025/1111 28/05/2025 12479 12479 07317 tunpindia

2025/1112 28/05/2025 12479 12479 07317 tunrosemar

2025/1113 28/05/2025 12479 12479 07317 tunsit

2025/1114 28/05/2025 12479 12479 07317 tunyelfutu

2025/1115 28/05/2025 12479 12479 07317 tunlembur

Cotinus coggygria Scop.

2025/1010 13/05/2025 01384 01384 01589 purple lady

Cucumis melo L.

2025/0916 30/04/2025 12147 05958 nun 14522 mem

2025/1142 04,/06/2025 01113 01113 hmc453510

2025/1246 17/06/2025 02329 02329 cha-um22-0030an

2025/1434 30/06,2025 08957 12581/09813/12579/ 11695 groc/r/pmv
12580/12582/12583

Cucumis sativus L.

2025/1128 01/06/2025 11924 12543 11500 hrz-cs-24-0001h

2025/1129 01/06/2025 11924 12543 11500 hrz-cs-24-0002h

2025/1151 04/06/2025 07/01/2025 00072 00072 e231.16557

Cucurbita pepo L.

2025/1143 04,/06/2025 01113 01113 hmc24712

2025/1166 06,/06/2025 04633 04633/10321 vsq268g

2025/1189 11/06/2025 04633 04633/10321 vsq271lg

2025/1190 11/06/2025 04633 04633/10321 vsq270g

2025/1191 11/06/2025 04633 04633/10321 vsq272g

2025/1192 11/06/2025 04633 04633/10321 vsq269g

Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2025/1067 22/05/2025 05850 05850 gl16638

2025/1069 22/05/2025 05850 05850 glb192505

2025/1070 22/05/2025 05850 05850 glb27

2025/1071 22/05/2025 05850 05850 glab

2025/1072 22/05/2025 05850 05850 glb79

2025/1073 22/05/2025 05850 05850 gl488
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Cucurbita pepo var. styriaca Greb.

2025/1074 22/05/2025 05850 05850 gl746

2025/1075 22/05/2025 05850 05850 gla8

2025/1076 22/05/2025 05850 05850 gl706

Dactylis glomerata L.

2025/1333 24/06/2025 00131 00131 dlf dgl-19046

Dahlia Cav.

2025/0927 02/05/2025 05417 07136 00423 19-0009-02-aa

Delphinium X belladonna hort. ex Bergmans

2025/0853 23/04/2025 12253/11406 12253/11406 12253 21-98-001

Delphinium elatum L.

2025/1036 16/05/2025 03590 03590 00420 et dlp 818

Dianthus X allwoodii hort.

2025/0948 26/05/2025 00036 12524 kleda26818

Dianthus caryophyllus L.

2025/0910 26/05/2025 00036 09565 kledp23562

Diascia barberae Hook. f.

2025/1323 23/06/2025 00036 06699 kledb24020

Dieffenbachia seguine (Jacq.) Schott var. seguine (syn. D. amoena hort.)

2025/0994 13/05/2025 07375 07375 01903 fel042024

2025/0995 13/05/2025 07375 07375 01903 fel052024

2025/0996 13/05/2025 07375 07375 01903 fel062024

Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)

2025/1321 23/06/2025 00036 09565 kleoe24785

Eryngium alpinum L. X E. planum L.

2025/0959 07/05/2025 06245/10373 06245/10373 00420 artemis

Eryngium planum L.

2025/0960 07/05/2025 06245/10373 06245/10373 00420 scorpius

2025/0961 07/05/2025 06245/10373 06245/10373 00420 perseus

2025/0962 07/05/2025 06245/10373 06245/10373 00420 titan

2025/0963 07/05/2025 06245/10373 06245/10373 00420 gemini

2025/1132 25/06/2025 12545 12545 0205ers

Escallonia Xiveyi E. Thurst. (syn. Escallonia bifida X E. X exoniensis (E. rosea X E. rubra))

2025/1081 23/05,/2025 00873 00873 ilvocar

2025/1082 23/05/2025 00873 00873 ilvotrul

Eucalyptus X irbyi R. T. Baker & H. G. Sm. (syn. Eucalyptus dalrympleana Maiden X E. gunnii Hook. f.)

2025/0513 20/03/2025 12481 12481 03058 yvas

Eucomis L ’Hér.

2025/1064 21/05/2025 03026 03202 02433 purple reign

Festuca arundinacea Schreb.

2025/1340 24/06/2025 00131 00131 Img faf-18051

Festuca rubra L.

2025/1339 24/06,/2025 00131 00131 dlf frt-4537

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina (syn. F. brevipila R. Tracey)

2025/1393 25/06/2025 00131 00131 dlf fod-3040

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2025/0813 06/05/2025 09076 09076 18-027-01

2025/0814 06/05/2025 09076 09076 17-073-03

2025/0922 01/05/2025 12117 12118 12115 lozana
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Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2025/0926 02/05/2025 12117 12118 12115 gustosa
2025/0929 05/05/2025 10595 10663/10664 /10665 e21/2
2025/1050 20/05/2025 08515 08515 22101
2025/1051 20/05/2025 08515 08515 22104
2025/1084 26/05/2025 10403 10403 31/a34/2/9
Glycine maz (L.) Merrill
2025/0741 20/05/2025 11796 11796 2068
2025/0869 20/05/2025 11796 11796 gmax 752
2025/0870 20/05/2025 11796 11796 9013
2025/0871 20/05/2025 11796 11796 gmax8080.1
2025/0956 06/05/2025 00939 00939 acl9/901/2/11
2025/1027 15/05/2025 04288 04288 szd p6979
2025/1028 15/05/2025 04288 04288 szd 5153
2025/1066 22/05/2025 05850 05850 gl181826
2025/1433 30/06,/2025 04197 04197 1dg2411
2025/1435 30/06,/2025 04197 04197 1ldg2441

Goeppertia roseopicta (Linden) Borchs. & S. Suarez (syn.

2025/1149

04/06/2025

Helianthus annuus L.

2025,/0931
2025/0945
2025,/0946
2025/0947
2025,/0949
2025/0950
2025,/0951
2025/0953
2025,/0954
2025/1025
2025,/1026
2025/1055
2025/1056
2025/1057
2025/1058
2025,/1059
2025/1060
2025,/1061
2025/1062
2025/1196
2025/1437
2025,/1438

Helichrysum italicum (Roth) G. Don

2025,/0698

Heuchera L.
2025/0902
2025,/0903
2025/1063

05/05/2025
05/05/2025
05/05/2025
05/05/2025
05/05/2025
05/05/2025
05/05/2025
06/05/2025
06/05/2025
15,/05,/2025
15/05,/2025
21/05,/2025
11/06/2025
21/05,/2025
21/05,/2025
21,/05/2025
21/05,/2025
21,/05/2025
21/05,/2025
11/06,/2025
30,/06,/2025
30,/06,/2025

02/05/2025

21/05/2025
21/05,/2025
21/05/2025

X Heucherella H. R. Wehrh.

2025/1126

Hibiscus paramutabilis L.H.Bailey X H. syriacus L.

2025/0976

Hordeum vulgare L.
2025/0933
2025/0937
2025/0938
2025/0942
2025/0943
2025/0972

30/05,/2025

10/05/2025

05/05/2025
05/05/2025
05/05/2025
05/05/2025
05/05/2025
09/05/2025

Calathea roseopicta

07555

03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602
10460
10460
10460
10460
03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602

03602/00827

03602
04577
04577

00942

06055
06055
03026

03026

08630

00187
00187
00187
00187
00187
00135
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(Linden) Regel, syn. Calathea Illustris (Linden) N. E. Br.)

12084

03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602
10460
10460
10460
10460
03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602/00827
03602
04577
04577

00942

06055
06055
03202

03202

08630

00187
00187
00187
00187
00187
00135

01903

03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
09732
09732
09732
09732
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03985
03985

05148

00119
00119
02433

02433

10397

princess siere

fr842hz24
fr4271s00
fr4261n00
fr411hn00
fr4101z00
fa771hz03
fs71819
h02020a-cl
h13241r
€a013160
mr093163
fs71801
75422
fa7301s05
fb754hs05
fs73250
fa3111c00
fa715hz12
ft260399a
fa7411c04
Tpape83b
7Tpcmk49r

hybhs23159

heuved
heuped

evening gown

copper king

delight

sc21-g287-086
sc 21a-1024
sc 73297 xh
sc 7444 xh
sc70555x

sj 203084
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Hordeum vulgare L.
2025/1033 16/05/2025 10191 00663 se 21-3005 sg
2025/1137 03/06/2025 03602 03602 03570 sy221146
2025/1163 06/06,/2025 03602 03602 03570 re4s
2025/1164 06/06,/2025 03602 03602 03570 fm7r67
2025/1165 06,/06/2025 03602 03602 03570 mt7r67
2025/1172 08/06/2025 06719 06719 strg 689/22
2025/1175 08/06/2025 06719 06719 strg 546/20
2025/1404 26,/06,/2025 00939 05409 ac 17/404/9
2025,/1406 26,/06,/2025 00939 05409 ac 17/672/33
2025/1407 26,/06,/2025 00939 05409 ackl15/171/76
2025,/1408 26,/06,/2025 00939 05409 ac 16/168/38
2025/1409 26,/06,/2025 00939 05409 ackl15/172/46
2025/1410 26/06,/2025 00939 05409 ac 19/707/58
2025/1411 26,/06,/2025 00939 05409 ac 18/539/36
2025/1412 26/06,/2025 00939 05409 ac 17/380/43
2025/1413 26,/06,/2025 00939 05409 ac 16/166/51
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2025/1008 13/05/2025 04587 04587 h225901
2025/1011 13/05/2025 10806 10806 02433 bc2403mb
2025/1022 14/05/2025 11057 11057 07615 hort2501
2025/1023 14/05/2025 11057 11057 07615 hort2502

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser. X H. serrata (Thunb.) Ser. (syn. H. macrophylla subsp. serrata (Thunb.) Makino)

2025/0986

12/05/2025

Hydrangea paniculata Siebold

2025/0997
2025/0999
2025/1002
2025/1005
2025/1006
2025/1007
2025/1053

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2025/0779
2025,/0780
2025,/0781
2025,/0782
2025/1148
2025,/1446
2025,/1453

Lactuca sativa L.
2025,/0978
2025/0981
2025,/0982
2025/1043
2025/1044
2025/1045
2025/1046
2025/1047
2025/1117
2025/1153
2025/1218
2025/1235
2025/1238
2025/1239
2025/1301
2025/1302
2025/1315
2025/1316
2025/1318
2025,/1400
2025/1401

13/05,/2025
13/05,/2025
13/05,/2025
13/05,/2025
13/05,/2025
13/05,/2025
20/05,/2025

02/05/2025
02/05/2025
02/05/2025
02/05/2025
04/06/2025
30,/06,/2025
30,/06,/2025

12/05/2025
12/05,/2025
12/05/2025
19/05,/2025
19/05/2025
19/05,/2025
19/05/2025
19/05,/2025
28,/05,/2025
04/06/2025
13/06/2025
17,/06,/2025
17/06/2025
17,/06,/2025
20,/06,/2025
20,/06,/2025
23/06,/2025
23/06,/2025
23/06,/2025
26,/06,/2025
26,/06,/2025

17/06,/2024
17/06,/2024
18/06,/2024
16,/01,/2025
03/01/2025
07,/01/2025
09/01/2025
03/01/2025

03/02/2025
03/02/2025
03/02/2025

08946

04587
04587
04587
04587
04587
04587
10753

00432
00432
00432
00432
06669
00036
00036

03602
03602
03602
00072
00072
00072
00072
00072
00088
12147
00088
00072
00072
00072
12147
12147
00031
00031
00031
00088
00088
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08946

04587
04587
04587
04587
04587
04587
10753

12521
12521
12521
12521
09136
11608
11608

03602
03602
03602
00072
00072
00072
00072
00072
00088
12147
00088
00072
00072
00072
12147
12147
00031
00031
00031
00088
00088

02739

03058

03325
03325
03325

darbil9

hp224901
hp224902
hp224903
hp224904
hp224905
hp224906

couhabis

kj 4021 4261
kj 2021 0701
kj 2021 0948
kj 2021 1015
ka21-35
klekb20029
klekb24053

licn21-0332
Imul23-8468
Irmd21-2180
e0le.12923
e0le.12857
e01d.31388
e0le.12854
e01g.11928
81-bab058 rz
nun 06414 Itl
80-ba2041 rz
e0le.12883
e0le.12932
e0le.12640
nun 06836 Itl
nun 06823 1tl
bbl 2316

bva 3066

bva 3870
80-bal034 rz
81-ba5005 rz
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Lactuca sativa L.

2025/1402 26/06,/2025 02/05/2025 00088 00088 80-ball25 rz
2025/1403 26/06,/2025 00088 00088 81-ba8781 rz
2025/1425 27/06/2025 12147 12147 nun 10002 Itl

Lantana camara L.

2025/1217 13/06/2025 00036 11569 klela23489
2025/1219 13/06/2025 00036 11569 klela24881
2025/1221 13/06/2025 00036 11569 klela24884
2025/1222 13/06/2025 00036 11569 klela24889
2025/1242 17/06/2025 00036 11569 klela24691

Lavandula angustifolia Mill.
2025/0701 08/04/2025 16/01/2025 07874 07874 1a180042

Linum usitatissimum L.

2025/1415 27/06,/2025 03765 03765 gtp48
2025/1416 27/06,/2025 03765 03765 gtp52
2025/1417 27/06,/2025 03765 03765 gfhd

Lolium X hybridum Hausskn. (syn. Lolium X boucheanum Kunth)
2025/1394 25/06,/2025 00131 00131 Img 1hd-7020

Lolium multifiorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn. Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)

2025/1392 25/06/2025 00131 00131 dlf Imd-19412
Lolium multifiorum Lam. var. westerwoldicum Wittm. (syn. Lolium multiflorum Lam. ssp. alternativum)
2025/1220 13/06/2025 00143 00143 dsvlw 100389

2025/1341 24/06/2025 00131 00131 Img 1wt-18450

Lolium perenne L.

2025/0756 21/04,/2025 00143 00143 Ipr 18398
2025/1193 11/06/2025 00143 00143 dsvlp 090404
2025/1195 11,/06/2025 00143 00143 lpr 18388
2025/1197 11/06/2025 00143 00143 Ipr 19404
2025/1209 12/06/2025 00143 00143 Ipr 18384
2025/1335 24/06,/2025 00131 00131 Img lgt-4132
2025/1363 25/06,/2025 00131 00131 dIf 1gd-3981
2025/1364 25/06,/2025 00131 00131 dIf 1£d-4616
2025/1365 25/06,/2025 00131 00131 dIf 1gd-4080
2025/1366 25/06,/2025 00131 00131 Img 1gd-2113
2025/1367 25/06,/2025 00131 00131 Img 1gd-4088
2025/1370 25/06,/2025 00131 00131 dif 1gd-3992
2025/1375 25/06,/2025 00131 00131 Img 1gd-3974
2025/1378 25/06,/2025 00131 00131 dif 1gd-3946
2025/1381 25/06,/2025 00131 00131 dIf 1ft-5586
2025/1383 25/06,/2025 00131 00131 dif 1gd-3929
2025/1384 25/06,/2025 00131 00131 Img 1ft-4823
2025/1385 25/06,/2025 00131 00131 Img 1fd-4223
2025/1386 25/06,/2025 00131 00131 dIf 1ft-5367
2025/1387 25/06,/2025 00131 00131 Img 1fd-4640
2025/1388 25/06,/2025 00131 00131 dIf 1gd-2055
2025/1389 25/06,/2025 00131 00131 dif 1gd-3804
2025/1390 25/06,/2025 00131 00131 dIf 1fd-5628
2025/1391 25/06,/2025 00131 00131 dIf 1£d-4625

Mahonia eurybracteata Fedde (syn. Berberis eurybracteata (Fedde) Laferr.)
2025/0467 13/03/2025 12212 12475 03881 macer68

Malus domestica (Suckow) Borkh.
2025,/0925 02/05/2025 01528 01530/12522/01531 02601 mn80
2025/1237 17/06/2025 12549 12549 08287 gala curel 1

Malus domestica (Suckow) Borkh. X M. X robusta (Carriére) Rehder

2025/1248 17/06/2025 02978/04539 06651/04272/06652/ 08577 g.66
04271
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Mandevilla X amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress
2025/1088 27/05/2025 04071 05874 00082 sunpa 793
2025/1090 27/05/2025 04071 05874 00082 sunpa 794
2025/1091 27/05/2025 04071 05874 00082 sunpa 796
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2025/1089 27/05/2025 04071 11427 00082 sunpa 422
2025/1093 27/05/2025 04071 05874 00082 sunpa 4351
Medicago sativa L.
2025/1395 25/06/2025 00131 00131 fd 1304
Nepeta L.
2025/1085 26/05/2025 03026 03202 02433 picture purrfect
Panicum virgatum L.
2025/1021 14/05/2025 03026 03202 02433 niagara falls
Passiflora edulis Sims
2025/1240 17/06/2025 12551 12553/12554/12555/ 12552 9-13

12556/12557/12558 /

12559/12560/12561/

12562
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.
2025/1135 03/06/2025 10743 10743 17530
2025/1136 03/06/2025 10743 10743 20112
2025/1138 03/06/2025 10743 10743 18130
2025/1154 04,/06/2025 03602 03602 03325 pel-bb1085-13v
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. X hortorum L. H. Bailey)
2025/1139 03/06/2025 10743 10743 18112
2025/1158 05/06/2025 00036 10765 klepz25926
2025/1159 05/06/2025 00036 10765 klepz25946
Pericallis X hybrida (Scheidw.) B. Nord.
2025/1092 27/05/2025 04071 00935 00082 sene nina 55
Persea americana Mill.
2025/0728 09/04/2025 12504/12505 12506/12507/12508/ 03796 r0.05

12509
2025/0729 09/04/2025 12505/12504 12507/12506 03796 r0.06
Petunia Juss.
2025/1127 30/05/2025 03602 03602 03325 pet22-0193-2
Petunia X atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter
2025/1160 05/06/2025 00036 07028 kleph24698
2025/1181 10/06/2025 00036 07028 kleph24730
2025/1182 10/06/2025 00036 07028 kleph24805
2025/1184 10/06/2025 00036 07028 kleph24838
2025/1185 10/06/2025 00036 07028 kleph24743
2025/1186 10/06/2025 00036 07028 kleph24833
2025/1225 24/06,/2025 00036 07028 kleph24827
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2025/0807 16/04/2025 03552 03552 pl1271
2025/0808 16/04/2025 03552 03552 p0899
2025/0809 16/04/2025 03552 03552 p0681
2025/0810 16/04/2025 03552 03552 p0988
2025/0998 13/05/2025 10438 10438 mi03512
2025/1000 13/05/2025 10438 10438 mi03549
2025/1314 23/06/2025 02205 10037 00423 593334
2025/1317 23/06,/2025 02205 10037 00423 557835
2025/1319 23/06/2025 02205 10037 00423 2876110
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Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2025,1320 23/06,/2025

Phaseolus vulgaris L.
2025/0796 16/04/2025
2025/1077 08/06/2025

Phloxz X procumbens Lehm. (syn. Phlozx stolonifera Sims X P. subulata L.)

2025/1168 06/06/2025
2025/1169 06/06/2025
2025/1170 06/06/2025

Phlox subulata L.
2025/0707 05,/05/2025

Poa pratensis L.

2025/1241 17/06/2025
2025/1244 17/06,/2025
2025/1342 24/06/2025

Portulaca oleracea L.
2025/1004 13/05,/2025
2025/1009 13/05/2025

Prunus armeniaca L.
2025/0826 17/04/2025
2025/0987 12/05/2025

Prunus avium (L.) L.
2025/0812 12/05,/2025
2025/0820 12/05/2025

Prunus persica (L.) Batsch
2025,0821 17/04/2025

Ranunculus asiaticus L. X R. cortusifolius Willd.

2025,/0891 28,/04,/2025
20250892 28,/04,/2025
2025,/0894 28,/04/2025
2025,/0914 30,/04,/2025
2025/0915 30/04/2025

Rhododendron L.

2025/1199 12/06/2025
2025/1200 12/06/2025
2025/1214 12/06/2025
2025/1215 12/06/2025
2025/1216 12/06/2025
2025/1226 16/06/2025
Rosa L.

2025/0979 12/05/2025
2025/1037 19/05/2025
2025/1038 19/05/2025
2025/1039 19/05/2025
2025/1040 19/05/2025
2025/1041 19/05/2025
2025/1042 19/05/2025
2025/1123 30/05/2025
2025/1124 30/05/2025

Sansevieria trifasciata Prain

2025/1116 28,/05,/2025
2025/1146 04/06/2025
2025/1147 04/06/2025

02205

12466
11195

00633
00633
00633

07874

00143
00143
00131

03491
03491

00757
00757

12512
04880

04880

11727
11727
11727
11727
11727

12012
12012
12012
12012
12012
00958

05183
00021
00021
00021
00021
00021
00021
08272
08272

11536
10500
10500
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12466
09202

08270
08270
08270

07874

00143
00143
00131
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05129

00757
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06223
00859

00859

11727
11727
11727
11727
11727

12012
12012
12012
12012
12012
00958

05183
00021
00021
00021
00021
00021
00021
08272
08272

11536
10502
10502

00423

00423
00423
00423

05148
05148

07702

07435
07435
07435
07435
07435

01903
01903
01903

9909100

2.06_6
151011

balsashac
balsashet
balsashink

ps150030

ppr 06603
ppr 21635
dlf ppf-45077

nufpo24051
nufpo24119

cot es 19-02
es 19-43

jo1
176 15 cz

857 17 pb

..,
o
=1

0 © 3 o »

gl19040
gl16003
gl19035
gl19009
gl18009
hachgraz 22

ruimcw0070
sr 12016
sr 12541
sr 09298
sr 06671
sr 12098
sr 12060
dorosimred

doroandin

ss-52
diamond orient

orient night
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Sanvitalia procumbens Lam.
2025/0969 09/05/2025 00036 06436 klesp22004
Secale cereale L.
2025/0988 13/05/2025 05923 07499 hyh-367
2025/0989 13/05/2025 05923 07499 hyh-371
2025/0990 13/05/2025 05923 07499 hyh-364
2025/0991 13/05/2025 05923 07499 hyh-365
2025/0992 13/05/2025 05923 07499 hyh-366
2025/0993 13/05/2025 05923 07499 hyh-361
2025/1368 25/06/2025 00038 00038 kws-h238
2025/1369 25/06,/2025 00038 00038 kws-h241
2025/1371 25/06/2025 00038 00038 kws-h244
2025/1372 25/06,/2025 00038 00038 kws-h245
2025/1373 25/06/2025 00038 00038 kws-h247
2025/1374 25/06,/2025 00038 00038 kws-h250
2025/1377 25/06/2025 00038 00038 kws-h252
2025/1379 25/06,/2025 00038 00038 kws-h253
2025/1380 25/06/2025 00038 00038 kws-h254
2025/1382 25/06,/2025 00038 00038 kws-sh07
Sempervivum L.
2025/0952 05/05/2025 08174 08174 01589 gee2022
Senecio candidans DC.
2025/1213 12/06/2025 09907 09907 11952 angel baby
Silene virginica L.
2025/1020 03/06/2025 09599 09599 02433 sil005
Sinapis alba L.
2025/1236 17/06/2025 10460 05145 12598 sg 1210001
Solanum lycopersicum L.
2025/0597 19/05/2025 02395 02395 01122 3896
2025/0924 01/05/2025 12147 12147 nun 09419 tof
2025/0967 09/05/2025 07,/04/2025 00088 00088 72-im6773 rz
2025/0968 09/05/2025 03/06/2024 03602 03602 03325 tiam23-5001
2025/0970 09/05/2025 11/04/2025 00088 00088 74-im4234 rz
2025/0971 09/05/2025 01,/04/2025 00088 00088 72-im8733 rz
2025/0973 09/05/2025 03/06/2024 03602 03602 03325 tipl23-k387
2025/0974 09/05/2025 03/06/2024 03602 03602 03325 tiam?23-5003
2025/0975 09/05/2025 12147 12147 nun 00536 top
2025/0977 12/05/2025 10/06/2024 03602 03602 03325 sd19538
2025/0980 12/05/2025 12147 12147 nun 09421 tof
2025/1035 16/05/2025 12147 12147 nun 09420 tof
2025/1048 19/05/2025 04633 04633 tmc322195
2025/1054 10/06/2025 02329 02329 drtc8103
2025/1121 29/05/2025 02395 02395 01122 3897
2025/1131 02/06/2025 02329 02329 firkl113-4136
2025/1134 03/06/2025 12147 12147 nun 08806 tof
2025/1145 23/06,/2025 01113 01113 hmc44464
2025/1152 04/06/2025 12147 12147 nun 00339 top
2025/1155 05/06/2025 02329 02329 drth1060
2025/1156 05/06/2025 02329 02329 drth5066
2025/1157 05/06/2025 02329 02329 drth0068
2025/1176 10/06/2025 02329 02329 psq9z13-9079
2025/1177 10/06/2025 04075 04075 02329 psq-9z15-3840v
2025/1178 10/06/2025 04075 04075 02329 psq-9z17-9453v
2025/1179 10/06/2025 04075 04075 02329 Ppsq-9z16-6520v
2025/1180 10/06/2025 04075 04075 02329 psq-9z20-9236
2025/1201 12/06/2025 25/04,/2025 00088 00088 72-mp0050 rz
2025/1203 12/06/2025 00088 00088 73-im6804 rz
2025/1204 12/06/2025 25/04,/2025 00088 00088 72-mp0048 rz
2025/1205 12/06/2025 02/05/2025 00088 00088 74-ch2161 rz
2025/1206 12/06/2025 10/03/2025 00088 00088 1226944 rz
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Solanum lycopersicum L.
2025/1207 12/06/2025 11/03/2025 00088 00088 1226791 rz
2025/1208 12/06/2025 11/03/2025 00088 00088 1226807 rz
2025/1212 12/06/2025 02329 02329 svtc0014
2025/1224 13/06/2025 05170 05170 nun 01561 tof
2025/1294 19/06/2025 05170 05170 nun 04406 tob
2025/1296 19/06,/2025 12147 12147 nun 08607 tof
2025/1297 19/06/2025 12147 12147 nun 00541 top
2025/1311 23/06,/2025 04075 04075 02329 fir-a815-3614v
2025/1312 23/06/2025 02329 02329 fir-xm17-8147gmsv
2025/1329 24/06,/2025 12147 12147 nun 08907 tof
2025/1330 24/06/2025 12147 12147 nun 05644 tof
2025/1331 24/06,/2025 12147 12147 nun 08609 tof
2025/1414 26/06,/2025 12147 12147 nun 06240 tof
2025/1427 27/06,/2025 09284 09284 05170 nun 08369 tof
Solanum lycopersicum L. X Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner
2025/1034 16/05/2025 12147 12147 nun 00057 tof
Solanum melongena L.
2025/0964 07/05/2025 08957 12527/12528/12529/ 11695 micro-mel
12531/12532/12533/
12534
2025/0965 07/05/2025 08957 12527/12528/12529/ 11695 mini-mel
12531/12532/12533/
12534
Solanum tuberosum L.
2025/0705 02/05/2025 12409 12409 04389 gar 13-166
2025/0708 08,/04/2025 00117 00117 17-022-10
2025/0771 14/04/2025 00676 00676 68-15-1
2025/0773 14/04/2025 00676 00676 124-14-1
2025/0846 19/05/2025 06500/01539 06500/01539 09561 fob2007-136-143pr
2025/0848 19/05/2025 06500/01539,/10669 06500/01539,/10669 09561 fob2007-147-072
2025/0880 05/05/2025 00451 11529 12-1027 /koe
2025/0881 28/04,/2025 09950 09950 14.119.1
2025/0882 28/04/2025 09950 09950 547.13.11
2025/0883 28/04,/2025 09950 09950 13.69.1
2025/0884 28/04/2025 09950 09950 204.12.2
2025/0885 28/04,/2025 09950 09950 303.12.1
2025/1031 16/05/2025 00239 05370 ar 13-2694
2025/1032 16,/05/2025 00239 02794 ko 13-2242
Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor
2025/1013 14/05/2025 03304 03304 rls2304b
2025/1014 14/05/2025 03304 03304 rls2305b
Spinacia oleracea L.
2025/0984 12/05/2025 25/07/2024 03602 03602 03325 1sph22-0239
Trifolium alexandrinum L.
2025/1250 17/06/2025 00143 00143 dsvta 166106
Trifolium incarnatum L.
2025/1187 11/06/2025 00143 00143 dsvti 176323
X Triticosecale Witt.
2025/1173 08/06/2025 06719 06719 strg 3003’22
Triticum aestivum L. (syn. Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
2025/0691 07/04/2025 08347 08347 Im 18095
2025/0692 07/04/2025 08347 08347 Im 18186
2025/0768 14/04/2025 12511 12511 11796 is tordo
2025/0932 05/05/2025 00187 00187 sec 555-15-2
2025/0934 05/05/2025 00187 00187 sec 248-15-1b
2025/0935 05/05/2025 00187 00187 sec 9-13-3a
2025/0936 05/05/2025 00187 00187 scwf 2207
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Triticum aestivum L. (syn. Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
2025/0939 05/05/2025 00187 00187 sec g4744 wt22s
2025/0940 05/05/2025 00187 00187 scwf 2212
2025/0941 05/05/2025 00187 00187 sec 516-12-4
2025/0944 05/05/2025 00187 00187 sec 517-17-10
2025/0983 28/05/2025 00731 00731 nord 22/129
2025/1015 14/05/2025 03304 03304 r11960
2025/1016 14/05/2025 03304 03304 r12110
2025/1017 14/05/2025 03304 03304 r12142
2025/1065 22/05/2025 05586 05586 baub 21.3042
2025/1174 08/06/2025 06719 06719 strg 4038 21
2025/1303 20/06,/2025 03602 03602 03570 al7220007
2025/1304 20/06/2025 03602 03602 03570 b17220007
2025/1305 20/06,/2025 03602 03602 03570 r19147545
2025/1306 20/06/2025 03602 03602 03570 r20201462
2025/1308 20/06,/2025 03602 03602 03570 sy8223146
2025/1309 20/06/2025 03602 03602 03570 119144742
2025/1322 23/06,/2025 03602 03602 03570 sy8223147
2025/1324 23/06/2025 03602 03602 03570 r1910337
2025/1325 23/06,/2025 03602 03602 03570 sy8223148
2025/1326 23/06/2025 03602 03602 03570 r20201396
2025/1358 25/06,/2025 11188 11188 baub 22.3013
2025/1422 27/06/2025 04167 04167 fd18ww0272
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren
2025/1396 26/06,/2025 03304 03304 rd19413
2025/1397 26,/06,/2025 03304 03304 rd20409
2025,/1398 26/06,/2025 03304 03304 rd18445
2025/1399 26,/06,/2025 03304 03304 rd20402
Tulipa L.
2025/0955 22/05/2025 10734 12525 02334 2003-10
2025/0966 08/05/2025 12530 12530 vh-002
Vaccinium corymbosum L.
2025/0778 15/04/2025 07635 07636/08796 00560 fc16-003
2025/0957 07/05/2025 00669 05750/09989/12526 00444 f111-051
2025/0958 07/05/2025 00444 /00669 00444 /00669 00444 fir19-530
Veronica spicata L.
2025/1118 28/05/2025 03026 03202 02433 purple leia
Vicia faba L. var. equina St.-Amans
2025/1161 05/06/2025 07940 03931 php 20-36
Vicia sativa L.
2025/1183 10/06/2025 00143 00143 dsvvs 186623
Vitis labrusca L. X V. vinifera L.
2025/1210 12/06/2025 11995 02804 12210 14106-030-089
Vitis vinifera L.
2025/1211 12/06/2025 11995 02804 12210 13150-072-279
2025/1445 30/06,/2025 11995 08000 12210 18-1465-110
Zea mays L. subsp. mays (Maize Group)
2025/1251 18/06/2025 10460 11926 11388 kwlggl302
2025,/1252 18,/06,2025 10460 11926 11388 kwlggl328
2025/1253 18/06/2025 10460 11926 11388 kwlggl329
2025/1254 18/06/2025 10460 11926 11388 kwbggh367
2025/1255 18/06/2025 10460 11926 11388 kwbggb369
2025/1256 18,/06/2025 10460 11926 11388 kwbgghb501
2025/1257 18/06/2025 10460 11926 11388 kwbgg5502
2025/1258 18/06/2025 10460 11926 11388 kwbggh508
2025/1259 18/06/2025 10460 11926 11388 kwbggb510
2025/1261 18,/06/2025 10460 08551 11388 kw6fd0064
2025/1262 18/06/2025 10460 08551 11388 kw9fd0058
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Zea mays L. subsp. mays (Maize Group)
2025/1263 18/06/2025 10460 08551 11388 kw9fd0059
2025/1264 18/06/2025 10460 02076 11388 kw4fp2166
2025/1265 18/06/2025 10460 02076 11388 kw7fpl875
2025/1266 18/06/2025 10460 04841 11388 kw1ff1948
2025/1267 18/06/2025 10460 04309 11388 kwbgb5151
2025/1268 18/06/2025 10460 04309 11388 kwbgb5172
2025/1269 18/06/2025 10460 04309 11388 kwbgb5203
2025/1270 18/06/2025 10460 04309 11388 kwbgb5207
2025/1271 18/06/2025 10460 04309 11388 kwlgb1106
2025/1272 18/06/2025 10460 11597 11388 kw6ey0124
2025/1273 18/06/2025 10460 11597 11388 kwb6ey0128
2025/1274 18/06/2025 10460 11597 11388 kw9ey0119
2025/1275 18/06/2025 10460 11596 11388 kwbfk2044
2025/1276 18/06/2025 10460 11596 11388 kwlfk1023
2025/1277 18/06/2025 10460 11928 11388 kw4eh1961
2025/1278 18/06/2025 10460 11928 11388 kw4eh2078
2025/1279 18/06/2025 10460 11928 11388 kwdec2179
2025/1280 18/06/2025 10460 10007 11388 kw7p1484btl
2025/1281 18/06/2025 10460 10007 11388 kw71b2054
2025/1282 18/06/2025 10460 06810 11388 kw6fq2022
2025/1283 18/06/2025 10460 06810 11388 kw6£q2113
2025/1284 18/06/2025 10460 06810 11388 kw6fq2257
2025/1285 18/06/2025 10460 06810 11388 kw6fq2322
2025/1286 18/06/2025 10460 09199 11388 kwder2147
2025/1289 18/06/2025 10460 10008 11388 kwbfl5071
2025/1290 18/06/2025 10460 10008 11388 kwlfl7057
2025/1344 24/06,/2025 03602 03602 03570 fpaf2233
2025/1346 24/06/2025 03602 03602 03570 genp0105
2025/1347 24/06,/2025 03602 03602 03570 geix1260
2025/1349 24/06/2025 03602 03602 03570 fsid3085
2025/1350 24/06/2025 03602 03602 03570 fpnn1963
2025/1351 24/06/2025 03602 03602 03570 gena0103
2025/1352 24/06,/2025 03602 03602 03570 gwua2625
2025/1353 24/06/2025 03602 03602 03570 genpl108
2025/1354 24/06,/2025 03602 03602 03570 fpnpl051
2025/1428 30/06/2025 00180 00180 03985 1prwh25
2025/1429 30/06,/2025 04577 04577 03985 1pznul9
2025/1430 30/06/2025 04577 04577 03985 1pfgm08
2025/1431 30/06,/2025 00180 00180 03985 1pdjw9o2
X Aegilosecale spp. (syn. Aegilops tauschii Coss. x Secale cereale L.)
2025/1313 23/06/2025 11181 11181 alameda
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YACT A / I'nmaBa II: HammenoBanus Ha coproBe / Tabmunall.l: IlpenmosxkeHusi 3a HAMMEHOBAHUs HAa
copToBe (Ctpatuual4b)
Baspancenus cpewy npeoaoncenuima 36 HGUMER0BARUA KA COPMOGe Mozam 0a ce nodasam 6 cpok 00 mpu meceya caed nyo-
aukysanemo um (waew 59, napaepad 4, 6yxea 6) nwa Pezaamenm (EO) N° 2100/94)

: Homep Ha 3aBexfaHe

: SasiBuTen

. CenekuymnoHep

: Mpouecyanen npeactasmTten (ako UMa TakbB)

. ﬂpe,qnaraHo HanMMeHOBaHNeE

oOw s wWwN =

: BpemeHHo HavmeHoBaHME

PARTE A / Capitulo II: Denominaciones varietales / CuadroIl.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Pagina[4h])
Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion
[letra b) del apartado 4 del articulo 59 del Reglamento (CE) n® 2100/94].
1: Namero de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominacién propuesta
6

: Designacién provisional

CAST A / Kapitola II: Nazvy odrid / TabulkaII.1: Navrhy nazvi odrad (Strana@5)

Ndmitky proti navrhovangm ndzvim odrid mohou byt vzneseny do ¥ mésict od jejich zveiejnéni [Eldnek 59 odstavec 4, pismeno
b) navizent (ES) ¢é. 2100/94]

: Cislo spisu

: Zadatel

- Slechtitel

: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Navrh nazvu

ST~ W N

. Predbézny nazev

DEL A / Kapitel IT: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side[5])
Indsigelser mod foresldede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pd tre mdneder fra offentliggorelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), © forordning (EF) nr. 2100/94)

: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

: Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

g~ W N+

: Forelgbig betegnelse
TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / Tabelle II.1: Vorschlige fiir Sortenbezeichnungen (Seite[5])

Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

a A W N

: Vorgeschlagene Bezeichnung

6: Vorlaufige Bezeichnung
A OSA / Il peatiikk: Sordinimed / Tabel IL.1: Sordinime ettepanekud (LehekiilgZ5)

Vastuviited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (mddrus (EU) nr 2100/94, artikkel
59, loige 4, punkt b)

: Toimiku number

: Taotleja

. Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

[ L R N I

: Ajutine sordinimi
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MEPOZXZ A / Kepa&Aawo II: Ovopacies moikiAudv / TTivakag II.1: TTpoteirvépeves ovopunoies mMotkALdbv

(ZeAibx[4B)

EvoTéoels yiaw TIS TPOTELY OUEVES OV OUQTLES TOLKIALWOY dVOVavTaL va kaTaTed oV evTos Ty unudy amd Tn dnuocievon Touvs
[6pBpo 59 mapdypapos 4 oTovxeio B) Tov kavoviopob (EK) apld. 2100/94].

1 ApBuds @okélov

s Artdv

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: Tlpotervépevn ovopxoio

S A W N

: Tlpoowpuvr ovopaoio

PART A / Chapter II: Variety denominations / TableII.1: Proposals for variety denominations (Page[5])
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).

: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

g~ wWwN =

. Provisional designation

PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table I1.1: Dénominations variétales proposées (Page
E5)

Des objections auzr dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du réglement (CE) n° 2100/94]

: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination proposée

o v s WwN R

: Désignation provisoire

DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / TablicaIl.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica[@5])
Prigovori na predloZene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (élanak 59. stavak 4.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

S G W N

: Privremena denominacija

PARTE A / Capitolo IT: Denominazioni varietali / TabellaIl.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
45)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]

: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

_L{1-J>U)l\3»—t

Denominazione proposta

6: Designazione provvisoria

ADALA / IInodala: Skirnu nosaukumi / IL.1. tabula: Priekslikumi 3kirnu nosaukumiem (Lappuse[5])

Iebildumus pret pieteiktajiem Skirnu nosaukumiem var veikt tris menesu laika no to publiceanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)

: Dokumenta numurs

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

o0 s WwN R

: Pagaidu nosaukums
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ADALIS / II skyrius: Veisliy pavadinimai / I1.1 lentelé: Pasiiilymai dél veisliy pavadinimy (Puslapisi5)
Pastabos dél siulomy veisliy pavadinimy gali buti patetktos per tris ménesius nuo siulomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

: Byla numeris

. Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

S~ WN

: Laikinas pavadinimas

"A" RESZ / II. fejezet: Fajtanevek / Tablazat I1.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal@5)
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogdsokkal a kézzétételiiket kovetd hdrom hdnapon belil lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

: Nyilvantartasi szam

: Kérelmezé

: Nemesité

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Javasolt fajtanevek

g~ WN

: Ideiglenes megnevezés

PARTI A / Kapitolu IT: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / TabellaII.1: Proposti ghal denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Pagnal4h)
Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistghu jsiru fi zmien tliet zhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni proposta

o v A WN

: Dezinjazzjoni provizorja

DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel II.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde[d5])
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

: Dossiernummer

. Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

S~ W N

: Voorlopige aanduiding
CZESC A / Rozdzial II: Nazwy odmian / TabelaII.1: Propozycje nazw odmian (Strona[B5])

Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogq byé sktadane w ciggu trzech miesiecy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporzqdzenia (WE) nr 2100/94)

: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

. Proponowana nazwa

SO~ W N

: Tymczasowe oznaczenie

PARTE A / Capitulo II: Denominagoes varietais / Quadro II.1: Propostas de denominagées varietais (Pagina
[5)
Podem ser apresentadas oposigoes a propostas de denominag¢do varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicagao
[n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94]
1: Namero de processo
2: Requerente
3: Obtentor
4: Representante para efeitos processuais (caso exista)
5: Denominagdo proposta
6

: Designagdo proviséria
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PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul I.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Paginal@5)

Obiectiile privind denumirile propuse ale soturilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

Denumirea propus3

oOg s WwN R

: Denumire provizorie

CAST A / Kapitola II: Nazvy odroéd / Tabul’kaII.1: Navrhy nazvov odréd (Strana[5)

Ndamietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa moézZu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
. 2100/94)

: Cislo spisu

: Prihlasovatel’

: Slachtitel

: Procesny zéastupca (ak je nejaky)

: Navrhovany nazov

oA WN E

: Docasné oznacenie

DEL A / II. poglavje: Imena sort / TabelaIl.1: Predlogi za imena sort (Stran[g])

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (¢len 59(4)(b) Uredbe (ES) st.
2100/94)

: Stevilka prijave

: Prijavitelj

. Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Predlagano ime

[ L N I N

. Zacasna oznaka

OSA A / LukuIl: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu[5])

Lajgikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jdttad kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

: Hakija

: Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

DEL A / Kapitel II: Sortbeniimningar / Tabell I1.1: Foérslag till sortbendmning (Sida[5])

Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan inges inom en tidsfrist pd tre manader fran offentliggérandet (artikel 59.4 b, ©
forordning (EG) nr 2100/94)

: Ansokningsnummer

: Sékanden

: Foradlare

OB W N

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Foreslagen beteckning

g s WN R

: Preliminar beteckning
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Acer platanoides L.

2024/2154 12307 12307 02433 ’Dawnflare’ autumn gold
Aconitum carmichaelii Debeaux

2025/1125 12542 12542 00423 ’Burmust’ s10 - 254
Actinidia chinensis Planch.

2025/1130 12544 12544 08287 E2’ e2
Actinidia chinensis Planch. X A. deliciosa (A. Chev.) C. F. Liang & A. R. Ferguson

2025/1122 12540 12541 05136 ’Sunhero’ sunhero
Actinidia valvata Dunn

2020/2945 10314 10314 08287 ’Jackson’ yn-rtl
Agastache J. Clayton ex Gronov.

2025/1018 03026 03202 02433 ’Queen Nectarine’ queen nectarine

2025/1019 03026 03202 02433 ’Royal Raspberry’

Aglaonema commutatum Schott

royal raspberry

2025/1001 07375 07375 01903 ’FEL072024’ fel072024
2025/1003 07375 07375 01903 'FEL082024’ fel082024
Alstroemeria L.

2025/1447 03823 03823 ’Zalsasque’ br210
2025/1448 03823 03823 ’Zalsacheleb’ bn664
2025/1449 03823 03823 ’Zalsabla’ bl655
2025/1451 03823 03823 ’Zalsathena’ bnl67
Angelonia angustifolia Benth.

2025/1167 00633 10891 00423 ’Balangflac’ balangflac
Asparagus officinalis L.

2023/2664 00192 08285 ’Ruralim’ k7491
Aster ageratoides Turcz.

2024/2244 00026 00026 ’Bocopella’ bococap (1709-03)
Avena nuda L.

2025/1030 10191 00663 ’Elbany’ seq 190-2018 sh
Avena sativa L.

2025/0551 08347 12195 ’Kaj’ sw 201130
2025/0554 08347 12195 ’Ludwig’ Im 211144
2025/1029 10191 00663 ’Elron’ sef 92-19 sh
Begonia X hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2024/2634 04443 00555 00423 "KRBEVRO02’ a25-01
2024/2636 04443 00555 00423 "KRSINPIO1’ a25-03
2024/2637 04443 00555 00423 "KRBEDONO1’ a25-04
Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2025/0928 12523 12523 05148 'KLEBF24683’ klebf24683
2025/0930 12523 12523 05148 "KLEBF24933’ klebf24933
2025/1052 00036 06436 'KLEBF24674’ klebf24674
Brassica napus L. subsp. napus

2025/0875 03889 03889 02554 ’CR965T” cr965t
2025/0877 03889 03889 02554 ’CB2255’ cb2255
2025/0878 03889 03889 02554 ’CR963T” cr963t
2025/1049 07243 07243 ’Cumulus’ top 14
2025/1079 12539 12539 ’RPER92097’ rper9209z
2025/1080 12539 12539 'RPER9269Z’ rper9269z
2025/1119 11609 03931 ’Kuba’ cbi 19-6
2025/1120 11609 03931 ’Dreamline’ igpl379
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Brassica napus L. subsp. napus

2025/1227 04184 04184 08408 ’R7TDH111047’ r7dh111047
2025/1228 04184 04184 08408 'MH10U29118’ mh10u29118
2025/1230 04184 04184 08408 'MH14D00352’ mh14d00352
2025/1231 04184 04184 08408 ’FOCTD909IM’ foctd909im
2025/1232 04184 04184 08408 ’H10P333186° h10p333186
2025/1233 04184 04184 08408 'MH12F02716° mh12f02716
2025/1234 04184 04184 08408 'ROFLG131IM’ roflg131im

Brassica oleracea L. (Broccoli Group) (syn. Brassica oleracea L. var. italica Plenck, Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2025/1432 03602 03602 03325 ’Sunman’ sgd20-5022

Brassica oleracea L. (Cauliflower Group) (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis)
2025/0923 03602 03602 03325 ’Astren’ sgc5093
2025/1291 02329 02329 ’CMA7192086’ cma-7119-2086sc

Brassica oleracea L. (White Cabbage Group) (syn. Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. alba DC.)
2025/1087 03602 03602 03325 ’Frida’ sgw0689

Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.
2025/0872 03526 03526 "HBBM19’ bmbm19
2025/1024 04898 04898 00119 ’Blue Ocean’ blue ocean

Calibrachoa Cerv.
2025/1243 00036 11569 'KLECA24A64° kleca24a64

2025/1245 00036 11569 "KLECA24A86’ kleca24a86

Campanula L.

2025/0609 02849 02849 ’PKMO08’ pkmO08

Campanula portenschlagiana Schult. X C. poscharskyana Degen
2025/0985 00036 00036 "KLECN23088’ klecn23088

Cannabis sativa L.

2024/0616 06528 06528 ’AU63RORA’ aurora
2024/0623 06528 06528 ’ISA30BEL’ isabel
2025/1086 12497 10017 11440 ’ACB22T150’ acb22t150
2025/1223 12497 12499/10017/12547 11440 ’0C23T144’ oc23t144

Capsicum annuum L.

2025/1140 01113 01113 ’Tindaya’ hmc57644
2025/1141 01113 01113 ’Relente’ hmcb57458
2025/1144 01113 01113 ’Delucia’ hmc57520
2025/1162 04199 04199 01113 ’Captain’ hmc571996
2025/1299 12147 12147 ’Rionas’ nun 58503 pps
2025/1332 12147 10782 ’Kostantine’ nun 59106 pps
2025/1423 00031 00031 ’Numenor’ br 220058
2025/1424 00031 00031 ’Turing’ by 221306

Cenchrus purpurascens Thunb. (syn. Pennisetum alopecuroides (L.) Spreng.)
2025/1171 11410 11410 01589 ’Jojo100’ jojol00

Chamelaucium uncinatum Schauer

2025/0917 06806 06806 01903 ’Carousel’ carousel
2025/0918 06806 06806 01903 ’Local Hero’ local hero
2025/0919 06806 06806 01903 ’Kalbarri’ kalbarri
2025/0920 06806 06806 01903 "Meghan’ meghan
2025/0921 06806 06806 01903 ’Ice Queen’ ice queen

Chrysanthemum L.

2024/2522 06057 06057 ’Flomillyellow’ flomillyell
2024/2523 06057 06057 ’Flomillwhite’ flomillwhite
2024/2524 06057 06057 ’Flomillsalmon’ flomillsalmon
2024/2525 06057 06057 ’Flomillsweet’ flomillsweet
2024/2526 06057 06057 ’Flomilllavender’ flomilllav
2025/0339 03823 03823 ’Zanmucaye’ 18-003199
2025/0479 08272 08272 ’Dochrydibro’ ditto bronze
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Chrysanthemum L.
2025/0480 08272 08272 ’Dochrydidapinim’ ditto dark pink improved
2025/0482 08272 08272 ’Dochryhomscaim’ homerun  scarlet im-

proved

2025/1420 08272 08272 ’Dochryroxo’ 418996
Cicer arietinum L.
2025/1012 06548/12536 06548/12536 07355 'Rebel” rl05
2025/1083 11609 03931 "Kira’ cp 19-1
Cichorium endivia L.
2024/1112 00088 00088 ’Verdium’ 11-en5133 rz
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
2025/0732 05170 05170 ’Belamodel’ nun 31706 wmw
2025/0733 12147 12147 ’Beladream’ nun 32217 wmw
2025/1295 00072 00072 ’Loristo’ €26¢.00050
Citrus clementina hort. ex Tan. X C. paradisi Macfad.
2024/2995 12383 12383 ’CLEMENALBA’ alba
Clematis montana Buch.-Ham. ex. DC.
2025/1150 08101 08101 02433 ’Hyfatis’ red velvet truffle
Colocasia esculenta (L.) Schott
2025/1106 12479 12479 07317 ’Tunsolsys’ tunsolsys
2025/1107 12479 12479 07317 ’Tunblacpan’ tunblacpan
2025/1108 12479 12479 07317 ’Tunlimoasi’ tunlimoasi
2025/1109 12479 12479 07317 ’Tunmoccach’ tunmoccach
2025/1110 12479 12479 07317 ’Tunmojrevo’ tunmojrevo
2025/1111 12479 12479 07317 ’Tunpindia’ tunpindia
2025/1112 12479 12479 07317 ’Tunrosemar’ tunrosemar
2025/1113 12479 12479 07317 ’Tunsit’ tunsit
2025/1114 12479 12479 07317 ’Tunyelfutu’ tunyelfutu
2025/1115 12479 12479 07317 ’Tunlembur’ tunlembur
Cotinus coggygria Scop.
2025/1010 01384 01384 01589 ’Purple Lady’ purple lady
Cucumis melo L.
2025/0916 12147 05958 ’Cirebel’ nun 14522 mem
2025/1142 01113 01113 ’Baronerosso’ hmc453510
2025/1246 02329 02329 ’CHAUM22030’ cha-um22-0030an
Cucumis sativus L.
2025/1128 11924 12543 11500 "HRZ-CS-24-0001H’ hrz-cs-24-0001h
2025/1129 11924 12543 11500 "HRZ-CS-24-0002H’ hrz-cs-24-0002h
2025/1151 00072 00072 ’Alisio’ €231.16557
Cucurbita pepo L.
2025/1143 01113 01113 ’Yakarta’ hmc24712
Cucurbita pepo var. styriaca Greb.
2025/1070 05850 05850 ’GL Franz’ glb27
2025/1072 05850 05850 ’GL Napoleon’ glb79
2025/1073 05850 05850 ’GL Vincent’ 21488
2025/1074 05850 05850 ’GL Johannes’ gl746
2025/1076 05850 05850 ’GL Josef’ gl706
Dactylis glomerata L.
2025/1333 00131 00131 ’Kobako’ dlf dgl-19046
Dahlia Cav.
2025/0927 05417 07136 00423 "BKDAMFMEF”’ 19-0009-02-aa
Delphinium X belladonna hort. ex Bergmans
2025/0853 12253/11406 12253/11406 12253 ’Loba Six’ 21-98-001
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Dianthus X allwoodii hort.
2025/0948 00036 12524 "KLEDA26818’ kleda26818
Dianthus caryophyllus L.
2025/0910 00036 09565 'KLEDP23562’ kledp23562
Diascia barberae Hook. f.
2025/1323 00036 06699 "KLEDB24020’ kledb24020
Dieffenbachia seguine (Jacq.) Schott var. seguine (syn. D. amoena hort.)
2025/0994 07375 07375 01903 'FEL042024’ fel042024
2025/0995 07375 07375 01903 'FEL052024’ fel052024
2025/0996 07375 07375 01903 'FEL062024’ fel062024
Dimorphotheca ecklonis DC. (syn. Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.)
2025/1321 00036 09565 "KLEOE24785’ kleoe24785
Eryngium alpinum L. X E. planum L.
2025/0959 06245/10373 06245/10373 00420 ’Artemis’ artemis
Eryngium planum L.
2025/0960 06245/10373 06245/10373 00420 ’Scorpius’ scorpius
2025/0961 06245/10373 06245/10373 00420 ’Perseus’ perseus
2025/0962 06245/10373 06245/10373 00420 ’Titan’ titan
2025/0963 06245/10373 06245/10373 00420 ’Gemini’ gemini
2025/1132 12545 12545 ’ODAN’ 0205ers
Eucalyptus X irbyi R. T. Baker & H. G. Sm. (syn. Eucalyptus dalrympleana Maiden X E. gunnii Hook. f.)
2025/0513 12481 12481 03058 ’Yvas’ yvas
Eucomis L’Heér.
2025/1064 03026 03202 02433 ’Purple Reign’ purple reign
Festuca arundinacea Schreb.
2025/1340 00131 00131 ’Affluence’ Img faf-18051
Festuca rubra L.
2025/1339 00131 00131 ’Coptic’ dlf frt-4537
Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina (syn. F. brevipila R. Tracey)
2025/1393 00131 00131 ’Aiku’ dlf fod-3040
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2024/1279 08515 08515 ’Angélique’ 11908
2024/2216 09076 09076 01903 ’Fardao’ 14-054-03
2025/0290 10595 10663,/10664/10665 ’Aegli’ e50/1
2025/0814 09076 09076 ’Faye’ 17-073-03
2025/0922 12117 12118 12115 ’Llosana’ lozana
2025/0926 12117 12118 12115 ’Veleza’ gustosa
2025/0929 10595 10663,/10664/10665 ’Arsinoe’ e21/2
2025/1050 08515 08515 ’Invenio-22L01’ 22101
2025/1051 08515 08515 ’Invenio-22L04° 22104
2025/1084 10403 10403 'Zappa’ 31/a34/2/9
Gentiana
2024/1234 05416 05416 11952 ’Ashiro 29-2005’ ashiro 29-2005
2024/1611 05416 05416 11952 ’Ashiro 29-2075’ ashiro 29-2075
Glycine maz (L.) Merrill
2025/0741 11796 11796 ’Frine’ 2068
2025/0869 11796 11796 ’Fiamma’ gmax 752
2025/0870 11796 11796 ’Fiorella’ 9013
2025/0871 11796 11796 ’Elsa’ gmax8080.1
2025/0956 00939 00939 ’Soreta’ acl9/901/2/11
2025/1027 04288 04288 'PO07A12’ szd p6979
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Glycine maz (L.) Merrill

2025,/1028
2025/1066
2025/1433
2025/1435

Goeppertia roseopicta (Linden) Borchs. & S. Suarez (syn. Calathea roseopicta (Linden) Regel, syn.

2025/1149

04288
05850
04197
04197

07555

Helianthus annuus L.

2025,/0931
2025,/0945
2025/0946
2025,/0947
2025,/0949
2025,/0950
2025,/0951
2025,/0953
2025,/0954
2025/1025
2025,/1026
2025/1055
2025/1056
2025,/1057
2025,/1058
2025,/1059
2025,/1060
2025,/1061
2025,/1062
2025,/1196
2025,/1437
2025,/1438

03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602
10460
10460
10460
10460
03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602/00827
03602
04577
04577

04288
05850
04197
04197

12084

03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602
10460
10460
10460
10460
03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602
03602/00827
03602
04577
04577

Helichrysum italicum (Roth) G. Don

2025,/0698

Heuchera L.
2025/0902
2025/0903
2025,/1063

00942

06055
06055
03026

X Heucherella H. R. Wehrh.

2025/1126

Hibiscus paramutabilis L.H.Bailey X H. syriacus L.

2025/0976

03026

08630

Hordeum vulgare L.

2025/0933
2025,/0937
2025/0938
2025/0942
2025/0943
2025/0972
2025/1033
2025/1137
2025/1163
2025/1164
2025/1165
2025/1172
2025/1175
2025/1404
2025/1406
2025/1407
2025,/1408
2025/1409
2025/1410

00187
00187
00187
00187
00187
00135
10191
03602
03602
03602
03602
06719
06719
00939
00939
00939
00939
00939
00939

00942

06055
06055
03202

03202

08630

00187
00187
00187
00187
00187
00135
00663
03602
03602
03602
03602
06719
06719
05409
05409
05409
05409
05409
05409

01903

03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
09732
09732
09732
09732
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03570
03985
03985

05148

00119
00119
02433

02433

10397

03570
03570
03570
03570
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"P005A39’

’GL Britta’
’LID Cultivator’
'LID Receptor’

’Princess Siere’

’FR842HZ24’
’FR427LS00’
’FR426LN00’
’FR411HNOO’
’FR410LZ00’
"FA7TT1IHZ03’
’FS71819’
"H02020A-CL’
’H13241R’
"EA013160’
’MR093163’
'FS71801°
'F75422’
"FA730LS05’
’FB754HS05’
'FS73250°
’FA311LCO00’
'FA715HZ12’
’FT260399A°
"FA741LC04°
’TPAPES3B’
'TPCMKA49R’

"HYBHS23159’

’Veggy Dinosaur’
’Peachy Dinosaur’

’Evening Gown’

’Copper King’

’Walhideli’

’Thunder’
’Digital’
’Duchesse’
’Littoral’
’Belter’
’Brentano’
’Edelmira’
’SY Heroo’
'RE48’
'FMT7R6T’
'MTTR67’
’Robin’
’Stella’

’AC Confiance’
’Matika’
’Eloise’
’Mirador’
’Luchi’

’AC Waterfall’

szd q5153
gl181826
1dg2411
1dg2441

princess siere

fr842hz24
fr4271s00
fr4261n00
fr411hn00
fr4101z00
fa771hz03
fs71819
h02020a-cl
h13241r
€a013160
mr093163
fs71801
75422
fa7301s05
fb754hs05
fs73250
fa3111c00
fa715hz12
ft260399a
fa7411c04
Tpape83b
7Tpcmk49r

hybhs23159

heuved
heuped

evening gown

copper king

delight

sc21-g287-086
sc 21a-1024
sc 73297 xh
sc 7444 xh
sc70555x

sj 203084

se 21-3005 sg
sy221146
re48

fm7r67
mt7r67

strg 689/22
strg 546/20
ac 17/404/9
ac 17/672/33
ackl15/171/76
ac 16/168/38
ackl5/172/46
ac 19/707/58

Calathea Illustris (Linden) N. E. Br.)
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Hordeum vulgare L.

2025/1411 00939 05409 ’Excalibur’ ac 18/539/36
2025/1412 00939 05409 ’Charmant’ ac 17/380/43
2025/1413 00939 05409 ’Osanna’ ac 16/166/51

Humulus lupulus L.
2023/0050 02926 02926 ’Sparrow’ h1-19-035-008
2023/0051 02926 02926 ’Siskin’ h1-19-002-012

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2025/1008 04587 04587 ’H225901° h225901
2025/1011 10806 10806 02433 'BC2403MB’ bc2403mb
2025/1022 11057 11057 07615 ’PB2501’ hort2501

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser. X H. serrata (Thunb.) Ser. (syn. H. macrophylla subsp. serrata (Thunb.) Makino)
2025/0986 08946 08946 02739 ’Darbi’ darbil9

Hydrangea paniculata Siebold

2025/0997 04587 04587 ’"HP224901’ hp224901
2025/0999 04587 04587 "HP224902’ hp224902
2025/1002 04587 04587 "HP224903’ hp224903
2025/1005 04587 04587 "HP224904’ hp224904
2025/1006 04587 04587 "HP224905’ hp224905
2025/1007 04587 04587 "HP224906’ hp224906
2025/1053 10753 10753 03058 ’Couhabis’ couhabis

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2025/0780 00432 12521 "Esti’ kj 2021 0701
2025/0782 00432 12521 >Alexa’ kj 2021 1015
2025/1148 06669 09136 "Don Gomez’ ka21-35
2025/1446 00036 11608 "KLEKB20029° klekb20029
2025/1453 00036 11608 "KLEKB24053’ klekb24053

Lactuca sativa L.

2024/1122 00088 00088 ’Letur’ 41-gell06 rz
2024/1208 00088 00088 ’Lindie’ 80-bal987 rz
2024/1210 00088 00088 ’Caicie’ 80-ba2556 rz
2025/0978 03602 03602 03325 ’Ice Metal’ licn21-0332
2025,/0981 03602 03602 03325 ’Canagio II’ Ilmul23-8468
2025/0982 03602 03602 03325 ’Yoannina’ Irmd21-2180
2025,/1043 00072 00072 ’Mirko’ e0le.12923
2025/1044 00072 00072 ’Roberio’ e0le.12857
2025/1045 00072 00072 ’Anamigo’ e01d.31388
2025/1046 00072 00072 ’Duco’ e0le.12854
2025/1047 00072 00072 ’Blondeos’ e01g.11928
2025/1153 12147 12147 ’Semperal’ nun 06414 Itl
2025/1218 00088 00088 ’Revanie’ 80-ba2041 rz
2025/1235 00072 00072 ’Archidona’ e0le.12883
2025,/1238 00072 00072 ’Zaruma’ e0le.12932
2025/1239 00072 00072 ’Jamiro’ e0le.12640
2025,/1301 12147 12147 ’Thalion’ nun 06836 1tl
2025/1302 12147 12147 ’Thesis’ nun 06823 Itl
2025/1315 00031 00031 ’Dantessa’ bbl 2316
2025/1316 00031 00031 ’Porquerole’ bva 3066
2025/1318 00031 00031 ’Antivole’ bva 3870
2025/1402 00088 00088 ’Voltalie’ 80-ball25 rz
2025,/1403 00088 00088 ’Kovalski’ 81-ba8781 rz
2025/1425 12147 12147 ’Fjordstar’ nun 10002 Itl

Lagerstroemia indica L.
2025/0569 08716 08716 07724 'LAGE02’ lage02

Lantana camara L.

2025/1217 00036 11569 'KLELA23489’ klela23489
2025/1219 00036 11569 "KLELA24881’ klela24881
2025/1221 00036 11569 'KLELA24884’ klela24884
2025/1222 00036 11569 "KLELA24889’ klela24889
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Lantana camara L.
2025/1242 00036 11569 "KLELA24691’ klela24691

Lavandula angustifolia Mill.

2025/0701 07874 07874 ’FLOLA180042’ 1a180042

Linum usitatissimum L.

2025/1415 03765 03765 ’Terreo’ gtp48
2025/1416 03765 03765 ’Nateo’ gtp52
2025/1417 03765 03765 ’Quartz’ gfh4

Lolium X hybridum Hausskn. (syn. Lolium X boucheanum Kunth)
2025/1394 00131 00131 ’Mayany’ Img 1hd-7020

Lolium multifiorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn. Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)
2025/1392 00131 00131 ’Raborika’ dlf lmd-19412

Lolium multifiorum Lam. var. westerwoldicum Wittm. (syn. Lolium multiflorum Lam. ssp. alternativum)
2025/1220 00143 00143 "Weyda’ dsvlw 100389

2025/1341 00131 00131 ’Gironde’ Img 1wt-18450

Lolium perenne L.

2025/0756 00143 00143 ’Tetrasun’ Ipr 18398
2025/1193 00143 00143 ’Colanima’ dsvlp 090404
2025/1195 00143 00143 ’Hecata’ Ipr 18388
2025/1197 00143 00143 ’Euromagic’ lpr 19404
2025/1209 00143 00143 ’Cadeau-Noir’ Ipr 18384
2025/1335 00131 00131 ’Tetrarock’ Img 1gt-4132
2025/1363 00131 00131 ’Papaya’ dlf 1gd-3981
2025/1364 00131 00131 ’Silago’ dlf 1fd-4616
2025/1365 00131 00131 ’Totoro’ dlf 1gd-4080
2025/1366 00131 00131 ’Banksy’ Img 1gd-2113
2025/1367 00131 00131 ’Minnelli’ Img 1gd-4088
2025/1370 00131 00131 ’Melisandra’ dlf 1gd-3992
2025/1375 00131 00131 ’Acapulco’ Img 1gd-3974
2025/1378 00131 00131 ’Evelyn’ dlf 1gd-3946
2025/1381 00131 00131 ’Anglor’ dlf 1ft-5586
2025/1383 00131 00131 ’Saphira’ dlf 1gd-3929
2025/1384 00131 00131 ’Astrian’ Ilmg 1ft-4823
2025/1385 00131 00131 ’Graphic’ Img 1fd-4223
2025/1386 00131 00131 ’Gepard’ dlf 1ft-5367
2025/1387 00131 00131 ’Angorat’ Img 1fd-4640
2025/1388 00131 00131 ’Lautrec’ dlf 1gd-2055
2025/1389 00131 00131 "Moleko’ dlf 1gd-3804
2025/1390 00131 00131 ’Molner’ dlf 1fd-5628
2025/1391 00131 00131 ’Probus’ dlf 1fd-4625

Mahonia eurybracteata Fedde (syn. Berberis eurybracteata (Fedde) Laferr.)
2025,/0467 12212 12475 03881 ’Pinmah 1’ macer68

Malus domestica (Suckow) Borkh.
2025/0925 01528 01530/12522/01531 02601 "MN80’ mn80
2025/1237 12549 12549 08287 ’Gala Curel’ gala curel 1

Malus domestica (Suckow) Borkh. X M. X robusta (Carriére) Rehder
2025/1248 02978/04539 06651/04272/06652/ 08577 ’G 66’ g.66

04271

Mandevilla X amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress

2025/1088 04071 05874 00082 ’Sunpa 793’ sunpa 793
2025/1090 04071 05874 00082 ’Sunpa 794’ sunpa 794
2025/1091 04071 05874 00082 ’Sunpa 796’ sunpa 796

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2025/1089 04071 11427 00082 ’Sunpa 422’ sunpa 422
2025/1093 04071 05874 00082 ’Sunpa 4351’ sunpa 4351

51



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
ADALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

15/08]2025

402025

1 | 2 | 3 | 4 | 5 6

Medicago sativa L.
2025/1395 00131 00131 ’Soprano’ fd 1304
Nepeta L.
2025/1085 03026 03202 02433 ’Picture Purrfect’ picture purrfect
Ocimum basilicum L.
2025/0662 07548 07548 ’Zaffiro’ sat 24020
Paeonia L.
2025/0638 12495 12495 03638 ’Smithopus10’ smithopus10
2025/0641 12495 12495 03638 ’Smithopus7’ smithopus7
Paeonia delavayi Franch. (syn. P. lutea Delavay ex Franch.) X P. lactifliora Pall.
2025/0854 12495 12495 03638 ’Smithopus12’ smithopus12
Panicum virgatum L.
2025/1021 03026 03202 02433 ’Niagara Falls’ niagara falls
Passiflora edulis Sims
2025/1240 12551 12553/12554/12555/ 12552 ’Jindu Baixiang No.3’ 9-13

12556/12557/12558 /

12559/12560/12561 /

12562
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér.
2025/1154 03602 03602 03325 ’PEPZ0015’ pel-bb1085-13v
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. (syn. P. X hortorum L. H. Bailey)
2025/1158 00036 10765 'KLEPZ25926’ klepz25926
2025/1159 00036 10765 "KLEPZ25946’ klepz25946
Pericallis X hybrida (Scheidw.) B. Nord.
2025/1092 04071 00935 00082 ’Sene Nina 55’ sene nina 55
Persea americana Mill.
2025/0728 12504/12505 12506/12507/12508/ 03796 "MERENSKY 5’ r0.05

12509
2025/0729 12505/12504 12507/12506 03796 'MERENSKY 6’ r0.06
Petunia Juss.
2025/1127 03602 03602 03325 "PEHY 0092’ pet22-0193-2
Petunia X atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter
2025/1160 00036 07028 'KLEPH24698’ kleph24698
2025/1181 00036 07028 "KLEPH?24730° kleph24730
2025/1182 00036 07028 'KLEPH24805’ kleph24805
2025/1184 00036 07028 "KLEPH?24838’ kleph24838
2025/1185 00036 07028 'KLEPH24743’ kleph24743
2025/1186 00036 07028 "KLEPH?24833’ kleph24833
2025/1225 00036 07028 'KLEPH24827’ kleph24827
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2025/0807 03552 03552 'P1271° pl271
2025/0808 03552 03552 "PIKOP0899’ p0899
2025/0809 03552 03552 ’PIKOPO0681’ p0681
2025/0810 03552 03552 "PIKOP0988’ p0988
2025/0889 02205 10037 00423 ’Atelier’ 1096510
2025/0998 10438 10438 ’MI03512’ mi03512
2025/1000 10438 10438 ’MI03549’ mi03549
2025/1314 02205 10037 00423 ’Endless North’ 593334
2025/1317 02205 10037 00423 ’Helios’ 557835
2025/1320 02205 10037 00423 ’Torrent’ 9909100
Phaseolus vulgaris L.
2023/2731 08997 08997 ’Boogie’ nov 2074 pv
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Phaseolus vulgaris L.

2024/1443 00088 00088 ’Folinda’ 17-fd1063 rz
2025/0796 12466 12466 ’BL209’ 2.06_6
2025/1077 11195 09202 ’Seattle’ 151011

Phloxz X procumbens Lehm. (syn. Phlozx stolonifera Sims X P. subulata L.)

2025/1168 00633 08270 00423 ’Balsashac’ balsashac
2025/1169 00633 08270 00423 ’Balsashet’ balsashet
2025/1170 00633 08270 00423 ’Balsashink’ balsashink

Phlox subulata L.
2025/0707 07874 07874 ’FLOPS150030’ ps150030

Poa pratensis L.

2025/1241 00143 00143 ’Paledo’ ppr 06603
2025/1244 00143 00143 ’Blueman’ ppr 21635
2025/1342 00131 00131 ’Kenan’ dlf ppf-45077

Portulaca oleracea L.
2025/1004 03491 05129 05148 'NUFPO24051’ nufpo24051
2025/1009 03491 05129 05148 'NUFPO24119’ nufpo24119

Prunus armeniaca L.
2025/0987 00757 00757 ’Choucot’ es 19-43

Prunus avium (L.) L.
2025/0812 12512 06223 07702 JT1 jt1

2025/0820 04880 00859 'ZAI1IT6CZ’ 176 _15_cz

Prunus persica (L.) Batsch
2025/0821 04880 00859 ’Atanasia’ 857 17 pb

Rhododendron L.

2025/1199 12012 12012 ’GL19040’ gl19040
2025/1226 00958 00958 ’Hachgraz 22’ hachgraz 22
Rosa L.

2025/0663 02131 01811 ’Nirperg’ nirperg
2025,/0665 02131 01811 ’Nirpleo’ nirpleo
2025/0667 02131 01811 ’Nirpkevit’ nirpkevit
2025/0668 02131 01811 ’Nirpsting’ nirpsting
2025/0669 02131 01811 ’Nirpfarl’ nirpfarl
2025,/0979 05183 05183 "RUIMCWO0070’ ruimcw0070
2025/1037 00021 00021 ’SCH12016’ sr 12016
2025/1038 00021 00021 ’SCH12541’ sr 12541
2025/1039 00021 00021 ’SCH09298’ sr 09298
2025,/1040 00021 00021 ’SCH06671’ sr 06671
2025/1041 00021 00021 ’SCH12098’ sr 12098
2025/1042 00021 00021 ’SCH12060’ sr 12060
2025/1123 08272 08272 ’Dorosimred’ dorosimred
2025/1124 08272 08272 ’Doroandin’ doroandin

Rubus subg. Rubus
2022/2344 11688 11688 09595 ’Antonia’ pbblack2215-60
2022/2417 11688 11688 09595 ’Barbara’ ppblack1832-16

Sansevieria trifasciata Prain
2025/1146 10500 10502 01903 ’Diamond Orient’ diamond orient

2025/1147 10500 10502 01903 ’Orient Night’ orient night

Sanvitalia procumbens Lam.

2025/0969 00036 06436 "KLESP22004’ klesp22004

Secale cereale L.

2025/0988 05923 07499 ’Iconos’ hyh-367
2025/0989 05923 07499 ’SU Fergusson’ hyh-371
2025/0990 05923 07499 ’SU Fenn’ hyh-364
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Secale cereale L.
2025/0991
2025/0992
2025/0993
2025/1368
2025/1369
2025/1371
2025/1372
2025/1373
2025/1374
2025/1377
2025/1379
2025/1380
2025/1382

Sempervivum L.

2025/0952

05923
05923
05923
00038
00038
00038
00038
00038
00038
00038
00038
00038
00038

08174

Senecio candidans DC.

2025/1213

Silene virginica L.

2025/1020

Sinapis alba L.
2025/1236

09907

09599

10460

Solanum lycopersicum L.

2023/2273
2025,/0597
2025,/0924
2025,/0968
2025,/0970
2025,/0971
2025,/0973
2025,/0974
2025,/0975
2025,/0977
2025/0980
2025/1035
2025/1048
2025/1054
2025/1121
2025/1131
2025/1145
2025/1152
2025/1155
2025/1156
2025/1157
2025/1176
2025/1177
2025/1178
2025/1179
2025/1180
2025/1203
2025/1205
2025/1206
2025/1207
2025/1208
2025/1212
2025,/1224
2025/1294
2025/1297
2025/1311
2025/1312
2025/1329
2025/1330

12173
02395
12147
03602
00088
00088
03602
03602
12147
03602
12147
12147
04633
02329
02395
02329
01113
12147
02329
02329
02329
02329
04075
04075
04075
04075
00088
00088
00088
00088
00088
02329
05170
05170
12147
04075
02329
12147
12147

07499
07499
07499
00038
00038
00038
00038
00038
00038
00038
00038
00038
00038

08174

09907

09599

05145

08264
02395
12147
03602
00088
00088
03602
03602
12147
03602
12147
12147
04633
02329
02395
02329
01113
12147
02329
02329
02329
02329
04075
04075
04075
04075
00088
00088
00088
00088
00088
02329
05170
05170
12147
04075
02329
12147
12147

01589

11952

02433

12598

01122

03325

03325

03325

03325

01122

02329
02329
02329
02329

02329

o4

’SU Hemming’
’Farmaleo’

’SU Einar’

’KWS Proaktivor’
'KWS Erebor’
'KWS Eclipsor’
'KWS Empator’
’KWS Rixor’
"KWS Feldor’
’KWS Britor’
'KWS Carlinor’
’KWS Elladanor’
’KWS Diamantor’

’GEE2022’

’Angel Baby’

’SIL005’

’Sinapur’

’Xirenita’
’Heredero’
’Bridevine’
’Suzelle’
’Terassol’
’Starodom ’
"KM387’
’Prodelle’
’Tayrone’
’Baroncino’
’Grovine’
’Showvine’
’Aguilar’
’Starlisher’
’Renora’
'FIRKL34136’
’Culto’

N 6559’
’Grandice Res’
’Riboski’
’Marisara’
'PSQ9139079’
’PSQ9153840°
'PSQ9179453’
’PSQ9166520°
'PSQ9209236°
’Redsonny’
’Kemery’
’1226944 RZ’
71226791 RZ’
’1226807 RZ’
"Macconyto’
’Earlion’
’Stonart’

’N 541LB’
'FIRA153614’
'FIRX 178147’
’Purion’

’Beires’

hyh-365

hyh-366

hyh-361

kws-h238
kws-h241
kws-h244
kws-h245
kws-h247
kws-h250
kws-h252
kws-h253
kws-h254
kws-sh07

gee2022

angel baby

sil005

sg 1210001

ht12008162
3896

nun 09419 tof
tiam23-5001
74-im4234 rz
72-im8733 rz
tipl23-k387
tiam23-5003
nun 00536 top
sd19538

nun 09421 tof
nun 09420 tof
tmc322195
drtc8103

3897
firkl13-4136
hmc44464

nun 00339 top
drth1060
drth5066
drth0068
psq9z13-9079
psq-9z15-3840v
psq-9z17-9453v
psq-9z16-6520v
psq-9z20-9236
73-im6804 rz
74-ch2161 rz
1226944 rz
1226791 rz
1226807 rz
svtc0014

nun 01561 tof
nun 04406 tob
nun 00541 top
fir-a815-3614v
fir-xm17-8147gmsv
nun 08907 tof
nun 05644 tof
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Solanum lycopersicum L.
2025/1427 09284 09284 05170 ’Hongruide’ nun 08369 tof

Solanum lycopersicum L. X Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner
2025/1034 12147 12147 ’Maaspower’ nun 00057 tof

Solanum melongena L.

2025/0964 08957 12527/12528/12529/ 11695 ’Micrela ’ micro-mel
12531/12532/12533/
12534

2025/0965 08957 12527/12528/12529/ 11695 ’Minela ’ mini-mel
12531/12532/12533/
12534

Solanum tuberosum L.

2025,/0263 09082 09082 ’Comet’ 13 f 251.13
2025/0705 12409 12409 04389 ’Baroque’ gar 13-166
2025,/0708 00117 00117 ’Tuba’ 17-022-10
2025/0771 00676 00676 ’Morisa’ 68-15-1
2025/0773 00676 00676 ’Velvet’ 124-14-1
2025/0846 06500/01539 06500/01539 09561 ’Persephone’ fob2007-136-143pr
2025,/0848 06500/01539/10669  06500/01539/10669 09561 ’Frisian Gold’ fob2007-147-072
2025/0880 00451 11529 "Dexx’ 12-1027 /koe
2025,/0881 09950 09950 ’Toutatis’ 14.119.1
2025/0882 09950 09950 ’Milestone’ 547.13.11
2025,/0883 09950 09950 ’Henri’ 13.69.1
2025/0884 09950 09950 ’S1204° 204.12.2
2025,/0885 09950 09950 ’Hadrien’ 303.12.1
2025/1031 00239 05370 ’Chester’ ar 13-2694
2025,/1032 00239 02794 ’Sivas’ ko 13-2242

Sorghum bicolor (L.) Moench subsp. bicolor
2025/1013 03304 03304 ’RLS2304B’ rls2304b
2025/1014 03304 03304 "RLS2305B’ rls2305b

Spinacia oleracea L.

2025/0984 03602 03602 03325 ’El Capoeira’ 1sph22-0239

Trifolium alexandrinum L.

2025/1250 00143 00143 ’Alcatraz’ dsvta 166106

Trifolium incarnatum L.
2025/1187 00143 00143 ’Invincible’ dsvti 176323

X Triticosecale Witt.
2025/1173 06719 06719 ’Provato’ strg 3003’22

Triticum aestivum L. (syn. Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)

2025/0691 08347 08347 ’Naima’ Im 18095
2025/0692 08347 08347 ’Nilla’ Im 18186
2025/0932 00187 00187 ’Skandik’ sec 555-15-2
2025/0934 00187 00187 ’Kumpel’ sec 248-15-1b
2025/0935 00187 00187 ’Emmerto’ sec 9-13-3a
2025/0936 00187 00187 ’Belzebuth’ scwf 2207
2025/0939 00187 00187 ’Filius’ sec g4744 wt22s
2025/0940 00187 00187 ’Ivanoe’ scwf 2212
2025/0941 00187 00187 ’Elegantti’ sec 516-12-4
2025/0944 00187 00187 ’Conata’ sec 517-17-10
2025/0983 00731 00731 ’SU Elka’ nord 22/129
2025/1015 03304 03304 'RGT Reklam’ r11960
2025/1016 03304 03304 'RGT Intakt’ r12110
2025/1017 03304 03304 'RGT Zunder’ r12142
2025/1065 05586 05586 ’Dalmatius’ baub 21.3042
2025/1174 06719 06719 ’Sportsman’ strg 4038 21
2025/1303 03602 03602 03570 ’A17220007’ al7220007
2025/1304 03602 03602 03570 ’B17220007’ b17220007
2025/1305 03602 03602 03570 ’R19147545’ r19147545
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1 | 2 3 5 6
Triticum aestivum L. (syn. Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
2025/1306 03602 03602 03570 ’R20201462° r20201462
2025/1308 03602 03602 03570 ’SY Xanthis’ sy8223146
2025/1309 03602 03602 03570 'R19144742° 119144742
2025/1322 03602 03602 03570 ’SY Sphynx’ sy8223147
2025/1324 03602 03602 03570 ’R1910337’ r1910337
2025/1325 03602 03602 03570 ’SY Flexible’ sy8223148
2025/1326 03602 03602 03570 ’R20201396’ r20201396
2025/1358 11188 11188 ’Shogun’ baub 22.3013
2025/1422 04167 04167 ’Flexy’ fd18ww0272
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren
2025/1396 03304 03304 'RGT Alidur’ rd19413
2025/1397 03304 03304 'RGT Elenur’ rd20409
2025/1398 03304 03304 ’RGT Ferradur’ rd18445
2025/1399 03304 03304 'RGT Masterdur’ rd20402
Tulipa L.
2025/0955 10734 12525 02334 ’Romée’ 2003-10
2025/0966 12530 12530 ’Wizard of Oz’ vh-002
Vaccinium corymbosum L.
2025/0020 07377 02902 10930 ’Highland Charm’ 1422-32
2025/0778 07635 07636/08796 00560 ’FC16-003’ fc16-003
2025/0958 00444 /00669 00444,/00669 00444 ’FLR19530’ fir19-530
Valerianella locusta (L.) Laterr.
2023/2143 08997 08997 ’Nina’ nov 5230 vl
Veronica spicata L.
2025/1118 03026 03202 02433 ’Purple Leia’ purple leia
Vicia faba L. var. equina St.-Amans
2025/1161 07940 03931 ’Malibu’ php 20-36
Vicia sativa L.
2025/1183 00143 00143 ’Vikari’ dsvvs 186623
Vitis labrusca L. X V. vinifera L.
2025/1210 11995 02804 12210 'BLOMGO05’ 14106-030-089
Vitis vinifera L.
2025/0471 08965 12151/11090 02306 ’Promes’ ve 8 12 2
2025/1211 11995 02804 12210 'BLOMGO06’ 13150-072-279
2025/1445 11995 08000 12210 'BLOMGO7’ 18-1465-110
Yucca rostrata Engelm. ex Trel.
2025/0618 12491 12491 00423 ’Lucaluxe Valero’ blue alba
Zea mays L. subsp. mays (Maize Group)
2025/1251 10460 11926 11388 'KW1GG1302’ kwlggl302
2025/1252 10460 11926 11388 'KW1GG1328’ kwlggl328
2025/1253 10460 11926 11388 'KW1GG1329’ kwlggl329
2025/1254 10460 11926 11388 "KW5GG5367 kwbgg5367
2025/1255 10460 11926 11388 "KW5GG5369’ kwbggb369
2025/1256 10460 11926 11388 'KW5GG5501° kwbggb501
2025/1257 10460 11926 11388 "KW5GG5502’ kwbgg5502
2025/1258 10460 11926 11388 'TKW5GG5508’ kwb5gg5508
2025/1259 10460 11926 11388 "KW5GG5510° kwbggb510
2025/1261 10460 08551 11388 "KW6FD0064’ kw6fd0064
2025/1262 10460 08551 11388 'KWIFDO0058’ kw9fd0058
2025/1263 10460 08551 11388 "KWIFDO0059’ kw9fd0059
2025/1264 10460 02076 11388 'KW4FP2166’ kw4fp2166
2025/1265 10460 02076 11388 '"KWT7FP1875’ kw7fpl875
2025/1266 10460 04841 11388 'KW1FF1948’ kw1ff1948
2025/1267 10460 04309 11388 'KW5GB5151° kwbgb5151
2025/1268 10460 04309 11388 'KW5GB5172’ kwbgb5172
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15/08]2025

1 2 | 5 6
Zea mays L. subsp. mays (Maize Group)
2025/1269 10460 04309 11388 'KW5GB5203° kwbgb5203
2025/1270 10460 04309 11388 'KW5GB5207’ kwbgb5207
2025/1271 10460 04309 11388 'KW1GB1106’ kwlghb1106
2025/1272 10460 11597 11388 'KW6EY0124’ kw6ey0124
2025/1273 10460 11597 11388 'KW6EY0128’ kwb6ey0128
2025/1274 10460 11597 11388 'KWIEY 0119’ kw9ey0119
2025/1275 10460 11596 11388 'KW5FK2044° kwbfk2044
2025/1276 10460 11596 11388 'KW1FK1023’ kwlfk1023
2025/1277 10460 11928 11388 'KW4EH1961’ kw4eh1961
2025/1278 10460 11928 11388 "KW4EH2078’ kw4eh2078
2025/1279 10460 11928 11388 "KWA4EC2179’ kwdec2179
2025/1280 10460 10007 11388 'KW7P1484BT1’ kw7p1484btl
2025/1281 10460 10007 11388 'KWT7LB2054’ kw71b2054
2025/1282 10460 06810 11388 'KW6FQ2022’ kw6fq2022
2025/1283 10460 06810 11388 'KW6FQ2113° kw6£q2113
2025/1284 10460 06810 11388 'KW6FQ2257’ kw6fq2257
2025/1285 10460 06810 11388 "KW6FQ2322° kw6fq2322
2025/1286 10460 09199 11388 'KW4ER2147’ kwder2147
2025/1289 10460 10008 11388 'KW5FL5071° kwbf15071
2025/1290 10460 10008 11388 "KW1FL7057’ kwlfl7057
2025/1344 03602 03602 03570 'FPAF2233 fpaf2233
2025/1346 03602 03602 03570 ’GENPO0105’ genp0105
2025/1347 03602 03602 03570 'GEIX1260° geix1260
2025/1349 03602 03602 03570 ’FSID3085’ fsid3085
2025/1350 03602 03602 03570 'FPNN1963’ fpnn1963
2025/1351 03602 03602 03570 ’GENAO0103’ gena0103
2025/1352 03602 03602 03570 'GWUAZ2625’ gwua2625
2025/1353 03602 03602 03570 ’GENP1108’ genpl108
2025/1354 03602 03602 03570 'FPNP1051’ fpnpl051
2025/1428 00180 00180 03985 ’1IPRWH25’ 1prwh25
2025/1429 04577 04577 03985 ’1PZNU19’ 1pznul9
2025/1430 04577 04577 03985 ’1IPFGMO08’ 1pfgmO08
2025/1431 00180 00180 03985 ’IPDJW92’ 1pdjw92
X Aegilosecale spp. (syn. Aegilops tauschii Coss. x Secale cereale L.)
2025/1313 11181 11181 ’Alameda’ alameda
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YACT A /T'maBalIll: Orrernane Ha 3asaBku / Tabauna IT1.1: Orrerasue Ha 3aaBku (Ctpanuyal6l)

: Homep Ha 3aBexpaHe

. 3aseuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)
: MNpeanaraHo HaumeHoBaHMe

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

N o g A WwN R

: [lata Ha oTTernsiHe

PARTE A / Capitulo ITI: Solicitudes retiradas / Cuadro ITII.1: Solicitudes retiradas (Pagina[GI)
1: Namero de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominacién propuesta

6: Designacién provisional

7

: Fecha de retirada

CAST A / Kapitola IIl: Zp&tvzeti zadosti / Tabulka ITL.1: Zp&tvzeti Zadosti (Stranal6l)
1: Cislo spisu

2: Zadatel

3: Slechtitel

4: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

5: Navrh nazvu

6: Predbézny nazev

7: Datum zpétvzeti

DEL A / Kapitel ITI: Tilbagekaldelse af ansggninger / Tabel II1.1: Tilbagekaldelse af ansggninger (Side[6I)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

N OO A WN R

: Tilbagekal delsesdato

TEIL A / Kapitel ITII: Zuriickziehung von Antrigen / Tabelle ITI1.1: Zuriickziehung von Antréigen (Seite[6I)
: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

N o ok~ N

: Zuriickzie hungsdatum

A OSA / III peatiikk: Taotluste tagasivotmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivotmine (Lehekiilg[6I)
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No o N R

: Tagasi v&tmise kuupdev

MEPOZX A / Kep&Aawo III: Antéovpon autioewv / Tivakas II1.1: Anéovpon artioewVv (ZeAisal6l)
: ApBuds @okélov

Aty

: Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TIpotewvépevn ovopxoio

: TTpoowpuvn ovopxoio

No g s WwN R

: Huepounvia amméovpons
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m PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Page[6I])
1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Date of withdrawal

PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page[6I)

: Numéro de dossier

~N O OB W N

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)
: Dénomination proposée
: Désignation provisoire

: Date du retrait

DIO A / Poglavlje ITII: Povladenje prijave / TablicaIIl.1: Retraits de demandes (Stranica[6I)

: Broj dosjea

N o oA WN R

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o b~ W N

: Datum povlaéenja

PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / TabellaIIL.1: Ritiro delle domande (Paginal)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Data del ritiro

A DALA / III nodala: Iesniegumu anulesana / IIL.1. tabula: Iesniegumu anulesana (Lappuse[6I)

: Dokumenta numurs

N o oA WwN R

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o g s WwN R

: Anulesanas datums

A DALIS / III skyrius: Paraisky atsiémimas / IIL.1 lentelé: Paraisky atsiémimas (PuslapisGI)
1: Byla numeris
2: Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

~N O O &~ W

. Atsiémimo data

"A" RESZ / ITI. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Tablazat IT1.1: A kérelmek visszavonasa (OldalEI)
: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezg

: Nemesité

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ w N

: Visszavonas datuma
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PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / TabellaIIL.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (Pagnal6I])
1: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

~N o O W N

: Data ta’ l-irtirar

DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel IIL.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde[6)
: Dossiernummer

. Aanvrager

. Kweker

Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

N o U A WN R

: Datum van intrekking

CZESC A / Rozdzial ITI: Wnioski wycofane / Tabela ITI.1: Wnioski wycofane (Strona[6I)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

N o ok~ N

: Data wycofania

PARTE A / Capitulo III: Desistencias de pedidos / Quadro IT1.1: Desistencias de pedidos (Pagina6I)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

: Data da retirada

PARTEA A / Capitolul IIT: Retragerea cererilor / Tabelul IT1.1: Retragerea cererilor (Pagina[6I)
: Dosar nr.

N o o b~ N

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumirea propusa

: Denumire provizorie

No g s WwN R

: Data retragerii

CAST A / Kapitola ITI: Stiahnutie prihlasok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlaSok (Stranal6I)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Slachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Datum stiahnutia

DEL A / III poglavje: Umik prijav / TabelaII1.1: Umik prijav (Stran[6l])
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

. Zacasna oznaka

No o sWwN R

Datum umika
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OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko ITI.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu[6)
1: Rekisterinumero

Hakija

: Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

Nog ke

Peruuttamispaivd maara

DEL A / Kapitel ITI: Atertagande av ansékningar / Tabell I11.1: Atertagande av ansSkningar (Sidal6I))

: Ansdkningsnummer

: Sokanden

Foradlare

Fullmaktsinnehavare (eventuell)
Foreslagen beteckning
Preliminar beteckning

N s

Dag for aterkallande

Alocasia zebrina Schott ex Van Houtte

2023/1656 08086 08086 01903 "ESPE2301’ espe2301 01/05/2025

Calathea lietzei E. Morren
2023/1841 04942 04942 01903 "HGV16’ hgvl6 22/05/2025

Campanula portenschlagiana Schult.

2023/1447 11719 07362 00423 ’PTDB2100204’ ptdb-2100204 18/06/2025

Clematis montana Buch.-Ham. ex. DC.
2024/2065 08101 08101 02433 "Hyfatis’ red velvet truffle 20/05/2025

Cucumis melo L.

2024/1230 00088 00088 34-ie5023 rz 19/06/2025

Digitalis X fulva Lindl. (syn. Digitalis grandifiora Mill. X D. purpurea L.)
2024/2844 00633 12376 00423 ’Balroxleam’ balroxleam 27/06/2025

Ficus americana Aubl.

2023/1658 08086 08086 01903 "ESPE2303’ espe2303 01/05/2025

Foeniculum vulgare P. Mill.
2022/1104 02329 07950 ’Ottaviano’ svif8346 26/06/2025

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2023/1813 05442 05442 00420 £24k47 03/06/2025

2024/3043 00331 00331 10568 'DP64’ dp64 26/06,/2025

Lactuca sativa L.

2023/2561 00072 00072 ’Chiclayo’ e0le.12533 27/06/2025
2024/1209 00088 00088 80-ba2041 rz 20/05/2025
2025/0238 00088 00088 ’Rooney’ 85-13228 rz 26/06,/2025

Oncidium Sw.

2023/1579 11965 11965 08780 ’Elena’ elena 06,/05/2025

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. X Pelargonium zonale (L.) L’Hér.
2024/1380 00036 10765 'KLEPZ24789’ klepz24789 03/06,/2025

Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2023/2627 02205 10037 00423 ’Singalong’ 513831 02/06/2025
2023/2628 02205 10037 00423 ’Storyline’ 510931 02/06/2025
2024/1297 02205 10037 00423 ’Babydoll’ 6418100 19/06/2025
2024/1300 02205 10037 00423 ’Duckduck Goose’ 507921 27/06,/2025
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Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2024/1302 02205 10037 00423 ’Monsoon Droplets’ 1045510 19/06/2025
2024/1303 02205 10037 00423 ’Night Owl’ 550921 19/06/2025
2024/1304 02205 10037 00423 ’Polkarama’ 6551100 27/06/2025
2024/1305 02205 10037 00423 ’Slipstream’ 1016710 19/06/2025
2024/1306 02205 10037 00423 ’Jolly Habits’ 6865100 19/06/2025
2024/1307 02205 10037 00423 ’Talk Show’ 502533 19/06/2025
2024/1308 02205 10037 00423 ’Tiffany Twisted’ 6555100 19/06/2025
2024/1642 02205 10037 00423 ’Clockwork’ 7735100 19/06/2025
2024/1643 02205 10037 00423 ’Matchlight’ 401325 19/06/2025
2024/1644 02205 10037 00423 ’Ponte Vecchio’ 513033 19/06/2025
2024/1645 02205 10037 00423 ’Primetime’ 8315100 19/06/2025
2024/1647 02205 10037 00423 ’Ringmaster’ 503821 19/06/2025
2024/1648 02205 10037 00423 ’Romantic Twist’ 8351100 19/06/2025
2024/1650 02205 10037 00423 ’Spring Fling’ 8025100 19/06/2025
2024/1651 02205 10037 00423 ’Sunvilla’ 547025 19/06/2025
2024/1893 01347 01347 'PHAT744710° pha744710 10/06/2025

Phaseolus vulgaris L.
2022/1179 12466 06917 ’BL209° 2.06_6 05/05/2025

Philodendron tatei K. Krause
2024/2832 11809 11808 00423 ’GPC 61390011’ gpc 61390011 27/06/2025

Pulmonaria longifolia (T. Bastard) Boreau

2024/2893 02133 12380 00441 ’Silver Scimitar’ silver scimitar 06/06 /2025
Rosa L.

2022/2663 06928 09409 00423 ’SAT220220’ 22.0220 18/06/2025
2024/1774 05183 05183 'RUIMCV0091’ ruimcv0091 30/06/2025

Rubus idaeus L.

2024/1281 12228 12229/08765 12231 9-353-65 02/06/2025
2024/1287 12228 12229/08765 12231 Sp-0s 02/06/2025
2024/1288 12228 12229/08765 12231 8-353-14 02/06/2025

Rubus subg. Rubus

2024/1278 12228 12229/12230 12231 bzsl 02/06/2025
2024/1285 12228 12229/12230 12231 il 02/06/2025
2024/1286 12228 12229/12230 12231 sp667100 x sp 02/06/2025

Rudbeckia hirta L.
2024/2896 02133 04817 00441 ’Lion Cub’ lion cub 14/05/2025

Salvia X jamensis J. Compton (S. greggii X S. microphylla)
2024/1856 07435 07435 ’Kolmaori’ 20-017-01 11/06/2025

2024/1870 07435 07435 ’Kolmaamaz’ 19-009-02 11/06/2025

Salvia officinalis L.

2024,/0041 10889 10890 00421 ’HISH-01’ hish-01 12/06/2025

Senecio candidans DC.
2024/0021 09907 09907 11952 ’Angel Baby’ angel baby 13/05/2025

Silene virginica L.

2023/2533 09599 09599 02433 ’SIL005’ sil005 12/05/2025

Solanum lycopersicum L.

2023/2172 03602 03602 03325 ’Cordial’ 605271 25/06/2025
2024/1406 00088 00088 74-im2347 rz 23/05/2025
2025,/0334 03602 03602 03325 ’Emanador’ 121018 25/06/2025

Triticum aestivum L. (syn. Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)

2023/2028 03602 03602 03570 ’SY Lirico’ sy119938 19/06/2025
Vitis L.
2021/3478 05277 03178 ’Giada’ vp 4/3 20/05/2025
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Vitis vinifera L.

2024/3251 12407 12408/10677/10676 ’SNG W1’ sng wl 24/05/2025
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.1: IlpenocraBsue Ha npaBHa 3akpuia (Ctpanuua6o)

: Homep Ha 3aBexpaHe
: Tutynap
: Mpouecyanen npeactasmTten (ako UMa TakbB)

: OpobpeHo HaMMeHOBaHUE

g s WwN R

. Homep N OaTa Ha NpeJoCTaBEHOTO NMpaBo

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / CuadroIV.1: Concesiones de proteccion (Paginal66)
1: Namero de expediente

: Titular

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada

g s W N

: Namero de concesién, fecha

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.1: Udé&leni odriidovych prav (Strana[8)
1: Cislo spisu

2: Drzitel

3: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

4: Schvaleny nazev

5

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side[G6])
1: Sagsnummer

: Indehaver

: Reprasentant (eventuel)

: Godkendt betegnelse

: Beskyttelsesnummer, dato

(S GV )

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite[66)
: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Genehmigte Bezeichnung

G~ 0N

: Nummer der Erteilung, Datum

A OSA / IV peatiikk: Otsused / TabelIV.1: Kaitse alla votmine (Lehekiilg[G6])
: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)

: Kinnitatud sordinimi

G~ N

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

MEPOZXZ A / Kep&AaioIV: Amopaoeis / TTivakas IV.1: Xopiynon pias mpootaoios (ZeAidal6h)
: ApBuds @akélov

. Ké&toxos

: AvtikAnTos (evdexopévws)

. Eykexkpipuévn ovopaoio

: ApBuds xopriynong, nuepopnvia

PART A / Chapter IV: Decisions / TableIV.1: Grants of protection (Page[6)

1: File number

: Holder

: Procedural representative (if any)

G~ N

: Approved denomination

(S GV )

: Grant number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.1: Octroi d’une protection (Page[66)
1: Numéro de dossier

: Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée

a A W N

: Numéro de |'octroi, date
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DIO A / PoglavljeIV: Odluke / TablicaIV.1: Dodjela zaStite (Stranica6G)
1:
: Nositelj

(S GV )

PARTE A / CapitoloI'V: Decisioni / TabellaIV.1: Concessioni della tutela (Paginal6f)

: Numero di pratica

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelé: Teisinés apsaugos suteikimas (Puslapis[66)

(S GV )

PARTI A / Kapitolu IV: Decizjonijiet / TabellaIV.1: Koncessjonijiet ta’ protezzjoni (Pagnal66)
1:

U‘I-bwl\J!—- a s~ W N =

g s wN R

Broj dosjea

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Odobrena denominacija

: Broj dodjele, datum

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione approvata

: Numero della concessione, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.1. tabula: Aizsardzibas pieskirSana (Lappuse[66)

: Dokumenta numurs

. Ipasnieks
: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Apstiprinatais nosaukums

: Pieskirsanas numurs, datums

: Byla numeris

: Savininkas
: Procesinis atstovas (jei yra)
: Patvirtintas pavadinimas

: Suteiktas numeris, data
"A" RESZ / IV. fejezet: Dontések / Tablazat TV.1: Oltalmak megadasa (Oldal[Gg)
1:
: Jogosult

Nyilvantartasi szam

: Eljarasbeli képviseld (ha van)
: Fajtanév jévahagyva

: Megadas szama, datuma

Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
Denominazzjoni approvata

In-numru tal-koncessjoni, data

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde[66])

G~ N

: Dossiernummer

: Houder

. Vastgestelde rasbenaming

: Verleningsnummer, datum

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.1: Przyznanie ochrony (StronalG6)

1: Numer akt

AN

PARTE A / CapituloIV: Decisées / Quadro IV.1: Concessdo de protecgao (Paginal66)
1:
: Titular

(S GV )

Posiadacz
Petnomocnik (o ile ustanowiony)
Nazwa uznana

Numer przyznania, data

Namero de processo

: Representante para efeitos processuais (caso exista)
: Denominag¢do aprovada

: Namero da concessdo, data

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
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PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protectiei (PaginalG)

1: Dosar nr.
. Titular

. Cislo spisu
. Majitel

GEONE AT RN

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumire aprobat3

: Num3rul acordarii, data

AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.1: Udelenia ochrany (Strana[8)

: Schvaleny nazov

: Cislo udelenia, datum

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.1: Podeljevanje varstva (Stran[66)

: Imetnik

a B~ W N =

Haltija

g s

: Stevilka prijave

: Potrjeno ime

: Stevilka podelitve, datum

OSA A / LukuIV: Piiitokset / Taulukko IV.1: Suojauksen mydntéiminen (SivulGa)

: Rekisterinumero

Hyvaksytty lajikenimi
Mydnndn numero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av viaxtféridlarritt (Sida6o)

1: Ansdkningsnummer

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)

2: Innehavare av vaxtforadlarratt

3: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

4: Godkand bendmning

5: Beviljandenummer, datum

1 | 2 4 5

Achillea millefolium L.
2023/0411 04301/06352 04301 ’Allachmarb’ 69538 - 19/05/2025
Agastache J. Clayton ex Gronov.
2023/0969 09837 01589 ’AGAPK’ 69242 - 19/05/2025
Ageratina altissima (L.) R. M. King & H. Rob.
2022/3000 04301/06352 04301 ’ALLEUP15161° 69626 - 02/06/2025
2022/3001 04301/06352 04301 ’ALLEUPF20166’ 69627 - 02/06/2025
2022/3002 04301/06352 04301 ’ALLEUP162071° 69628 - 02/06/2025
Allium cepa (Cepa group)
2021/3150 00237/00653 00237 'BGS 2389’ 69309 - 19/05/2025
2021/3152 00237/00653 00237 'BGS 2390° 69310 - 19/05/2025
2021/3153 00237/00653 00237 'BGS 2391’ 69311 - 19/05/2025
2021/3157 00237/00653 00237 'BGS 2395’ 69312 - 19/05/2025
Allium porrum L.
2023/0700 05170 "Maxton’ 69243 - 19/05/2025
2023/0720 05170 ’Bokston’ 69244 - 19/05/2025
2024/3151 08997 ’AP2506° 69799 - 16/06/2025
Alocasia (Schott) G. Don
2022/2734 04095 07317 ’Alosum’ 69727 - 16/06/2025

Amsonia rigida Shuttlew. ex Small X A. tabernaemontana Walter

2021/0048

03026

02433

’Starstruck’
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Anemone hupehensis Lemoine
2022/3137 11763 07874 ’ABANEO088’ 69246 - 19/05/2025
2023/1438 09472 00423 ’Ifanels’ 69245 - 19/05/2025

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2022/2644 01347 ’AN2443227 69253 - 19/05/2025
2022/2645 01347 ’AN2684808’ 69252 - 19/05/2025
2022/2646 01347 ’AN2874913’ 69251 - 19/05/2025
2022/2647 01347 ’AN2296317’ 69250 - 19/05/2025
2022/2648 01347 ’AN2526820’ 69249 - 19/05/2025
2022/2649 01347 ’AN2185785’ 69248 - 19/05/2025
2022/2650 01347 ’AN2835029’ 69247 - 19/05/2025
2022/2651 01347 ’AN2656036" 69254 - 19/05/2025
2023/2439 01347 ’AN2964275’ 69258 - 19/05/2025
2023/2440 01347 AN2772113’ 69257 - 19/05/2025
2023/2441 01347 ’AN2828318’ 69256 - 19/05/2025
2023/2442 01347 ’AN2729837 69255 - 19/05/2025

Anthurium magnificum Linden

2023/1067 11901 07317 ’Blocantmic’ 69259 - 19/05/2025

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud
2024/3211 00088 ’Cetus’ 69260 - 19/05/2025

Arbutus unedo L.

2021/2968 11386 01589 ’Levap’ 69807 - 16/06/2025

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.

2023/0758 11588 05812 ’Sergio’ 69265 - 19/05/2025
2023/0759 11588 05812 'REDPENNY” 69264 - 19/05/2025
2023/1137 00036 'KLEAF22178’ 69261 - 19/05/2025
2023/1138 00036 'KLEAF22186’ 69262 - 19/05/2025
2023/1361 07874 ’FLOARNS8510’ 69263 - 19/05/2025

Asparagus officinalis L.
2020/3291 04466 ’Raptor’ 69307 - 19/05/2025

Avena sativa L.
2024/2607 07519 09316 ’Hanstad’ 69579 - 02/06/2025

2024/2865 06228 ’NOS Conrad’ 69583 - 02/06/2025

Bouwvardia longifiora (Cav.) Kunth. X B. ternifolia (Cav.) Schltdl.
2024/0633 09089 00423 ’TVBV056’ 69840 - 16/06/2025

Brassica juncea L.
2022/2057 08965 09656 ’ISCI100 Red’ 69267 - 19/05/2025

Brassica napus L. subsp. napus

2022/0988 08347 ’SW 1227625B’ 69555 - 02/06/2025
2022/1938 00183 "MSL090C11’ 69633 - 02/06/2025
2024/2332 03307 'MH 14MAMO035’ 69634 - 02/06/2025
2024/2333 03307 'MH 16RMHO008’ 69635 - 02/06,/2025

Brassica oleracea L. (Broccoli Group) (syn. Brassica oleracea L. var. italica Plenck, Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)

2022/1820 04633 ’SAKBROO006’ 69321 - 19/05/2025

Brassica oleracea L. (Cauliflower Group) (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis)
2023/1630 03602 03325 ’Hipster’ 69827 - 16/06/2025
2024/1637 04633 ’Manila’ 69841 - 16/06,/2025

Brassica oleracea L. (Kohlrabi Group) (syn. Brassica oleracea L. var. gongylodes L.)

2023,/0096 00237 ’Bejo 2401’ 69269 - 19/05/2025
2023/0097 00237 ’Bejo 2402’ 69268 - 19/05/2025
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Brassica oleracea L. (Red Cabbage Group) (syn. Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. rubra (L.) Thell.

2023/2523

Brassica oleracea L. (White Cabbage Group) (syn. Brassica oleracea L. convar.

03602

2023/0142 00237
2023/0143 00237
2023/0144 00237
2023/0145 00237
2023/0146 00237
2023/0147 00237
2023/0148 00237
2023/0149 00237
2023/0151 00237
2023/0152 00237
2023/0156 00237
2023/0157 00237
2023/0158 00237
2023/0166 00237
2023/0177 00237
2023/0178 00237
2024/1215 03602
2024/1256 03602
2024/2095 03602
2024/2267 03602
2024/2771 03602

Calathea lietzei E. Morren
2023/0615 05798

Calluna vulgaris (L.) Hull
2022/1835 04121

Camelina sativa (L.) Crantz
2022/2795 11969/11970

Campsis X tagliabuana (Vis.) Rehder (C. grandifiora X C.

2023/1857 03881

Cannabis sativa L.

2023/0645 11638

Capsicum annuum L.

2022/1115 08926
2022/2297 05170
2022/2700 00072
2022/2814 02329
2023/0686 00031
2023/0965 00031
2023/0967 00031
2023/1960 03602
2023/1963 01113
2023/2067 03602
2024,/2048 01113
2024/2561 01113
2024/2566 01113

Chamaecyparis pisifera (Siebold & Zucc.) Endl.

2022/2454 04121

Chrysanthemum L.

2023/0365 03823
2024/0714 03788
2024/0715 03788
2024/0716 03788
2024/0717 03788
2024/0718 03788

03325

03325
03325
03325
03325
03325

01903

11968

11639

08927

03325

03325

’Chiara’

’Bejo

2415’

69765 - 16/06/2025

capitata (L.) Alef. var. alba DC.)

69284 - 19/05/2025

’Bejo 2416’
’Bejo 2417’
’Bejo 2418’
’Bejo 2419’
’Bejo 2420’
'Bejo 2421’
’Bejo 2422’
'Bejo 2423’
’Bejo 2425’
’Bejo 2431’
’Bejo 2429’
'Bejo 2432’
’Bejo 2428’
’Bejo 2430’
’Bejo 2424’
’Nobel’
’Kilamax’
’Kilaking’
’Vinci’

’Arpad’

'DRACALTEM’

’Lady Veronika’

’CHSV1’

radicans)

’Mincamroug 13’

’TR1509’

’Bordal’
’Bikos’
’OP2680°
’SBRE713462’
’Xalapa’
’Anfiarao’
’Penteo’
’Amalthea’
’Ayosa’
’Barlem’
’Kefren’
’Serket’
’Gardel’

’Minta’

’Zanmalex’
’G24LEBO1WH’
’G25BAR04YE’
'G25POMO4YE’
’G24LALO6PT’
’G25PIN110OR’

68

69285
69283
69281
69282
69280
69729
69271
69272
69273
69274
69275
69276
69277
69278
69279
69783
69784
69785
69787
69798

69564

69716

69304

69750

69286

69710
69726
69287
69288
69816
69821
69823
69751
69830
69760
69842
69792
69793

69452

69296
69290
69291
69292
69295
69294

19/05,/2025
19/05/2025
19/05,/2025
19/05/2025
19/05,/2025
16,/06,/2025
19/05,/2025
19/05/2025
19/05,/2025
19/05/2025
19/05,/2025
19/05/2025
19/05,/2025
19/05/2025
19/05,/2025
16,/06,/2025
16,/06,2025
16,/06,/2025
16,/06,/2025
16,/06/2025

02/06,/2025

16,/06,/2025

19/05/2025

16,/06,/2025

19/05/2025

16/06/2025
16/06/2025
19/05/2025
19/05/2025
16/06/2025
16/06/2025
16/06/2025
16/06/2025
16/06/2025
16/06/2025
16/06,/2025
16/06/2025
16/06/2025

19/05/2025

19/05/2025
19/05,/2025
19/05/2025
19/05,/2025
19/05/2025
19/05,/2025
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Chrysanthemum L.

2024/0719 03788 ’G25PINO1WH’ 69289 - 19/05/2025
Cichorium endivia L.

2022/0466 00072 ’Aperida’ 69704 - 16/06/2025
2023/1988 01113 ’Setia’ 69831 - 16/06/2025
2023/1989 01113 ’Amaya’ 69832 - 16,/06/2025
2023/1990 01113 ’Altezza’ 69833 - 16/06,/2025
2023/2046 00088 ’Sintinal’ 69754 - 16/06/2025
2023/2047 00088 ’Mercurial’ 69755 - 16/06,/2025
2023/2048 00088 ’Stombi’ 69756 - 16/06/2025
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai

2023/0250 03602 03325 'SENG9254° 69730 - 16/06/2025

Citrus clementina hort. ex Tanaka

2024/2781 02360 ’Clemenriu’ 69524 - 19/05/2025
Clematis L.

2024/2736 05966 ’Baltic Waves’ 69796 - 16/06/2025
2024/2750 05966 ’Strawberry Fields’ 69797 - 16/06,/2025

Coleus scutellarioides (L.) Benth. (syn. Plectranthus scutellarioides (L.) R. Br., Solenostemon scutellarioides (L.) Codd)

2023/2020 08272 ’Docoldotomima’ 69752 - 16/06/2025
2023/2029 08272 ’Docoldotonas’ 69753 - 16/06,/2025
2023/2056 08272 ’Docoldotopofai’ 69543 - 19/05/2025
2023/2062 08272 "Docolsanmon’ 69757 - 16/06/2025
2023/2063 08272 ’Docoldotoveneo’ 69758 - 16/06/2025
2023/2065 08272 'Docolmastregastre’ 69759 - 16/06,/2025
2023/2563 10116 00423 ’UF20-20-5’ 69519 - 19/05/2025
Coriandrum sativum L.

2022/1952 10248 ’Everest’ 69297 - 19/05/2025
Cornus alba L.

2023/1194 10895 01589 'VERPAALEN3’ 69744 - 16/06/2025
Cornus capitata Wall. X C. kousa Burger ex Hance

2020/3161 10944/10945 02739 ’Soleil Rouge’ 69414 - 19/05/2025
Crocosmia Planch.

2023/0054 10971 10397 ’Dark Fire’ 69473 - 19/05/2025
Cucumis melo L.

2022/3130 05170 ’Kialba’ 69331 - 19/05/2025
Cucumis sativus L.

2021/1579 02329 ’EUR3167017’ 69308 - 19/05/2025
2022/1684 05170 ’Pickscore’ 69320 - 19/05/2025
2022/2067 02329 'BAP361189’ 69323 - 19/05/2025
2022/2267 05170 ’Uptrace’ 69324 - 19/05/2025
2022/2498 05170 ’Joygreen’ 69326 - 19/05/2025
2022/3116 00088 ’1114533 RZ’ 69330 - 19/05/2025
2023/0018 00245 ’Freddo’ 69332 - 19/05/2025
2023/2413 00088 ’Bonsagan’ 69340 - 19/05/2025
2024/1087 00088 ’Skyteam’ 69348 - 19/05/2025
2024/1088 00088 ’Skyspring’ 69349 - 19/05/2025

2024/2829 00088 ’Barytone’ 69352 - 19/05/2025

Cucurbita maxrima Duchesne
2024/2176 08500 ’Caldor’ 69786 - 16/06/2025

Curcuma alismatifolia Gagnep.

2022/2921 06669 ’Curalivemowiblo’ 69464 - 19/05/2025
2022/2922 06669 ’Cursumok’ 69465 - 19/05/2025
2022/2923 06669 ’Curzegrowi’ 69466 - 19/05/2025
2022/2925 06669 ’Curalishamu’ 69467 - 19/05/2025
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Curio ficoides (L.) P. V. Heath (syn. Senecio ficoides (L.) Sch. Bip.)
2023/1871 07570 02586 ’Stelvio’ 69542 - 19/05/2025
Daphne circassica Woronow ex Pobed. X D. sericea Vahl
2022/0503 01849/02511 01589 ’Blacir’ 69535 - 19/05/2025
Daucus carota L.
2023/0904 05170 ’Durance’ 69735 - 16/06/2025
2023/0905 05170 ’Dorbella’ 69736 - 16/06/2025
2023/0917 05170 ’Dormare’ 69737 - 16/06/2025
Delphinium elatum L.
2023/0329 07544 07317 ’COADELSAM’ 69561 - 02/06/2025
Echinacea Moench
2022/2653 09472 00423 'IFECSSBLUS’ 69453 - 19/05/2025
2022/2654 09472 00423 'IFECSSCAR’ 69454 - 19/05/2025
2022/2655 09472 00423 'IFECSSCITR’ 69455 - 19/05/2025
2022/2656 09472 00423 'IFECSSGOLD’ 69456 - 19/05/2025
2022/2657 09472 00423 'IFECSSMIN’ 69457 - 19/05/2025
2022/2658 09472 00423 'IFECSSPOM’ 69458 - 19/05/2025
2022/2659 09472 00423 'IFECSSSWFU’ 69459 - 19/05/2025
2022/2660 09472 00423 'IFECSSWHIB’ 69460 - 19/05/2025
Echinacea paradoza (Norton) Britton X E. purpurea (L.) Moench
2023/0402 00633 00423 ’Balsompotin’ 69731 - 16/06/2025
2023/0403 00633 00423 ’Balsompored’ 69732 - 16/06/2025
Echinacea purpurea (L.) Moench
2022/2432 10827 00423 '"PEECHPANGO’ 69537 - 19/05/2025
2022/3133 11763 07874 'ECH682’ 69813 - 16/06/2025
Eryngium planum L.
2022/0974 07435 ’Kolmpurst’ 69708 - 16/06/2025
2023/1429 10787 00423 ’AGRI1312’ 69494 - 19/05/2025
Euphorbia @ martini Rouy (syn. Euphorbia amygdaloides L. x E. characias L.)
2022/0956 06876 01589 ’Ascot Petite’ 69554 - 02/06/2025
Eutrema japonicum (Miq.) Koidz. (syn. Wasabia japonica (Miq.) Matsum.)
2019/1999 01587 00423 'MIWAOVAT’ 69306 - 19/05/2025
X Festulolium Asch. & Graebn
2024/2921 08347 ’Festive’ 69590 - 02/06/2025
Foeniculum vulgare P. Mill.
2022/2729 02329 ’SUMK118084’ 69327 - 19/05/2025
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2021/1153 11361 12194 ’MAR 109’ 69416 - 19/05/2025
2021/1923 00127 00443 ’CIVRH295’ 69417 - 19/05/2025
2021/2205 10277 03143 ’BL29’ 69418 - 19/05/2025
2021/2206 10277 03143 ’BLB5’ 69419 - 19/05/2025
2021/2251 05442 00420 ’Ravellia’ 69420 - 19/05/2025
2021/2253 05442 00420 ’Cadenza’ 69421 - 19/05/2025
2021/2607 11591 ’BBB A03’ 69422 - 19/05/2025
2021/2769 00127 00443 "CIVHT725’ 69423 - 19/05/2025
2021/2779 09076 01903 ’Florice’ 69424 - 19/05/2025
2022/0132 04539 07370 "Marys Peak’ 69437 - 19/05/2025
2022/0856 08965/08288 01869 ’Elody’ 69536 - 19/05/2025
2022/1137 04362 ’Aurelia’ 69441 - 19/05/2025
2022/1955 03292 10275 ’Dalicia’ 69689 - 02/06/2025
2022/2285 00192 ’Limore One’ 69447 - 19/05/2025
2022/2286 00192 ’LIMO009’ 69448 - 19/05/2025
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Gerbera L.
2021/3036 03803 10614 ’HO 601133’ 69701 - 16/06/2025
Geum L.
2023/0440 09009 01589 ’Orange Pumpkin’ 69562 - 02/06/2025
Geum coccineum Sm. X G. quellyon Sweet (syn. G. chiloense hort.)
2020/3275 07551/07550 07317 "MACGEU007’ 69624 - 02/06/2025
Glandularia canadensis (L.) Nutt. (syn. Verbena canadensis (L.) Britton)
2023/0577 06918 07874 ’JELVERCARO’ 69815 - 16/06/2025
2023/1685 06918 07874 ’JELVERPURP’ 69828 - 16/06,/2025
Glycine maz (L.) Merrill
2022/1441 09299 'NAV555’ 69303 - 19/05/2025
2023/0267 11796 11766 'Gea’ 69305 - 19/05/2025
2024/2931 01396 08768 ’Paprika’ 69596 - 02/06/2025
Guzmania conifera (André) Mez. X Guzmania lingulata (L.) Mez
2023/1118 00286 *Yeltix’ 69566 - 02/06,/2025
Haworthiopsis G. D. Rowley
2023/0288 08430 02586 ’Lizard King’ 69483 - 19/05/2025
Helianthus annuus L.
2024/0193 05754 "R5PG2MJK’ 69572 - 02/06/2025
2024/0199 05754 ’SF1561MSOA’ 69671 - 02/06/2025
2024,/0204 05754 ’R8035M2JZ’ 69573 - 02/06/2025
2024/0209 05754 ’SF1561M2ZA° 69672 - 02/06,/2025
2024/0214 05754 ’F16VF1IMJA’ 69673 - 02/06/2025
2024/0222 05754 "R16BH6MJ’ 69574 - 02/06,/2025
2024/0235 05754 ’R17QG10JI’ 69575 - 02/06/2025
2024/2877 04577 03985 ’7TPCRT80R’ 69584 - 02/06,/2025
2024/2878 04577 03985 ’P64LL187’ 69674 - 02/06/2025
2024/2879 04577 03985 "TPAQJ19B’ 69585 - 02/06,/2025
2024/2880 04577 03985 ’TPZLY4TR’ 69586 - 02/06/2025
2024/2881 04577 03985 "P64LP273’ 69675 - 02/06,/2025
2024,/2882 04577 03985 ’TPUAS84B’ 69676 - 02/06/2025
2024/2883 04577 03985 'TPPJG15R’ 69587 - 02/06/2025
2024/2885 04577 03985 ’P63HE186’ 69677 - 02/06/2025
2024/2886 04577 03985 'TPFQWO09B’ 69588 - 02/06/2025
2024/2889 04577 03985 'TPTCC71B’ 69678 - 02/06/2025
2024/3087 03304 'BT2621’ 69679 - 02/06/2025
2024/3088 03304 'BT3422’ 69680 - 02/06/2025
2024/3089 03304 'RT7721° 69681 - 02/06/2025
2024/3091 03304 ’RT8022’ 69682 - 02/06/2025
2024/3092 03304 'RT8122’ 69683 - 02/06/2025
2024/3093 03304 'RT8422’ 69684 - 02/06/2025
2024/3095 03304 'RT8622’ 69685 - 02/06/2025
2024/3096 03304 'RT8722’ 69686 - 02/06/2025
2024/3097 03304 'RT8822’ 69687 - 02/06/2025
Heliotropium arborescens L.
2023/1424 07874 ’FLOHELVS06’ 69745 - 16/06/2025
Heuchera villosa Michx.
2022/3131 11763 07874 ’ABHEU002’ 69293 - 19/05/2025
Hibiscus rosa-sinensis L.
2022/2280 10490 00423 ’Gara’ 69690 - 02/06/2025
Hibiscus syriacus L.
2023/0974 11885/11886,/11887 01589 ’Samilhong’ 69825 - 16/06,/2025
Hordeum vulgare L.
2024/2920 08347 ’Armi’ 69589 - 02/06/2025
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Hordeum vulgare L.
2024/3041 03602 03570 'RE56’ 69636 - 02/06/2025
2024/3042 03602 03570 ’SY Kestrel’ 69637 - 02/06/2025
2024/3124 04184 08408 'LG Zao’ 69638 - 02/06/2025
2024/3127 04184 08408 ’LG Carpenter’ 69639 - 02/06/2025
Hydrangea arborescens L.
2022/0327 04591 01689 ’SMNHRL’ 69439 - 19/05/2025
Hydrangea aspera Buch.-Ham. ex D. Don
2020/0655 10619 04660 ’Rosemary Foster’ 69802 - 16/06/2025
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2020/0173 03126 'KOVAT 69399 - 19/05/2025
2021/3124 07435/08108 07435 "Hokomawhiwa’ 69531 - 19/05/2025
2021/3127 07435/08108 07435 ’Hokomaseasid’ 69532 - 19/05/2025
2021/3129 07435/08108 07435 "Hokomasuset’ 69533 - 19/05/2025
2021/3168 07435/08108 07435 "Hokomabebos’ 69534 - 19/05/2025
2021/3186 09302 09389 ’Tentei’ 69425 - 19/05/2025
2021/3187 09302 09389 ’Kachofugetsu’ 69426 - 19/05/2025
2021/3188 09302 09389 ’Suzaku’ 69427 - 19/05/2025
2021/3306 04587 ’H220915’ 69428 - 19/05/2025
2022/0958 04736 00423 ’Bailmacsix’ 69440 - 19/05/2025
2022/1574 05804 00423 'KD5’ 69442 - 19/05/2025
2022/1575 05804 00423 'KDT7’ 69443 - 19/05/2025
2022/1661 03482 02433 'KLABEAU23’ 69444 - 19/05/2025
2022/1699 03482 02433 ’Pompidou’ 69445 - 19/05/2025
2022/2318 07435/08108 07435 "Hokomapfloy’ 69541 - 19/05/2025
2022/2418 09228 00324 YYY MAFOUR’ 69449 - 19/05/2025
2022/2419 09228 00324 Wan Zi Qian Hong’ 69450 - 19/05/2025
2022/2434 04736 00423 ’Bailmacseven’ 69451 - 19/05/2025
2023/1462 10127 00423 "HICANA14’ 69497 - 19/05/2025
2023/1463 10127 00423 "HIDIAMG65’ 69498 - 19/05/2025
2023/1464 10127 00423 "HIHALO59’ 69499 - 19/05/2025
Hydrangea paniculata Siebold
2021/3098 07603 07724 ’COUSSINE’ 69808 - 16,/06/2025
2021/3311 04587 "HP220901’ 69429 - 19/05/2025
2021/3312 04587 "HP220902’ 69430 - 19/05/2025
2021/3335 08150 01589 ’GRHP11’ 69702 - 16/06,/2025
2022/0102 04591 01689 'SMNHPPH’ 69433 - 19/05/2025
2022/0105 04591 01689 'SMNHPK”’ 69434 - 19/05/2025
2022/0108 11353 01689 'SMNHPH’ 69435 - 19/05/2025
2022/0125 11353 01689 'SMNHPM’ 69436 - 19/05/2025
2022/0237 10658 00423 "HYLV 18535’ 69438 - 19/05/2025
2022/1990 04723/07046 01589 ’Sunnyboy’ 69812 - 16/06,/2025
2024/0114 10912 00423 'LC NO20’ 69522 - 19/05/2025
Ilex X meserveae S. Y. Hu (syn. Ilex aquifolium X I. rugosa)
2021/3341 05228 01589 ’ANNYS2020’ 69431 - 19/05/2025
Impatiens New Guinea Group
2022/3017 03602 03325 ’IMGZ0022’ 69468 - 19/05/2025
2022/3018 03602 03325 ’'IMGZ0018’ 69469 - 19/05/2025
2023/0056 03602 03325 ’IMGZ0023’ 69474 - 19/05/2025
2023/0278 01020 04464 ’SAKIMPO065’ 69479 - 19/05/2025
2023/0279 01020 04464 ’SAKIMPO068’ 69480 - 19/05/2025
2023/0280 01020 04464 ’SAKIMPO069’ 69481 - 19/05/2025
2023/0281 01020 04464 'SAKIMPO073’ 69482 - 19/05/2025
2023/1973 08272 ’Dongimaviosta’ 69505 - 19/05/2025
2023/2181 08272 ’Dongiwilromwhi24’ 69544 - 19/05/2025
Impatiens walleriana Hook. f.
2023/1899 00633 00423 ’Balglimotin’ 69503 - 19/05/2025
2023/2236 00633 00423 ’Balglimslim’ 69510 - 19/05/2025
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Jamesbrittenia grandifiora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandifiora (Galpin) Hiern)
2023/1034 00036 'KLESG22041’ 69489 - 19/05/2025
2023/1071 00036 'KLESG22017’ 69490 - 19/05/2025
2023/1072 00036 'KLESG22036’ 69491 - 19/05/2025
Jasminum officinale L. X J. polyanthum Franch.
2022/1101 03166 02433 ’Mormin1201’ 69709 - 16/06/2025
Kmniphofia uwvaria (L.) Oken
2023/0643 03491 05148 'KLEKN22193’ 69733 - 16/06/2025
Lactuca sativa L.
2022/1209 05170 ’Cobain’ 69317 - 19/05/2025
2022/1569 00072 ’Alfulvera’ 69319 - 19/05/2025
2022/1832 05170 ’Lagatta’ 69322 - 19/05/2025
2022/2496 05170 ’Elowen’ 69325 - 19/05/2025
2022/2996 00088 ’Transpero’ 69328 - 19/05/2025
2023/0687 05170 ’Joplin’ 69333 - 19/05/2025
2023/0704 05170 ’Larkin’ 69734 - 16/06/2025
2023/0705 05170 ’Lucbee’ 69335 - 19/05/2025
2023/0966 00031 ’Charlestone’ 69822 - 16/06/2025
2023/0968 00031 ’Griffone’ 69824 - 16/06,/2025
2023/1800 00088 ’Kiteria’ 69829 - 16/06/2025
2023/2099 00072 ’Ladyga’ 69337 - 19/05/2025
2023/2342 00072 ’Sertaneja’ 69338 - 19/05/2025
2023/2348 00072 ’Malyeva’ 69339 - 19/05/2025
2023/2446 00088 ’Kenita’ 69341 - 19/05/2025
2023/2447 00088 ’Lumirex’ 69342 - 19/05/2025
2023/2529 00072 ’Almagrera’ 69343 - 19/05/2025
2023/2558 00072 ’Lapeza’ 69344 - 19/05/2025
2023/2630 00031 "Periti’ 69835 - 16/06/2025
2023/2632 00031 ’Quice’ 69836 - 16/06/2025
2023/2802 00237 ’Cologne’ 69345 - 19/05/2025
2023/2803 00237 ’Matmazel’ 69346 - 19/05/2025
2023/2826 00031 "Mouette’ 69837 - 16/06/2025
2023/2828 00031 ’Girouette’ 69838 - 16/06,/2025
2024/0067 00072 ’Antuza’ 69347 - 19/05/2025
2024/0571 00072 JINFINITIX’ 69773 - 16/06/2025
2024/1200 03602 03325 ’Brillita’ 69782 - 16/06/2025
2024/1808 00072 ’Angelix’ 69350 - 19/05/2025
Lantana camara L.
2023/1900 00633 00423 ’Balshameai’ 69504 - 19/05/2025
2023/2237 00633 00423 ’Balshamred’ 69511 - 19/05/2025
Lavandula X intermedia Emeric ex Loisel.
2021/3140 07596 01589 ’Tesseract’ 69549 - 02/06/2025
Leucanthemum mazimum (Ramond) DC.
2023/1445 03602 03325 ’LEUZ0008’ 69826 - 16/06/2025
Leucanthemum X superbum (Bergmans ex J. W. Ingram) D. H. Kent
2023/0171 07874 ’FLLEULABLA’ 69814 - 16/06/2025
Lilium L.
2023/2115 02791 ’Bastogne’ 69834 - 16/06/2025
2024/1824 12283 ’Charming Beauty’ 69523 - 19/05/2025
Linum usitatissimum L.
2024/2627 10656 ’Dune’ 69641 - 02/06/2025
Lolium perenne L.
2024/0661 00143 ’Fabrizio’ 69640 - 02/06/2025
2024/2924 08347 ’Eufori’ 69593 - 02/06,/2025
2024/2925 08347 ’Perdix’ 69594 - 02/06/2025

73



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

402025

1 2 3 4 5
Malus domestica (Suckow) Borkh.
2019/3224 10505 05762 'REGAL 13 82’ 69800 - 16/06,/2025
2019/3381 10524 02601 'BPN02’ 69692 - 16/06,/2025
2019/3387 10349 08287 ’PE’ 69693 - 16/06,/2025
2019/3504 10548/10549 05762 ’Kingsbeer Red’ 69801 - 16/06,/2025
2020/0710 00915/00370/10634 00560 "HOTS84A1’ 69803 - 16/06,/2025
2020/0721 10636 05762 ’CN121’ 69694 - 16/06,/2025
2020/1449 02601 ’R203’ 69400 - 19/05/2025
2020/1726 03483 02601 ’Venice’ 69804 - 16/06/2025
2020/1803 10803 02601 ’CH 411’ 69695 - 16/06,/2025
2020/2949 00915 00560 ’SF118’ 69696 - 16/06,/2025
2021/1159 05582 08287 'PREMAO093’ 69698 - 16/06/2025
2021/1168 05582 08287 'PREMAO003’ 69699 - 16/06,/2025
Mandevilla X amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress
2023/1666 04071 00082 ’Sunpa 0931’ 69748 - 16/06/2025
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2022/1612 04071 00082 ’Sunpa 423’ 69540 - 19/05/2025
2023/0319 10480 00423 ’Bahwhite’ 69484 - 19/05/2025
2023/0854 09509 "MAN223901’ 69486 - 19/05/2025
2023/0930 09509 "MAN223902’ 69487 - 19/05/2025
2023/1062 03602 03325 "MANZ0027’ 69741 - 16/06/2025
2023/1069 03602 03325 "MANZ0028’ 69742 - 16/06/2025
2023/1070 03602 03325 "MANZ0029’ 69743 - 16/06/2025
2023/1696 10902 ’GPMAN1103-10’ 69749 - 16/06,/2025
Molinia caerulea (L.) Moench
2023/2301 10058 01589 ’Banshee’ 69570 - 02/06/2025
Monarda L.
2023/0449 03026 02433 ’Leading Lady Pink’ 69485 - 19/05/2025
Myrtus communis L.
2024/0690 07542 ’Smell of South ’ 69691 - 02/06/2025
Ocimum basilicum L.
2022/0933 10248 ’Nina’ 69313 - 19/05/2025
2022/0935 10248 ’Olivia’ 69314 - 19/05/2025
2022/0936 10248 ’Chiara’ 69315 - 19/05/2025
2022/0937 10248 ’Fabiola’ 69316 - 19/05/2025
Olea europaea L.
2020/2742 05851/05116 05851 ’Martina’ 69403 - 19/05/2025
2020/3081 05116 11695 ‘Iliturgitana’ 69411 - 19/05/2025
2020/3082 05116 11695 ’Urgavona’ 69412 - 19/05/2025
2020/3083 05116 11695 ’Castula’ 69413 - 19/05/2025
Oryza sativa L.
2022/0128 04789/08965 04789 ’Vinarpi’ 69642 - 02/06/2025
2022/0591 05311 ’Master’ 69301 - 19/05/2025
2022/0592 05311 ’Senior’ 69643 - 02/06/2025
2023/0216 00885 ’Nero-S18061’ 69644 - 02/06/2025
2024/0749 04357 08468 ’Ely PV’ 69298 - 19/05/2025
Paeonia lactifiora Pall.
2020/3393 04261 ’Early Flamingo’ 69415 - 19/05/2025
Pandanus graminifolius Kurz
2020/3131 08086 01903 ’ESPE2011’ 69359 - 19/05/2025
Paulownia fortunei (Seem.) Hemsl.
2022/1885 03881 ’Minpaul’ 69446 - 19/05/2025
Peperomia Ruiz & Pav.
2023/1454 11704 00423 'TP8’ 69496 - 19/05/2025
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Peperomia albovittata C. DC. X P. argyreia (Miq.) E. Morren
2023/1451 11704 00423 'TP6’ 69495 - 19/05/2025
Peperomia caperata Yunck.
2023/0274 06750 02586 ’EC PEPE 2301’ 69478 - 19/05/2025
2023/1453 11704 00423 'TPT 69746 - 16/06/2025
Petroselinum crispum (Mill.) Fuss
2023/0714 10248 ’Alouette’ 69817 - 16/06/2025
2023/0715 10248 ’Frisette’ 69818 - 16/06,/2025
2023/0716 10248 ’CORVETTE’ 69819 - 16/06/2025
Petunia Juss.
2023/2025 08272 ’Dopetpotpiclil’ 69506 - 19/05/2025
2023/2026 08272 ’Dopetpepro’ 69507 - 19/05/2025
2023/2071 03602 03325 'PEHY 0082’ 69509 - 19/05/2025
2023/2253 01112 00082 ’Keiperurihem’ 69513 - 19/05/2025
Petunia X atkinsiana (Sweet) D. Don ex W.H. Baxter
2022/2688 11286 10607 ’Kerverbuzz’ 69461 - 19/05/2025
2022/2691 11286 10607 ’Kervermorpi’ 69462 - 19/05/2025
2022/2692 11286 10607 ’Kerverperi’ 69463 - 19/05/2025
2023/0014 11286 10607 ’Kerbuspur’ 69470 - 19/05/2025
2023/0015 11286 10607 ’Kerovacran’ 69471 - 19/05/2025
2023/0016 11286 10607 ’Kerbuswit’ 69472 - 19/05/2025
2023/0193 11286 10607 ’Kersavanna’ 69475 - 19/05/2025
2023/1290 00036 'KLEPH22622’ 69492 - 19/05/2025
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2023/0876 01347 'PHA568949’ 69539 - 19/05/2025
2023/1715 01347 'PHAR75992’ 69500 - 19/05/2025
2023/1718 01347 'PHAT760527 69501 - 19/05/2025
2023/1719 01347 'PHA578420° 69502 - 19/05/2025
2023/2336 09115 08780 ’Join Moonlight’ 69514 - 19/05/2025
2023/2361 08780 ’OP0031’ 69515 - 19/05/2025
2023/2612 12083 01903 ’0X3032 "’ 69520 - 19/05/2025
2024,/0065 10438 'MI01917° 69521 - 19/05/2025
2024/0257 01347 'PHA852407’ 69766 - 16/06/2025
2024/0259 01347 'PHA384298’ 69767 - 16/06/2025
2024/0267 01347 'PHA508558’ 69768 - 16/06/2025
2024,/0430 10438 "MI102962° 69769 - 16/06,/2025
2024/0522 10438 ’MI102922° 69770 - 16/06/2025
2024/0524 10438 "MI02850° 69771 - 16/06/2025
2024/0738 01347 'PHA899665’ 69774 - 16/06/2025
2024/0742 01347 'PHA696281° 69775 - 16/06,/2025
2024/0881 10438 ’MI03271° 69776 - 16/06/2025
2024,/0905 11541 08794 ’Amberion’ 69777 - 16/06/2025
2024/0908 11541 08794 ’Amination’ 69778 - 16/06/2025
2024,/0909 11541 08794 ’Brownion’ 69779 - 16/06/2025
2024/0914 09080 ’Faction’ 69780 - 16/06/2025
2024/0915 09080 ’Harmonion’ 69781 - 16/06,/2025
Phaseolus vulgaris L.
2022/1180 12466 ’BL210° 69711 - 16/06/2025
2022/1255 00237 ’Layla’ 69318 - 19/05/2025
2022/3034 04904 ’KIS Nazarij’ 69329 - 19/05/2025
2023/1102 11125 "Tangier’ 69336 - 19/05/2025
2024/0532 00215 ’Isoma’ 69772 - 16/06/2025
2024/2295 00215 ’Aino’ 69788 - 16/06,/2025
2024/2296 00215 ’Dario’ 69789 - 16/06/2025
2024/2297 00215 "Django’ 69790 - 16/06/2025
2024/2298 00215 ’Juno’ 69791 - 16/06/2025
2024/2502 12343 12344 ’Goldilocks’ 69351 - 19/05/2025
2024/2611 12466 ’Lepino’ 69794 - 16/06/2025
2024/2612 12466 'Traguardo’ 69795 - 16/06,/2025
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Phedimus kamtschaticus (Fisch.) 't Hart (syn. Sedum kamtschaticum Fisch.)
2022/2929 03026 02433 ’Yellow Brick Road’ 69728 - 16/06/2025
Phlox paniculata L.
2022/3103 00986 01589 ’Versluck’ 69560 - 02/06/2025
Pinus uncinata Mill. ex Mirb.
2022/0231 11459 08648 ’Ildico’ 69550 - 02/06/2025
2022/0232 11459 08648 ’Attila’ 69551 - 02/06/2025
Pisum sativum L.
2024/0525 07940 ’Asgard’ 69839 - 16/06/2025
2024/3075 00827/00689 00827 ’Pulsion’ 69843 - 16/06,/2025
2024/3083 04066,/09392 04066 ’Regent’ 69846 - 16/06/2025
2024/3084 04066,/09392 04066 ’Kepler’ 69847 - 16/06/2025
2024/3126 04184 08408 ’LG Chiron’ 69848 - 16/06,/2025
2024/3143 07940 ’Idol’ 69356 - 19/05/2025
2024/3148 01576 ’Gabin’ 69849 - 16/06,/2025
2024/3244 00652 *Twister’ 69357 - 19/05/2025
Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb (syn. Amygdalus communis)
2019/0932 10322 00560 ’Bennett-Hickman’ 69397 - 19/05/2025
2020/2879 03688 03796 ’Buralmtwo’ 69404 - 19/05/2025
Prunus persica (L.) Batsch
2017/0529 09414 ’NERID 65165’ 69395 - 19/05/2025
2018/3134 04628 ’Flatrumba’ 69396 - 19/05/2025
2019/3078 01869/08288/06419 01869 ’BO 31074040’ 69398 - 19/05/2025
2020/2520 09698 ’Netix 35’ 69401 - 19/05/2025
2020/2522 09698 ’Redix 26’ 69402 - 19/05/2025
2020/2966 09414 ’NERID 65164’ 69406 - 19/05/2025
2020/2993 04880 ’Polar Kist’ 69407 - 19/05/2025
2020/3062 04628 ’Nectacox’ 69408 - 19/05,/2025
2020/3064 04628 'NECTARDALAS’ 69409 - 19/05/2025
2020/3065 04628 ’NSRED17267’ 69410 - 19/05/2025
2020/3067 04628 ’Sweetpinkie’ 69805 - 16/06/2025
2020/3069 04628 ’Flatheart’ 69806 - 16/06,/2025
2021/3025 06556 08287 ’Nabissa’ 69529 - 19/05/2025
2021/3027 06556 08287 ’Najilona’ 69530 - 19/05/2025
Pyracantha coccinea M. Roem.
2021/2464 10911 01589 ’Orange Star’ 69700 - 16/06/2025
X Pyracomeles vilmorinii Rehder (Pyracantha crenatoserrata X Osteomeles subrotunda)
2021/2719 06580 01689 'NCXP1’ 69547 - 02/06/2025
Pyrus communis L.
2020/3158 05478 06221 TP 15 41° 69697 - 16/06/2025
Ranunculus asiaticus L. X R. cortusifolius Willd.
2023/0243 11727 07435 ’Schokomacho’ 69476 - 19/05/2025
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
2024/3140 08802 ’Ocean’ 69615 - 02/06/2025
2024/3141 08802 ’Deep Purple’ 69616 - 02/06,/2025
2024/3142 08802 ’Alligator’ 69617 - 02/06/2025
Rosa L.
2021/2638 00648 11692 ’Nidia Odorata’ 69546 - 02/06/2025
2022/0507 00124 "TAN12628’ 69553 - 02/06,/2025
2022/1337 00889 ’Meibritty’ 69713 - 16/06/2025
2022/1876 02200/02201/07426 02200 "WEKAUSUJUCTON’ 69688 - 02/06,/2025
2022/1987 02986 ’RELAX0061’ 69717 - 16/06/2025
2022/2208 11675 01903 'PW1’ 69719 - 16/06,/2025
2022/2226 00709 11500 ’Kortormen’ 69720 - 16/06/2025
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Rosa L.

2022/2227 00709 11500 "Korintalam’ 69721 - 16/06/2025
2022/2228 00709 11500 "Korjonbria’ 69722 - 16/06/2025
2022/2229 00709 11500 "Kornekcraz’ 69723 - 16/06/2025
2022/2230 00709 11500 "Korsosoma’ 69724 - 16/06/2025
2022/2231 00709 11500 "Kormilrein’ 69725 - 16/06/2025
2022/2367 00368 "Delpheniros’ 69360 - 19/05/2025
2022/2413 00092 10208 'Ausmajesty’ 69557 - 02/06/2025
2022/2414 00092 10208 ’Ausernie’ 69558 - 02/06/2025
2022/2487 05183 'RUICO1541A° 69361 - 19/05/2025
2022/2488 05183 'RUICLO127A’ 69362 - 19/05/2025
2022/2594 05183 'RUICQ1613A° 69363 - 19/05/2025
2022/2595 05183 'RUIMCTO0008’ 69364 - 19/05/2025
2022/2596 05183 'RUICP1705A° 69373 - 19/05/2025
2022/2598 05183 'RUICP1756A’ 69365 - 19/05/2025
2022/2676 00889 "Meinipura’ 69366 - 19/05/2025
2022/2862 02304 IPT146918’ 69367 - 19/05/2025
2022/2864 02304 IPT174118’ 69368 - 19/05/2025
2022/2865 02304 IPT187418’ 69369 - 19/05/2025
2022/2867 02304 IPT164119° 69370 - 19/05/2025
2022/2870 02304 "IPT005619’ 69371 - 19/05/2025
2022/2871 02304 IPT031319’ 69372 - 19/05/2025
2022/2872 02304 IPT162419’ 69374 - 19/05/2025
2022/2873 02304 IPT006519’ 69375 - 19/05/2025
2022/2874 02304 "IPT007318’ 69376 - 19/05/2025
2022/2875 02304 IPT194119° 69377 - 19/05/2025
2022/2877 02304 "IPT079319’ 69378 - 19/05/2025
2022/3143 05183 'RUICMO134A° 69379 - 19/05/2025
2022/3175 08581 'VIK-010’ 69380 - 19/05/2025
2022/3176 08581 'VIK-011° 69381 - 19/05/2025
2023/0129 00021 ’SCH11882’ 69382 - 19/05/2025
2023/0130 00021 'SCH01242° 69383 - 19/05/2025
2023/0132 00021 'SCH11719’ 69384 - 19/05/2025
2023/0150 00021 'SCHO440E’ 69385 - 19/05/2025
2023/0310 05183 "RUIMVCRO1C’ 69386 - 19/05/2025
2023/0463 08295 'Difrozes’ 69563 - 02/06/2025
2023/0673 05183 'RUIPH0194A’ 69565 - 02/06/2025
2023/0920 05183 'RUICQ2031C’ 69387 - 19/05/2025
2023/1552 02304 IPK361317’ 69388 - 19/05/2025
2023/1553 02304 ‘Intermupimen’ 69389 - 19/05/2025
2023/1556 02304 IPK283120° 69390 - 19/05/2025
2023/1593 05183,/00026 05183 "Boruispewy’ 69630 - 02/06/2025
2023/1740 00368 "Delbagod’ 69391 - 19/05/2025
2023/1756 00368 "Delorojau’ 69392 - 19/05/2025
2023/1762 00368 "Delsprachou’ 69393 - 19/05/2025
2023/1887 05183 'RUICO1159A° 69394 - 19/05/2025

Rubus idaeus L.
2020/2890 04539 10701 ’Kokanee’ 69405 - 19/05/2025
2023/0263 09750 ’Husaria’ 69477 - 19/05/2025

Rubus subg. Rubus

2021/3463 11923 00560 ’EXPB3181’ 69432 - 02/06/2025
Sanvitalia procumbens Lam.

2023/1400 07874 ’FLORSAY402’ 69493 - 19/05/2025
2023/2064 08272 ’Dosansusugo24’ 69508 - 19/05/2025
Secale cereale L.

2024/3071 08802 ’Autentica’ 69606 - 02/06/2025
Sempervivum marmoreum Griseb. X S. tectorum L.

2022/2726 08995 01589 'BELSEMMAG?2’ 69358 - 19/05/2025
Sinapis alba L.

2024/3072 08802 ’Newton’ 69607 - 02/06/2025
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Skimmia japonica Thunb.
2022/2051 11656 04660 ’Snep27’ 69718 - 16/06,/2025
Solanum lycopersicum L.
2023/1064 01113 ’Curioso’ 69631 - 02/06/2025
2023/1095 03602 03325 ’Cibello’ 69632 - 02/06/2025
2023/2068 03602 03325 ’Numenor’ 69567 - 02/06/2025
2023/2069 03602 03325 ’Sulayr’ 69568 - 02/06/2025
2023/2141 03602 03325 ’Valinor’ 69569 - 02/06/2025
2024/2174 08500 "Petita’ 69577 - 02/06/2025
2024/2737 09284 05170 ’Sunink’ 69581 - 02/06/2025
Solanum tuberosum L.
2024/2588 06197 00239 ’Spark’ 69578 - 02/06/2025
Spinacia oleracea L.
2023/1543 03602 03325 ’El Hiphop’ 69747 - 16/06/2025
2023/2185 03602 03325 ’El Diego’ 69762 - 16/06/2025
2023/2186 03602 03325 ’El Cacoya’ 69763 - 16/06/2025
2023/2189 03602 03325 ’El Macarena’ 69764 - 16/06,/2025
Tillandsia L.
2023/2415 01347 ’AN9398883’ 69571 - 02/06/2025
Tillandsia capitata Griseb.
2022/1905 01347 ’Oranido’ 69556 - 02/06,/2025
Trifolium pratense L.
2021/0191 07519 09316 ’Gandalf’ 69299 - 19/05/2025
2024/2922 08347 ’Ake’ 69591 - 02/06,/2025
2024/2923 08347 ’Emmy’ 69592 - 02/06/2025
2024/2928 08347 "Holly’ 69595 - 02/06/2025
2024/3026 04066 ’Ragnar’ 69645 - 02/06/2025
X Triticosecale Witt.
2024/2932 00827/00689 00827 ’Rapace’ 69665 - 02/06,/2025
2024/2933 00827,/00689 00827 'Reptil’ 69666 - 02/06,/2025
2024/2934 00827/00689 00827 ’Requin’ 69667 - 02/06/2025
2024/2935 00827,/00689 00827 'Rivage’ 69668 - 02/06/2025
2024/3144 01576 ’Curling’ 69669 - 02/06/2025
2024/3147 01576 ’Treecko’ 69670 - 02/06/2025
2024/3247 00652 ’Ambasador’ 69622 - 02/06/2025
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
2024,/2260 12323/12324/12325 12323 ’Alliente’ 69658 - 02/06/2025
Triticum aestivum L. (syn. Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
2022/1142 04279 ’Nefertari’ 69302 - 19/05/2025
2024/0888 04197 ’LID Gopack’ 69576 - 02/06,/2025
2024/2799 00302/04184 00302 ’Phildor’ 69659 - 02/06/2025
2024/2800 00302/04184 00302 ’Agricultor’ 69660 - 02/06/2025
2024/2801 00302/04184 00302 ’Thermidor’ 69652 - 02/06/2025
2024/2802 00302/04184 00302 ’Fabulor’ 69661 - 02/06/2025
2024/2803 00302/04184 00302 ’Attraktor’ 69662 - 02/06/2025
2024/2848 00187 ’Elliska’ 69582 - 02/06/2025
2024/2936 00827/00689 00827 ’Geopolis’ 69646 - 02/06/2025
2024/2937 00827,/00689 00827 ’Generik’ 69647 - 02/06/2025
2024/2938 00827/00689 00827 ’Godille’ 69648 - 02/06/2025
2024/2939 00827/00689 00827 ’Gotham’ 69649 - 02/06/2025
2024/3027 04066,/09392 04066 "Hobby’ 69653 - 02/06/2025
2024/3028 04066,/09392 04066 ’Inka’ 69654 - 02/06/2025
2024/3029 04066 ’Luxus’ 69604 - 02/06/2025
2024/3031 04066,/09392 04066 ’Coco’ 69650 - 02/06/2025
2024/3035 04066 ’Kelda’ 69605 - 02/06/2025
2024/3116 04184 08408 LG Algebra’ 69609 - 02/06/2025
2024/3117 04184 08408 ’LG Fabianus’ 69610 - 02/06/2025
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Triticum aestivum L. (syn. Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)

2024/3118 04184
2024/3119 04184
2024/3120 04184
2024/3121 04184
2024/3122 04184
2024/3123 04184
2024/3125 04184
2024/3159 01576
2024/3160 01576
2024/3161 01576
2024/3165 01576
2024/3243 00652
2024/3245 00652
2024/3246 00652

X Tritordeum martinii A. Pujadas (syn. Hordeum chilense Roem. & Schult. X Triticum turgidum subsp. durum (Desf.) Husn.)

2021/2608 00648
Verbena L.

2023/1017 03491
2023/1018 03491
2023/2240 00633

Veronica L. subg. Pseudoveronica sect. Hebe (syn. Hebe Comm. ex. Juss.)

2023/2363 04121
2023/2364 04121
2023/2365 04121

08408
08408
08408
08408
08408
08408
08408

11692

05148
05148
00423

LG Rebellion’
LG Kermit’
LG Acrobat’
’LG Armonk’
’LG Lorimar’
’LG Wisent’
LG Tomjol’
’LD Guste’
’Auchy’
’Acrobatic’
’Kupa’
’Iluminacja’
’Leokadia’

’Ksymena’

’Ballesteros’

'KLEVP22039’
'KLEVP22142’

’Balfireitim’

’Samara’
’Roxa’

’Noa’

Veronica X media Schrad. (V. longifolia L. X V. spicata L.)

2023/0712 04301/06352

Vicia faba L.

2024/3051 07940
2024/3052 07940
2024/3053 07940
2024/3076 00827,/00689
2024/3077 00827/00689

Vitis vinifera L.
2021/1050 11199/06772
2021/1051 11199/06772

Weigela Thunb.
2021/0152 10973
2021/3190 10973

Weigela florida (Bunge) A. DC.
2020/3222 10753

Zantedeschia Spreng.
2023/2078 10411

04301

00827
00827

06772
06772

02433
02433

02739

02334

Zea mays L. subsp. mays (Maize Group)

2021/2836 04577
2021/2869 04577
2022/0548 04184/10460
2022/0557 04184/10460
2022/0564 04184
2022/0568 04184
2022/0569 04184
2022/0623 10460,/04184
2022/1554 10460
2022/1555 10460
2022/2590 00634
2024/2945 04577
2024/2961 04577

03985
03985
06919
06919
06919
06919
06919
11388
11388
11388

03985
03985

ALLVM1725’

’Vishnu’
’Halvar’
’Cartoon’
’Newton’

’Namiby’

’Lambra’

’Vareia’

'ZR1’
'TVP4’

’Ruby-BK’

’Royal Frost’

'P8649’
'1IPVWP15’
’KL16’

’CD13’
'TWB11KP’
'TPC23BC’
"TWD54CC?
’OK19635V1’
KW 4XL1507’
KW 7XL1605’
’SM 681’
'1PZGT44’
’1PCHZ58’
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69663
69611
69655
69651
69612
69613
69614
69656
69664
69657
69618
69619
69620
69621

02,/06/2025
02/06/2025
02/06/2025
02/06/2025
02,/06/2025
02/06/2025
02,/06/2025
02/06/2025
02/06/2025
02/06/2025
02/06/2025
02/06/2025
02/06/2025
02/06/2025

69300 - 19/05/2025

69738
69739
69512

69516
69517
69518

69629

69353
69354
69355
69844
69845

69527
69528

69526
69623

69525

69761

69625
69548
69809
69810
69705
69706
69707
69811
69714
69715
69559
69597

16,/06,/2025
16,/06,/2025
19/05/2025

19/05/2025
19/05,/2025
19/05/2025

02/06/2025

19/05/2025
19/05,/2025
19/05/2025
16,/06,/2025
16,/06/2025

19/05/2025
19/05,/2025

19/05/2025
02/06,/2025

19/05/2025

16,/06,/2025

02/06/2025
02/06/2025
16/06,/2025
16,/06,/2025
16,/06,/2025
16,/06,/2025
16,/06,/2025
16,/06,/2025
16/06,/2025
16,/06,/2025
02/06/2025
02/06/2025

69598 - 02/06/2025
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402025

Zea mays L. subsp. mays (Maize Group)

2024/2975
2024/2978
2024/2984
2024/2987
2024,/2991
2024/3101

04577
04577
04577
04577
00180
10460

03985
03985
03985
03985
03985
11388

'1IPYPGOT’
’1IPHWV03’
’1PDDQ13’
’1IPMHY 59
"1IPFKS71’
"KW4FP2052’

69599 - 02/06/2025
69600 - 02/06/2025
69601 - 02/06/2025
69602 - 02/06/2025
69603 - 02/06/2025
69608 - 02/06/2025
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.2: OrxBbpiasHe Ha 3aaBKu 3a 3akpuia (CtpanuyaBE)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3aseuTen

. CenekumnoHep

rlpouecyaneH npefncrasuTen (aKO nmMma TaKBB)

: ﬂpe,qnaraHo HanMeHOBaHue

: BpeMeHHO HanMeHOBaHue

N oA WN R

: [laTta Ha oTxBbpnsHe

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de proteccion (Pagina[Zd)
: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

~No o~ N

: Numero de denegacién, fecha

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.2: Zamitnuti zadosti o udé&leni odriidovych prav (Strana
B4)

. Cislo spisu

. Zadatel

- Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

No s WN R

: Datum zamitnuti

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.2: Afslag pa ansggninger om sortsbeskyttelse (Side[84)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresldet betegnelse

. Forelgbig betegnelse

No oA WN =

. Afslagets nummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zuriickweisung von Antrigen auf Sortenschutz (Seite
B4)

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

~N O O WN -

: Datum der Zuriickweisung

A OSA / IV peatiikk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla vGtmise taotluse tagasiliitkkamine (Lehekiilg[84])
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No RN

: Tagasiliikkamise number, kuupiev

MEPOZXZ A / Kep&AaoIV: Amopaoets / Tlivakas IV.2: Antéppupn artiioewv pooTtaoias (ZeAidolBd)
: ApBuds @akérov

Aty

: Anpovpyds

: AvTikAnTos (evdexopévws)

: Tlpotervépevn ovopxoio

: Tlpoowpuvr ovopaoio

: Huepounvia amtéppubng

~No g s N R
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

m PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page[34)

1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)
: Proposed denomination

: Provisional designation

N o o b~ N

: Refusal number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page[5)
: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée

: Désignation provisoire

N oA WwN =

: Numero du rejet, date

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.2: Odbijeni zahtjevi za zaStitu (Stranica[84)
: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o B~ W N

: Broj odbijenice, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.2: Rigetto delle domande di tutela (Paginalg4)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

N o O s WN R

: Numero del rigetto, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.2. tabula: Aizsardzibas iesniegumu noraidiSana (Lappuse[84)
: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o o b~ 0N

: Noraidisanas datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2lentelé: Paraisky dél teisinés apsaugos atmetimas (Puslapis[B84)
: Byla numeris

. Pareiskéjas

: Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

N o O s WN R

: Atmetimo numeris, data

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasitasa (Oldal[B4)
: Nyilvantartasi szam

: Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ 0N

. Elutasitads datuma
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PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni (Pagna
B4)

: Numru tal-fajl

. Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Id-data tat-tichid

DEEL A / Hoofdstuk I'V: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde[B4)

1: Dossiernummer

NoO O WN R

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

~N O OB WN

: Datum van afwijzing

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.2: Odrzucone wnioski o ochrone (StronaB4)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

~N O O WN -

: Data odrzucenia

PARTE A / CapituloIV: Decisbes / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecgao (PaginalBd)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

NoO O s WN R

Data da recusa

ARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protectie (PaginalEZ)
: Dosar nr.
: Solicitant
: Ameliorator

1
2
3
4: Mandatar (dac3 este cazul)
5: Denumirea propus3

6: Denumire provizorie

7

: Numarul respingerii, data

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’ka IV.2: Zamietnutia prihlaSok na ochranu (Strana[84)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel

3: Srachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Cislo zamietnutia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran[g4)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

NOo O hWN R

: Datum zavrnitve
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ADALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

402025

OSA A / LukuIV: P#itskset / Taulukko IV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hylkii#minen (Sivulgd)
1:
: Hakija

: Jalostaja

~N o b WwN

Rekisterinumero

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)
: Ehdotettu la jikenimi
: Viliaikainen nimi

: Hylkdysnumero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.2: Avslag pa ansSkningar om vixtforadlarrdtt (Sida[84)

1: Ansdkningsnummer

2: Sokanden

3: Foradlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Foreslagen beteckning

6: Preliminar beteckning

7: Datum for avslaget

1 | 2 3 5 6 7

Cannabis sativa L.
2023/0980 11889 11889 10642 ’Purple Sun’ magic purple 2185 - 16/06/2025
2023/0981 11889 11889 10642 ’Citric Trip’ astral orange 2186 - 16/06/2025
Centranthus ruber (L.) DC.
2024/2068 12293 12293 ’Lusibelle’ lusibelle 2202 - 16/06/2025
Gladiolus L.
2024/0002 10407 10407 ’Flevo Grace’ ag 826-1 2197 - 02/06/2025
2024,/0003 10407 10407 ’Flevo Solar’ ag 823-3 2198 - 02/06/2025
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2021/0193 11104 11104 01589 ’NOB 10’ nob-10 2207 - 16/06/2025
Ilex verticillata (L.) A. Gray
2021/1842 07435 07435 ’Kolmagirant’ 991115-01 2208 - 16/06/2025
2021/1843 07435 07435 ’Kolmagicson’ 991105-01 2212 - 16/06/2025
2022/2400 07435 07435 ’Kolomasur’ louw-1 2213 - 16/06/2025
Oenothera lindheimeri (Engelm. & A. Gray) W. L. Wagner & Hoch (syn. Gaura lindheimeri)
2023/1456 07874 07874 'FLORGA1913’ gl190013 2204 - 16/06/2025
Phedimus kamtschaticus (Fisch.) 't Hart (syn. Sedum kamtschaticum Fisch.)
2022/3023 03026 03202 02433 ’Boogie Woogie’ boogie woogie 2205 - 16/06/2025
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I'nasaV / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep &Aato V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
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YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI
Ha TUTYJspa Ha npaBoTo Ha 3akpuiaa / Tabsamuna V.1: IIpoMeHu B IopUaAuUecKusi CTAaTyT HA 3aABUTEJISI NI
npornecyanuaua npencrasureda (Ctpannual89)

: Homep Ha 3aBeXxAaaHe

: I'Ipe,qnaraHo HanMeHOBaHNe

: BpeMeHHO HanMeHOBaHNe

: MNMpeaxopen 3assuTen

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (akKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccién / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Pagina[89)

1: Namero de expediente

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0 N O OB WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.1: Zmény v osobé Zadatele nebo zastupce v Fizeni (StranalB3)
1: Cislo spisu

: Navrh nazvu

. Predbézny nazev

. Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

- Slechtitel

: Pfedchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© 0N OEWN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Endringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget repraesentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: AEndringer vedrgrende ansggeren eller vedrgrende dennes befuldmaegtigede
(Side[B9)

1: Sagsnummer

: Foresl3et betegnelse

. Forelgbig betegnelse

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

©O© 00 N O 01~ W N

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite[89)

1: Aktenzeichen

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorlaufige Bezeichnung

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 0 N O OB~ WN

: Anderungsdatum
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A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud

muutused / Tabel V.1: Taotleja voi tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekiilg[89)
: Toimiku number

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

. Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

©O© 00 N O 1 & W N -

: Muutuse kuupidev

MEPOZ A /Ke@&Axio V: AAAayég 0TOUS KATAAGYOUS TWV XITOVVTWY 1] TWV KXTSXWV ULXS TTPOOTAT LS
/Ko

TWVY avTIKANTWY Tous / TTivakas V.1: AAaYéS 0Tous KATAAGYOUS TWV XLTOUVTWYV 1] TWYV XVTIKANTWY
TouG (ZeAidbx[39)

: ApBuds @okélov

: Tlpotervépevn ovopxoin

: TTpoowpuvn ovopxoio

TTponyovuevo Artdv

Néo Attdov

: Anpovpyds

: TTporyovpevo AvtikAnTos (evdexopévws)

: Néo AvtikAnTos (evdexouévws)

© O NG AWN R

. Huepounvia aAAocytis

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
[B9)

File number

Proposed denomination

Provisional designation

Previous Applicant

New Applicant

Breeder

Previous Procedural representative (if any)

New Procedural representative (if any)

A IS A )

Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page[89)

: Numéro de dossier

Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© O N A WN R

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranical89)

1: Broj dosjea

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Datum promjene
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PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina[89)
1: Numero di pratica

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

© N O U AWN

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica

A DALA / Vnodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmainas / V.1.
tabula: Iesniedzeja vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[83)
1: Dokumenta numurs

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

0 N O B~ W N

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

9: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.1
lentelé: Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybeés pasikeitimas (Puslapis[83)
1: Byla numeris

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

: Ankstesnis Pareiskéjas

: Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

© 00 N O O b W N

: Pasikeitimo data

"A"RESZ / V.fejezet: A kérelemet benyujtonak, az eljarasbeli képviselGjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosanak személyében beallé valtozas / Tablazat V.1: A kérelmet benytujtonak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében beallé valtozas (OldalBd)

: Nyilvantartasi szam

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

El6z6 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesité

: El6z6 Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Uj Eljarasbeli képvisel (ha van)

© O N O U A WN =

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant procedurali (Pagnal89)
1: Numru tal-fajl

Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: I-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla
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DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde[89)

: Dossiernummer

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pelnomocnika (Strona[89)

1: Numer akt

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

: Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

: Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© 0 N O oA WwN

: Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: AlteragGes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (PaginalB9)

: Namero de processo

: Denominagdo proposta

: Designagdo proviséria

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.1: Modificari privind solicitantul sau mandatarul (Paginal89)

1: Dosar nr.

: Denumirea propus3

: Denumire provizorie

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zastupcu (Stranalg9)

. Cislo spisu

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0N OO WN R

: Datum zmeny
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DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
Tabela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran[83)

: Stevilka prijave

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prejsnji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

©O© 00 N O O & W N

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[E3)
1: Rekisterinumero

: Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

: Aikaisempi Hakija

: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

© 00 N O 1 & W N

: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarritt / Tabell V.1: Férindringar betridffande den person som ansékt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida[89)

1: Ansokningsnummer

: Foreslagen beteckning

: Preliminar beteckning

: Foregdende Sokanden

: Ny Soékanden

: Foradlare

: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

© 00 N O 1 & W N

: Andringsdatum

Dianthus X allwoodii hort.

2023/1853 "WP19SPD Dark wpl9 spd dark pink 00742 00742 00742 03881 05148 14/05/2025
Pink’
2023/1854 "WP19 SPCR’ wpl9 spcr 00742 00742 00742 03881 05148 14/05/2025

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2023/0427 'FG170’ fg.20.170 11829 11829 11830 07032 16/06/2025
2023/2548 ’Queeny’ abz xd 393 00984 00984 00984 03796 05,/06/2025
2023/2595 ’Lizzy’ abz xe 434 00984 00984 00984 03796 05/06/2025
2024/0468 ’Impala’ abz xd 413 00984 00984 00984 03796 05,/06/2025
2024/1981 ’Thalassa’ abz xe 724 00984 00984 12289 03796 05/06/2025

Hordeum vulgare L.

2022/2137 ’Gluck’ fio 13667 08965/ 08965 07233/12134/ 04279 07358 23/05/2025
04279 12135/12137

2022/2138 "MITA’ fio14301 08965/ 08965 07233/12134/ 04279 07358 23/05/2025
04279 12135/12137

2022/2912 ’Lucrezia’ blenda 08965/ 08965 07233/12134/ 04279 07358 23/05/2025
04279 12135/12137

Lilium L.

2024/2573 0t18.0083-001 03780 01821 03780 17/06/2025

2024/2574 ’Lucky Artist’ 015.6137-01 03780 01821 03780 17/06/2025

2024/2576 ’Lucky Power’ 017.6122-03 03780 01821 03780 17/06/2025
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 42025

Vaccinium corymbosum L.

2021/3084 "TH 1996’ th-1996 04180 11995 06037 09471 12210 30/06/2025
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YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI
Ha TUTYJIApa Ha OpaBoTo Ha 3akpuia / Tabimnma V.2: IIpoMeHu B I0pUIOAUeCKAs CTATYT HA TUTYJIsIpa Ha
IpPaBOTO HA 3aKPWJIA WJIM HA mponecyasHus npencraBurei (Ctpanvuyal0bl)

: Homep Ha 3aBeXAaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa

: Homep Ha npefocTaBeHOTO npaBo

: Mpeaxopex 3assuten

Hoe 3assuTen

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (aKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccion / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protecciéon o de su representante
en el procedimiento (Pagina[@5])

: Namero de expediente

Denominacién varietal

: Namero de concesién

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0N A WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.2: Zmény v osobé& drzitele odridovych prav nebo zastupce v Fizeni (Strana[@h])
1: Cislo spisu

: Nazvu odridy

. Cislo udéleni odriidového prava

: Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

: Slechtitel

: Predchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© O N WN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Andringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget reprzesentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende
dennes befuldmaegtigede (Side[05])

: Sagsnummer

: Sortsbetegnelse

: Beskyttelsesnummer

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

©O© 00 N O O & W N -

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite[0B)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 0 N O O b W N -

: Anderungsdatum
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud

muutused / Tabel V.2: Kaitse alla voetud sordi omaniku voi tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekiilg[@5])

1: Toimiku number

: Sordinime

: Kaitse alla vétmise number

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

: Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

©O© 00 N O g WN

: Muutuse kuupiev

MEPOZXZ A /Ke@&Axio V: AAAayég 0TOUS KATAAGYOUS TWV XITOVVTWY 1] TWV KXTSXWV ULXS TTPOOTAT LS
/Kot

TWY avTIKAMTWYVY Ttovs / TTivakas V.2: AAAaYéS 0TOUS KATAAGYOUS TWV KXTOXWYV HLKS TTPOCTAOLXS T
TWV XVTIKANTWY Tous (ZeA{dx[0h])

: ApBuds @okélov

: Ovopaoiax g ToLkIAlXG

: ApBpds xoprynons

: TTporyovpevo Artdrv

Néo Attdov

: Anpovpyds

: TTponyoVpevo AvtikAnTos (evdexopnévws)

: Néo AvtikAntos (evdexonévws)

. Hpepounvio aAAacyric

© O N A WN R

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page[05)

1: File number

: Variety denomination

: Grant number

: Previous Applicant

: New Applicant

: Breeder

: Previous Procedural representative (if any)

: New Procedural representative (if any)

© 0 N O OB~ WN

: Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page[@5]

: Numéro de dossier

Dénomination variétale

: Numéro de I'octroi

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© 0N A WN =

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica[@5)

1: Broj dosjea

: Denominacije sorte

: Broj dodjele

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

: Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

© 0 N O OB~ WN

: Datum promjene

92



I'nasaV / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep &Aato V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
402025 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15/08]2025

PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina[05])

: Numero di pratica

Denominazione varietale

: Numero della concessione

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

© N O A WN

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

©

: Data della modifica

A DALA / V nodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmainas / V.2.
tabula: Selekcionara tiesibu 1pasnieka vai pilnvarota parstavja izmainas (Lappuse[05])

: Dokumenta numurs

- Skirnes nosaukumam

: Pieskirsanas numurs

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

O N O OB W N

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

]

: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.2
lentelé: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[@5])

: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Suteiktas numeris

: Ankstesnis Pareiskéjas

. Naujas Pareiskéjas

. Selekcininkas

: Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

© 0 N O O W N

: Pasikeitimo data

"A"RESZ / V. fejezet: A kérelemet benytjtonak, az eljarasbeli képvisel§jének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosanak személyében bealld valtozas / Tablazat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosanak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében beall6 valtozas (Oldal[@5)

: Nyilvantartasi szam

: Fajtanévre

: Megadas szama

El6z6 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesitd

: El8z8 Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Uj Eljarasbeli képvisels (ha van)

© 0N O TR WN R

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rapprezentant ta’ procedura (Pagna

[93)

: Numru tal-fajl

Denominazzjoni ta’ varjeta

: Numru tal-konéessjoni

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: ll-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla

© 0N O TR WN R
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde[05])

: Dossiernummer

: Rasbenaming

: Verleningsnummer

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pelnomocnika (Stronal05))

1: Numer akt

Nazwy odmiany

Numer przyznania

Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© PN a RN

Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Pagina[05])

: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Ndmero da concessdo

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.2: Modificari privind titularul protectiei sau mandatarul (Pagina[@5])

1: Dosar nr.

: Denumirea soiului

: Num3rul acord3rii

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zastupcu (Strana[@5)

. Cislo spisu

: Nazvu odrody

: Cislo udelenia prava na ochranu

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0 N OO WN R

: Datum zmeny
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402025

I'nasaV / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep &Aato V / Chapter V / Chapitre V /

Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /

Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V

15/08]2025

DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
abela V.2: Spremembe imetnika Zlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran[05])

- Novi

©O© 00 N O O & W N

: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Stevilka podelitve
: Prejsnji Prijavitelj

Prijavitelj

: Zlahtnitelj
: Prej8nji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset

/ Taulukko V.2:

1: Rekisterinumero

© 00 N O 1 & W N

: Lajikenimeksi

: My&nnén numero
: Aikaisempi Hakija
: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Muutospdivimaara

Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[05)

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarrdtt / Tabell V.2: Foérindringar betriffande den person som innehar

vaxtforddlarriatt eller fullmaktsinnehavaren (Sida[@5])

1: Ansdkningsnummer

2: Sortbendmning

3: Beviljandenummer

4: Foregdende Sokanden

5: Ny Sékanden

6: Foradlare

7: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Andringsdatum

1 | 2 | 4 5 6 7 8 9
Actinidia Lindl.
2006/1997 'RS1’ 46694 05602 05602 05603/05604 07189 00423 16/05/2025
Crocosmia Planch.
2014/3504 'PEK OR’ 45855 12465 12542 07740/02858 03/06/2025
Cucurbita pepo var. styriaca Greb.
2006,/0818 ’GSKAK1’ 20985 08085 12538 05426 06836 06836 07/05/2025
2006,/0819 'GSK261’ 20984 08085 12538 05425 06836 06836 07/05/2025
2006,/0820 ’Armin’ 20983 08085 12538 05425 06836 06836 07,/05/2025
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
1999/1320 ’Elan’ 8499 00984 00984 00984 03796 05/06/2025
2008/1805 ’Merlan’ 30148 00984 00984 00984 03796 05,/06/2025
2009/2386 ’Gasana’ 34838 00984 00984 00984 03796 05/06/2025
2009/2419 ’Tristan’ 34839 00984 00984 00984 03796 05,/06/2025
2011/0156 ’Toscana’ 37424 00984 00984 00984 03796 05/06/2025
2011/0157 ’Frisan’ 37425 00984 00984 00984 03796 05,/06/2025
2014/0267 ’Levan’ 46250 00984 00984 00984 03796 05/06/2025
2014/0269 ’Liza’ 46251 00984 00984 00984 03796 05/06/2025
2014/2477 "Montana’ 49967 00984 00984 00984 03796 05/06/2025
2014/2478 ’Ruby Ann’ 49791 00984 00984 00984 03796 05,/06/2025
2017/1377 ’Soraya’ 54640 00984 00984 00984 03796 05/06/2025

95



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08]2025

ADALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTEA / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

1 2 4 | 5 7 8 9
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2017/2180 ’Rowena’ 57587 00984 00984 00984 03796 05,/06/2025
2017/2534 ’Summer Breeze Rose’ 57817 00984 00984 00984 03796 05/06/2025
2019/0187 ’Summer Breeze 60452 00984 00984 00984 03796 05,/06/2025
Snow’
2019/3416 ’Estavana’ 63649 00984 00984 00984 03796 05/06/2025
2020/1296 ’Summer Breeze 63657 00984 00984 00984 03796 05/06/2025
Cherry Blossom’
Lavandula angustifolia Mill.
2017/0329 ’FORLEV03’ 55551 12465 12542 07740 06475 06475 03/06/2025
Lavandula dentata L.
2017/1370 "EVERMLV19’ 55699 12465 12542 07740 06475 06475 03/06,/2025
Lilium L.
1995/2540 ’Helvetia’ 6738 03780 01821 00200 17/06/2025
1996,/1123 ’Canberra’ 2950 03780 01821 00200 17/06/2025
2000/1039 ’Zantrishei’ 8692 03780 01821 00029 17/06/2025
2001/0668 ’Zantriana’ 11193 03780 01821 00029 17/06/2025
2002/0894 ’Zanlacoup’ 13186 03780 01821 03780 17/06/2025
2004/1365 ’Zanlotriumph’ 17483 03780 01821 03780 17/06/2025
2007/2348 ’ZANLORSIG’ 24501 03780 01821 03780 17/06/2025
2009/2127 "ZANOTMAS’ 29689 03780 01821 03780 17/06/2025
2011/2523 ’ZANLORTOUR’ 34334 03780 01821 03780 17/06/2025
2012/2198 ’Flemington’ 38680 03780 01821 03780 17/06/2025
2012/2199 ’Black Charm’ 38681 03780 01821 03780 17/06/2025
2012/2200 ’Zanlaces’ 39197 03780 01821 03780 17/06/2025
2012/2202 ’Zanlorossa’ 38910 03780 01821 03780 17/06/2025
2013/2701 ’Armandale’ 40032 03780 01821 03780 17/06/2025
2013/2704 ’Sunderland’ 40034 03780 01821 03780 17/06/2025
2013/2706 ’Zanlacav’ 41594 03780 01821 03780 17/06/2025
2013/2716 ’Vestaro’ 40038 03780 01821 03780 17/06/2025
2013/2720 ’Genzano’ 40039 03780 01821 03780 17/06/2025
2013/2721 ’Tisento’ 40040 03780 01821 03780 17/06/2025
2014/2663 ’Zanlazblack’ 45821 03780 01821 03780 17/06/2025
2014/2666 ’Mundana’ 45824 03780 01821 03780 17/06/2025
2014/2676 ’Barista’ 45830 03780 01821 03780 17/06/2025
2016/2508 ’Toba’ 48624 03780 01821 03780 17/06/2025
2017/2310 ’Pure Passion’ 51683 03780 01821 03780 17/06/2025
2017/2319 ’Zanloremp’ 51684 03780 01821 03780 17/06/2025
2018/2292 ’Lucky Angel’ 56675 03780 01821 03780 17/06/2025
2018/2305 ’Sabor’ 54935 03780 01821 03780 17/06/2025
2018/2336 ’Cebu’ 56375 03780 01821 03780 17/06/2025
2018/2338 ’Imax’ 54938 03780 01821 03780 17/06/2025
2018/2342 ’Monceau’ 56376 03780 01821 03780 17/06/2025
2018/2380 ’Liber Love’ 56377 03780 01821 03780 17/06/2025
2018/2387 ’Liber Bay’ 56366 03780 01821 03780 17/06/2025
2018/2390 ’Orange Emperor’ 54941 03780 01821 03780 17/06/2025
2018/2392 ’Sunny Day’ 56367 03780 01821 03780 17/06/2025
2018/2393 ’Redhill’ 54942 03780 01821 03780 17/06/2025
2019/2667 ’Boudoir’ 57628 03780 01821 03780 17/06/2025
2019/2669 ’White Tornado’ 57629 03780 01821 03780 17/06/2025
2019/2686 ’Liber Touch’ 57632 03780 01821 03780 17/06/2025
2019/2687 ’Pink Goddess’ 58383 03780 01821 03780 17/06/2025
2020/2687 ’Lucky One’ 60601 03780 01821 03780 17/06/2025
2020/2691 ’Marisol’ 60602 03780 01821 03780 17/06/2025
2020/2693 ’Liber Snow’ 61270 03780 01821 03780 17/06/2025
2020/2695 ’Lucky Shot’ 60603 03780 01821 03780 17/06/2025
2020/2721 ’Zanlorfique’ 60605 03780 01821 03780 17/06/2025
2021/2643 ’Lucky Queen’ 63876 03780 01821 03780 17/06/2025
2021/2647 ’Liber Rosso’ 63879 03780 01821 03780 17/06/2025
2021/2701 ’Pink Surprise’ 63880 03780 01821 03780 17/06/2025
2022/2366 ’Amadello’ 66189 03780 01821 03780 17/06/2025
2022/2372 ’Diosa’ 66190 03780 01821 03780 17/06/2025
2022/2374 ’Lucky Amor’ 66192 03780 01821 03780 17/06/2025
2022/2375 ’White Step’ 66193 03780 01821 03780 17/06,/2025
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I'nasaV / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep &Aato V / Chapter V / Chapitre V /

Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
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1 2 | 3 4] 5 6 7 8 9
Lilium L.
2023/2147 ’Zanazlani’ 68846 03780 01821 03780 17/06/2025
2023/2148 ’Zanlaglossy’ 68847 03780 01821 03780 17/06/2025
2023/2149 'New Way’ 68848 03780 01821 03780 17/06/2025
2023/2151 ’Firossa’ 68849 03780 01821 03780 17/06/2025
2023/2154 ’Liber Lady’ 68850 03780 01821 03780 17/06/2025
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2007/1063 ’SOGO F1774° 24230 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2007/2108 ’SOGO F1248’ 25101 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2008/0902 ’SOGO F1450’ 24737 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2012/1952 ’SOGO F2510° 38314 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2013/2533 ’SOGO F3708’ 39566 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2014/1147 ’SOGO F3880’ 41499 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2017/1316 ’SOGO F3706’ 50200 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2017/1317 ’SOGO F4062’ 52797 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2021/0731 "DOPHAT955’ 61554 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2021/0732 "DOPHAT151’ 61555 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2021/0733 "DOPHAT216’ 61556 09844 09844 04285 09554 12535 12/06/2025
2022/2204 "DOPHA0295’ 66207 09844 09844 09844 09554 12535 12/06/2025
Prunus persica (L.) Batsch
2001/1658 ’Placastamel’ 24124 00132 11762 00132 25/06/2025
2001/1659 ’Plazanomel’ 24125 00132 11762 00132 25/06,/2025
2001/1667 ’Plablanec’ 24126 00132 11762 00132 25/06/2025
2002/2113 "PLAWHITE 5’ 24127 00132 11762 00132 25/06,/2025
2003/1893 "PLAWHITE 10’ 26942 00132 11762 00132 25/06/2025
2003/2151 ’Zincal 17’ 26943 00132 11762 00132 25/06/2025
2003/2152 ’Viowhite 10’ 29628 00132 11762 00132 25/06/2025
2005/2046 ’Plagold 17’ 26947 00132 11762 00132 25/06/2025
2006/1959 ’Zincal 30’ 28572 00132 11762 00132 25/06/2025
2006/1961 ’Plawhite 20’ 29632 00132 11762 00132 25/06/2025
2008/2235 ’Plagold 21’ 34068 00132 11762 00132 25/06/2025
2010/2294 ’Zincal 3’ 39643 00132 11762 00132 25/06,/2025
2010/2295 ’Zincal 8’ 39644 00132 11762 00132 25/06/2025
2010/2296 ’Zincal 9’ 39645 00132 11762 00132 25/06/2025
2011/0242 ’Plagold 22 S’ 42619 00132 11762 00132 25/06/2025
2013/2673 ’Plagold 16’ 48128 00132 11762 00132 25/06,/2025
2014/3065 ’Plagold 11’ 54083 00132 11762 00132 25/06/2025
2014/3066 ’Plagold 14’ 54084 00132 11762 00132 25/06,/2025
2014/3067 ’Plagold 250 S’ 54085 00132 11762 00132 25/06/2025
2014/3068 ’Plawhite 15’ 54086 00132 11762 00132 25/06,/2025
2014/3069 ’Zincal 2’ 54087 00132 11762 00132 25/06/2025
2014/3071 ’Platurno 5’ 54088 00132 11762 00132 25/06,/2025
2015/2326 ’Blanvio 9’ 54089 00132 11762 00132 25/06/2025
2015/2327 ’Plagold 9’ 54090 00132 11762 00132 25/06,/2025
2015/2328 ’Plagold 19 S’ 54311 00132 11762 00132 25/06/2025
2015/2329 ’Zincal 18 S’ 56954 00132 11762 00132 25/06,/2025
2017/2763 ’Viowhite 3’ 59714 00132 11762 00132 25/06/2025
Prunus salicina Lindl.
2004/1839 ’SONGRIA 15’ 25364 00132 11762 00132 25/06/2025
2005/2047 ’Songria 10’ 30086 00132 11762 00132 25/06/2025
2011/0243 ’Songreen 50’ 42547 00132 11762 00132 25/06/2025
2017/2772 ’Sandino 30’ 60813 00132 11762 00132 25/06/2025
2020/2972 ’Lucia Myrtea’ 68880 00648/ 00648/ 04292/05920/ 06671 11695 04,/06/2025
09765 09765 08955/03543,/10920/

10921/10922/10923/

10924
2020/2973 ’Victoria Myrtea’ 68881 00648/ 00648/ 04292/10925/ 06671 11695 04/06/2025

09765 09765 04093/03545,/10920/

10921,/10922/10923,/

10924
Rosa L.
2021/2638 ’Nidia Odorata’ 69546 00648 00648 10179/10180/ 11692 11695 06,/06/2025

10181/10182
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1 [ 2 4] 5 6 7 8 9

Salvia X sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. X S. pratensis L., Salvia nemorosa hort., Salvia sylvestris L. X S. pratensis L.)

2019/0324 ’SALLY2014’ 59258 12465 12542 07740 03/06/2025

Solanum tuberosum L.

2009/0410 ’Balatoni Roézsa’ 26012 11148 12550 06617/06618/ 05179 05179 11/06/2025
06619/06620

2009/2695 ’Démon’ 27801 11148 12550 06617,/06618/ 05179 05179 11/06/2025
06619/06620/06854

2010/1578 ’Mondeo’ 31616 00022 00022 00022 09486 09430 10/06/2025

2011/3155 ’Katica’ 33465 11148 12550 06617/06618/ 05179 05179 11/06/2025
06619/06620/06854

2015/1418 ’Botond’ 42428 11148 12550 06617/06854/ 05179 05179 11/06/2025
06618/08829

2017/1154 ’Meera’ 48671 09430 09430 09430 09486 10/06/2025

2017/1155 ’Efera’ 48664 00022 00022 00022 09486 09430 10/06/2025

2017/1323 ’Lily Rose’ 48672 07458 07458 07458 09486 09430 10/06/2025

2018/0482 ’Purple Rain’ 51141 07458 07458 07458 09486 09430 10/06/2025

2019/0386 ’Celebration’ 54510 09430 09430 09430 09486 10/06/2025

2020/1151 ’Sherman’ 59466 09430 09430 09430 09486 10/06/2025

2020/1152 ’Vicenta’ 57437 09430 09430 09430 09486 10/06/2025

2022/0882 ’Virgil’ 62512 11529 11529 11529 09486 09430 10/06/2025

2023/2759 ’Oscar’ 67555 07458 07458 07458 09486 09430 10/06/2025

2023/2760 ’Vitanoire’ 66908 07458 07458 07458 09486 09430 10/06/2025
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I'nasa VI / Capitulo VI / Kapitola VI / Kapitel VI / Kapitel VI / VI peatiikk / Kegp&Aaio VI / Chapter VI / Chapitre VI /
Poglavlje VI / Capitolo VI / VI nodala / VI skyrius / VI. fejezet / Kapitolu VI / Hoofdstuk VI / Rozdziat VI /
402025 Capitulo VI / Capitolul VI / Kapitola VI / VI. poglavje / Luku VI / Kapitel VI 15]08|2025

YACT A /T'nasa VI: IlperparsBane Ha 3akpunara / Ta6nauna VI.1: IIpexkparsBane Ha 3akpuiaara (Ctpanuua
[102)

Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap

: Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: HanmeHoBaHune Ha copTa

: [laTa Ha npekpaTsBaHe

oOw s WN

: Koag. A=0Omxa3z om zawuma, B=Hsmuvane na cpora wa zauwuma, C=0mmana wa zauw,uma, D=0Ommuemarne na zau,uma
PARTE A / Capitulo VI: Fin de la proteccién / Cuadro VI.1: Fin de la proteccién (Pagina[I02)

: Namero de expediente

: Titular

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

1

2

3

4: Denominacién varietal

5: Fecha del fin de la proteccién
6:

. Coédigo. A=Renuncia a la proteccion, B=Fin de la proteccion, C=Anulacion de la proteccion, D=Cancelacion de la proteccion

CAST A / Kapitola VI: Skoné&eni odridovych prav / Tabulka VI.1: Skonéeni odridovych prav (Strana[I02)
1: Cislo spisu

2: Drzitel

3: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

4: Nazvu odridy

5: Datum skonceni

6: Kéd. A=Vzddni se prava na ochranu odrid, B=Uplynuti doby trvdni ochrannych prdv, C=ProhldSeni neplatnosti odridovijch
prdav, D=Zruseni odridovych prdv

DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophgr / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophgr (Side[I02)
: Sagsnummer
: Indehaver
: Repraesentant (eventuel)

: Ophgrsdato
Kode. A=Afstielse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophgr, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophceevelse af
sortsbeskyttelse
TEIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite[I02)

. Aktenzeichen

1:
2
3
4: Sortsbetegnelse
5
6

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Sortenbezeichnung

: Datum der Beendigung

: Code. A=Inhaberverzicht, B=FErloschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserkldirung, D=Aufhebung

A OSA / VI peatiikk: Kaitse 1o6petamine / Tabel VI.1: Kaitse 1opetamine (Lehekiilg[I02)
: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)

G W N

: Sordinime
: Ldpetamise kuupiev

g s wWNH

. Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse loppemine, C=kaitse tihistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

MEPOZX A / Kep&Aaro VI: AféEn pas mpootaocias / TTivakas VI.1: AfEn pias mpootaoias (ZeAisalI02)
1: ApBuds @akélov
2: Kétoxos

3: AvtikAnTos (evdexopnévws)

4: Ovopxoio TN TOLKIALXS

5: Huepounvia AMéns pas mpootaoiog

6: Kwdikds. A=Erxxwpnon tns mpootacias, B=AnEn tns mpoorTacias, C=AvakAinon tns mpooTacias, D=Axbpwon Tns
TPOTTATLOS

PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page[I02)

: File number

: Holder

: Procedural representative (if any)

: Variety denomination

: Date of termination

AW N

: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page[I02)

1: Numéro de dossier

: Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)
Dénomination variétale
: Date de la cessation

o v s WwN

: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zastite / Tablica VI.1: Prestanak zaStite (Stranica[I02)
: Broj dosjea

: Nositelj

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Denominacije sorte

: Datum isteka

U A WN R

: Kod. A=Prepustanje zastite, B=Istek zastite, C=Ponistenje zastite, D=0Otkazivanje zastite
PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina[I02)

: Numero di pratica

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
Denominazione varietale

: Data dell’- estinzione

o U A WN R

. Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

A DALA / VInodala: Aizsardzibas partrauksana / VI.1. tabula: Aizsardzibas partraukSana (Lappuse[I02)

1: Dokumenta numurs

: Ipaénieks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Skirnes nosaukumam

: PartraukSanas datums

S0 WwWN

: Kods. A=Atteiksanas no aizsardzibas, B=Aizsardzibas termina beigas, C=Aizsardzibas anulesana, D=Aizsardzibas atsaukiana/
atcelsana

A DALIS / VIskyrius: Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1lentelé: Teisinés apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis[I02])

: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Veisles pavadinimo

: Pabaigos data

[ I R

: Kodas. A=Teisinés apsaugos atsisakymas, B=Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinés apsaugos anuliavimas, D="Teisinés
apsaugos paskelbimas negaliojancia

"A" RESZ / VI. fejezet: Az oltalom megsziinése / Tablazat VI.1: Az oltalom megsziinése (Oldal[02)

: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanévre

: Megsziinés datuma

[ R

: Kéd. A=Az oltalomrdl valo lemondds, B=Az oltalom lejdrata, C=Az oltalom megsziintetése, Az oltalom tériése

PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (Pagnall02)
: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni ta’ varjeta

Data tat-tmiem

RN e

Kodi¢i. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kancellazzjoni tal protez-
zjont

DEEL A / Hoofdstuk VI: Beéindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beé&indiging van een kweker-
srecht (Bladzijde[102)

1: Dossiernummer

2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming
5: Datum van beéindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D= Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

CZESC A / Rozdzial VI: Wygasniecie ochrony / Tabela VI.1: Wygasniecie ochrony (Strona[I02)
: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwy odmiany

Data zakonczenia

o RN

Kod. A=Zrzeczenie sie ochrony, B=Wygasniecie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PARTE A / Capitulo VI: Extingao da protec¢dao / Quadro VI.1: Extingao da protecgao (Pagina[l02)
: Namero de processo

. Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do da variedade

: Data da extingdo

g~ W N+

: Cédigo. A=Reniincia d protec¢ao, B=Caducidade da protecgao, C=Anula¢do da protec¢ao, D=Priva¢do da protec¢ao
PARTEA A / Capitolul VI: incetarea protectiei / Tabelul VI.1: incetarea protectiei (Pagina[I02)

: Dosar nr.

: Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)

1:
2
3
4: Denumirea soiului
5: Data incet3rii

6

: Cod. A=renuntarea la protectie, B=expirarea protectiei, C=anularea protectiei, D=suspendarea protectiei

CAST A / Kapitola VI: Ukonéenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukoné&enie ochrany (Strana[l02)
1: Cislo spisu

2: Majitel

3: Procesny zastupca (ak je nejaky)

4: Nazvu odrody

5: Datum ukoncenia

6

: Kéd. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=ZruSenie ochrany

DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran[I02)
: Stevilka prijave

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Ime sorte

: Datum prenehanja

S A W N

: Koda. A=0dstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivu[I02)
: Rekisterinumero

: Haltija

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Lajikenimeksi

: Suojauksen paattymisen pdivd maara

S g s WN =

: Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen pdattyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

DEL A / Kapitel VI: Upphorande av vixtférddlarritt / Tabell VI.1: Upphorande av vixtforiadlarritt (Sida
[102)

: Ansdkningsnummer

: Innehavare av vaxtféradlarratt

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Sortbendmning

: Utgdngsdatum

@U‘I-bwmb—t

: Kod. A=Aterkallande av viztforidlarritt, B=Vigtforidlarritten loper ut, C=Vaatforadlarritten ogiltigforklaras, D= Viztforidlar-
ratten upphdvs
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Anthurium Schott
2018/3187 10041 00423 ’XL18WH1’ 03/05/2025 A

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2016/2991 10041 00423 ’ARAANTREDS’ 03/05/2025 A

Avena sativa L.
2021/0937 03304 'RGT Motala’ 25/06,/2025 A

Brassica napus L. subsp. napus

2013/2780 07243 ’Lilput’ 20/05/2025 A
2014/1734 03307 "MH 04AF052’ 07/06/2025 A
2014/1738 03307 MH 11M’ 07/06/2025 A
2014/3461 03304 "QHC1645° 25/06/2025 A
2016/1656 03307 ’MH 13CD’ 07/06/2025 A
2017/1698 03307 "MH 08ES040’ 07/06/2025 A
2021/1950 03307 ’MH 10AA012’ 08/05/2025 A
Brassica napus L. subsp. mapus var. pabularia (DC.) Alef.

2021/0797 04943 00031 KX2’ 20/06/2025 A
Calibrachoa Cerv.

2022/1235 00036 "KLECA21573’ 04,/06/2025 A
Calluna vulgaris (L.) Hull

2015,/0028 09062 ’Kora’ 22/05/2025 A
2015/0029 09062 "Kemi’ 22/05/2025 A
2015,/0030 09062 ’Kinja’ 22/05/2025 A
Campanula L.

2016/1610 02849 "PKMO06’ 03/06/2025 A
Campanula portenschlagiana Schult.

2005/0426 07651 00423 ’Havport’ 05/06/2025 A
Capsicum annuum L.

2020/0846 00088 ’Ancla’ 20/06/2025 A
2021/0796 00031 ’Esopo’ 20/06,/2025 A
2021/0798 00031 ’Bibigi’ 20/06/2025 A
2021/2130 00088 ’Ritmico’ 20/06,/2025 A
2021/2473 00031 ’Ayacucho’ 20/06/2025 A

Cereus hildmannianus K. Schum. subsp. uruguayanus (R. Kiesling) N. P. Taylor syn. Cereus peruvianus auct. pl)

2016/2331 09274 01903 ’Paolina’ 14/05/2025 A
Chrysanthemum L.

2000/1513 03823 ’Dissou’ 20/06/2025 A
2013/2695 04061 00423 ’Orenjiro’ 03/05/2025 A
2013/2881 01571 00423 ’Picasso Jogger’ 03/05/2025 A
2013/2883 01571 00423 "Yellow Picasso Jogger’ 03/05/2025 A
2013/2897 07846 00423 ’Boxcapri’ 03/05/2025 A
2016/2858 07846 00423 ’Creacassy’ 03/05/2025 A
2017/3215 03788 ’G19POKO8VL’ 29/05/2025 A
2018/0942 02557 00423 "DLFESCAM’ 03/05/2025 A
2018/1346 00320 00423 ’Dekavocado’ 03/05/2025 A
2020/3327 03788 ’G22PEN14RE’ 29/05,/2025 A
Cucumis melo L.

2017/0118 00088 ’Belharra’ 20/06/2025 A
2022/0745 00088 ’Escudero’ 20/06,/2025 A
Dahlia Cav.

2016/2969 09322 DB 75’ 05/06/2025 A
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Dianthus caryophyllus L.
2003/1730 10614 ’White Fleurette’ 15/05/2025 A
Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.
2022/0486 00031 ’Carta’ 20/06/2025 A
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2001/0011 05221 00420 ’Xima’ 08/05/2025 A
2002/0747 00659 01151 ’Camarillo’ 16,/06/2025 D
2020/0997 11288 ’FPFR220901° 16/06/2025 D
2020/0998 11288 'FPFR220902’ 16,/06/2025 D
Freesia Eckl. ex Klatt
2007/0929 11018 ’ZAFRETOUR’ 16/06/2025 D
2009/0681 11018 'ZAFREALBE’ 16,/06/2025 D
Gentiana trifiora Pall.
2003/1593 05416 00423 ’Shine Blue Ashiro’ 05/06/2025 A
Geranium cinereum Cav.
2014/3373 07543 02433 ’Noortlil’ 31/05/2025 A
2014/3388 07543 02433 ’Noortnight’ 31/05/2025 A
Gerani wallichi, D. Don ex Sweet
2016/0258 07543 02433 ’Nogeone’ 31/05/2025 A
Gladiolus L.
2017/2459 08526 ’Flevo Ice’ 19/05/2025 D
2017/2761 08526 ’Flevo Nautica’ 16,/06/2025 D
2017/2762 08526 ’Flevo Eskimo’ 16/06/2025 D
Glycine maz (L.) Merrill
2021/1007 04288 ’Amonia’ 11/06/2025 A
Gypsophila L.
2001/1652 07622 ’Blancanieves’ 19/05/2025 D
Helianthus annuus L.
2011/0768 00158 'TFC2922B’ 25/06/2025 A
Hibiscus rosa-sinensis L.
2005/0914 11240 ’Lanlot’ 04,/06/2025 A
2011/0848 11240 ’Lanrhone’ 04/06/2025 A
2011/0849 11240 ’Lanseine’ 04,/06/2025 A
2011/0850 11240 ’Lanloire’ 04/06/2025 A
Hippeastrum Herb.
2004/2291 04859 ’Tineke Verburg’ 19/05/2025 D
Hordeum vulgare L.
2010/2055 08965 05879 ’Scheggia’ 16/06/2025 D
2010/2735 03307 ’Basalt’ 08/05/2025 A
2011/3045 03307 ’Casino’ 08/05/2025 A
2012/1923 00634 ’Korbina’ 05/06/2025 A
2017/0282 04288 ’Michaela’ 11/06/2025 A
2019/0509 03602 03570 ’SY Splendor’ 04/06/2025 A
2019/0642 06228 ’Comeback’ 26/06,/2025 A
2024/0119 03602 03570 'MT168611’ 04/06/2025 A
2024/0172 06228 ’NOS Protip’ 26/06,/2025 A
2024/0520 00731 ’Roisin’ 05/06/2025 A
Hylotelephium tatarinowii (Maxim.) H. Ohba (syn. Sedum tatarinowii Maxim.)
2022/1111 03026 02433 ’Bundle of Joy’ 31/05/2025 A
Lactuca sativa L.
2008/1904 00072 ’Ezra’ 10/05/2025 A
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Lactuca sativa L.
2011/1186 05170 ’Intred’ 29/05/2025 A
2011/1329 00031 ’Baleron’ 03/05/2025 A
2011/2207 05170 ’Multigreen 50’ 29/05/2025 A
2013/3086 00185 ’Rubygo 1’ 18/06/2025 A
2014/1451 05170 ’Niklas’ 29/05/2025 A
2017/0454 00088 ’Arpon’ 20/06/2025 A
2017/1311 00031 ’Calblanque’ 03/05/2025 A
2017/1312 00031 ’Beltranera’ 03/05/2025 A
2017/1745 05170 ’Bravaflash’ 28,/06,/2025 A
2018/2947 00088 ’Excipio’ 20/06/2025 A
2018/3438 05170 'Batraz’ 29/05/2025 A
2020/0883 00031 ’Azohia’ 03/05/2025 A
2020/2894 00031 ’Patrobas’ 03/05/2025 A
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2015/2419 03823 ’Zastatla’ 15/05/2025 A
Lolium perenne L.
2009/0411 00143 ’Mercedes’ 18/06/2025 A
2010/0052 05985 ’Themis’ 27/05/2025 A
Malus domestica (Suckow) Borkh.
2003/1805 00303 ’Dalitron’ 20/05/2025 A
2008/1590 03971 08287 "Western Dawn’ 01/05/2025 A
2008/2791 05496 ’Coxdwarf’ 16/06/2025 D
2010/0060 05496 ’Coxcolumnaria’ 16/06/2025 D
Mandevilla X amabilis (Backh. & Backh. f.) Dress
2005/0962 00324 ’Monrey’ 18/06/2025 A
Medicago sativa L.
2010/0050 05985 ’Asmara’ 14/06/2025 A
2014/3362 05985 ’Voleto’ 08/05/2025 A
Medinilla magnifica Lindl.
2012/1854 07797 ’Flamenco’ 16/06/2025 D
Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.
2006/1157 12028 00441 ’Regburg’ 10/05/2025 A
Penstemon Schmidel
2018/0907 01511 02433 "YAPMINE’ 03/06/2025 A
2018/0908 01511 02433 "YAPROSE’ 03/06/2025 A
2018/1215 01511 02433 "YAPRUBY’ 03/06/2025 A
Petunia Juss.
2022/1174 00036 'KLEPH21539’ 04,/06/2025 A
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2019/0205 02205 00423 ’Hypnotic’ 03/05/2025 A
2019/0213 02205 00423 ’Venetian Carnival’ 03/05/2025 A
2019/0462 10438 ’MI101023° 29/05/2025 A
2019/0639 10438 ’MI01011° 29/05,/2025 A
2019/1259 10438 ’MI00676° 29/05/2025 A
2019/2255 10438 "MI00758’ 29/05,/2025 A
2021/2752 09080 ’Giulion’ 07/05/2025 A
Phaseolus vulgaris L.
2003/1545 00031 ’Sombra’ 03/05/2025 A
2015/0162 00031 ’"Walker’ 20/06,/2025 A
Phlox paniculata L.
2004/2305 03423 ’Delilah’ 14/05/2025 A
Pisum sativum L.
2010/1951 00031 ’Pixia’ 03/05/2025 A
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Pisum sativum L.

2013/2552 00031 ’Antalia’ 20/06,/2025 A
2019/0429 00031 ’LG Infinity’ 20/06/2025 A
2020/2891 00031 ’Ottawa’ 20/06/2025 A
2021/0214 01576 ’Equinox’ 29/05/2025 A
Primula vulgaris Huds.

2004/1848 11286 10607 "KERBELCOB’ 08/05/2025 A
Prunus domestica L.

1998/1532 02410/02411 02410 ’Capitana’ 19/05/2025 D
Prunus laurocerasus L.

2001,/0693 00026 ’Bokralym’ 16/05/2025 A
Prunus persica (L.) Batsch

2002/0575 02954 ’Maillaruby’ 19/05/2025 D
2010/2715 06556 08287 ’Dorazie’ 08/05/2025 A
2010/2718 06556 08287 ’Doragile’ 08/05/2025 A
2011/2890 06556 08287 ’Albatine’ 08/05/2025 A
2013/3050 09738 08287 ’Monval’ 31/05/2025 A
Ranunculus asiaticus L.

2016/1774 04550 06964 ’Abulanji’ 01/06/2025 A
2017/1443 04550 06964 ’ABWPRE’ 01,/06/2025 A
2017/1448 04550 06964 ’Abgor’ 01/06/2025 A
Rehmannia angulata (D.Don) Hemsl. X Rehmannia elata N. E. Br. ex Prain

2013/2147 02016 00593 ’Polina’ 16/06/2025 D
Rosa L.

2013/3020 11718 00423 ’ESM R107’ 03/05/2025 A
2013/3021 11718 00423 ’ESM R136’ 03/05/2025 A
2014/0087 05183 'RUICH1092A” 09/05/2025 A
2014/0398 05943 ’Requevert’ 21/05/2025 A
Rubus idaeus L.

1999/1137 00222 11465 ’Weirula’ 08/05/2025 A

Salvia X sylvestris L. (syn. Salvia nemorosa L. X S. pratensis L., Salvia nemorosa hort., Salvia sylvestris L. X S. pratensis L.)
2011/2467 00633 00423 ’Balyriclu’ 03/05/2025 A

Solanum lycopersicum L.

2016/1809 02395 01122 ’Kaori’ 06,/05/2025 A
2018/2557 00777 11822 ‘PR T’ 16/06/2025 D
2019/2094 00088 ’Procano’ 20/06/2025 A
2021/1334 11200 05170 ’Teenon’ 29/05,/2025 A
2022/0731 00088 ’Adlucem’ 20/06/2025 A
2022/2538 00088 ’Pikano’ 20/06,/2025 A
Solanum tuberosum L.

2008/0438 06192 00239 ’Faluka’ 21/05/2025 A
Stevia rebaudiana (Bertoni) Bertoni

2017/3031 06708 07317 ’LOSTE1501’ 09/05/2025 A
2019/0452 06708 07317 'LOSTE1517’ 09/05/2025 A
Symphyotrichum novi-belgii (L.) G. L. Nesom var. novi-belgii (syn. Aster novi-belgii L.)

2000/1796 00291 ’Victoria Diana’ 19/06/2025 A
X Triticosecale Witt.

2000/0092 03304 ’Bellac’ 25/06,/2025 A
2008/0794 03304 ’Borodine’ 25/06,/2025 A
2014/0056 01576 ’Exagon’ 29/05/2025 A
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

2021/2627 04288 ’Hildegard’ 11/06/2025 A
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Triticum aestivum L. (syn. Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
2001/1884 04184 08408 ’Einstein’ 06,/06/2025 A
2002/0036 03307 ’Andalou’ 07/06/2025 A
2010/2777 04184 08408 ’Allez Y’ 20/05/2025 A
2011/0367 03304 ’Frontal’ 25/06,/2025 A
2011/3043 03307 ’Leeds’ 08/05/2025 A
2013/0125 03307 *Twister’ 07/06/2025 A
2014/0065 01576 ’Addict’ 29/05/2025 A
2016/0441 03304 'RGT Libravo’ 25/06,/2025 A
2017/0927 05164 03304 'RGT Gejzir’ 25/06/2025 A
2017/2775 03307 ’Proteus’ 07/06/2025 A
2018/0686 05164 03304 'RGT Noucamp’ 25/06,/2025 A
2018/0689 05164 03304 'RGT Verbum’ 25/06,/2025 A
2018/0690 05164 03304 ’RGT Laurot’ 25/06/2025 A
2019/2120 04357 10416 ’Spacium’ 04,/06,/2025 A
2022/0389 01576 ’Kiplay’ 29/05/2025 A
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren
2013/3001 01306 03796 ’Gvati’ 16,/06/2025 D
2020/0525 04288 ’Colliodur’ 11/06/2025 A
Tulipa L.
2003/1081 04262 ’Princess Unique’ 16/06/2025 D
2005/2139 03824 00033 ’Michael’ 24/06,/2025 A
2010,/1338 01821 ’Alicante’ 24/06/2025 A
Vaccinium virgatum Aiton
2014/1576 04180 00560 ’T959’ 16/06/2025 D
Verbena L.
2009/1376 03491 05148 "KLEVP08385’ 04/06/2025 A
Veronica L.
2014/2353 02133 00441 ’Tnvera’ 06,/05/2025 A
Vicia faba L.
2008/2804 04184 08408 ’Pyramid’ 17/06/2025 A
Zea mays L.
2001,/2138 10460 11388 "KWA4F 569’ 06/05/2025 A
2003/1334 10460 11388 "KWOIF524’ 06,/05/2025 A
2005/2312 10460 11388 "KW6F525’ 06/05/2025 A
2006/0918 03889 03139 ’83DUDT’ 16/06/2025 D
2006,/1434 03889 03139 ’C3IDI111’ 16,/06/2025 D
2007/2242 10460 11388 "KWTF588’ 06,/05/2025 A
2011/2854 10460 11388 "KW5G0851° 06/05/2025 A
2011/2867 10460 11388 "KW6Q0001’ 06,/05/2025 A
2011/2872 10460 11388 "KW6P1007’ 06/05/2025 A
2011/2885 10460 11388 "KwT7e009bt1’ 06,/05/2025 A
2012/2274 10460 11388 "KW5F1576° 06/05/2025 A
2014/0403 03889 03139 *"WT7859Z’ 16/06/2025 D
2015,/1808 03889 03139 ’W11102° 16,/06/2025 D
2016/1329 03889 03139 ’"W9306Z’ 16/06/2025 D
2016,/1340 03889 03139 *W33082’ 16,/06/2025 D
2016/1343 03889 03139 ’J50497Z° 16/06/2025 D
2017,/0639 10460 11388 KW 4M1104° 06/05/2025 A
2017/1971 03889 03139 *"W8306Z’ 16/06/2025 D
2021/1475 10460 11388 "KW 4MM1652’ 18/06/2025 A
2021/1500 10460 11388 "KW 4MM1554’ 06/05/2025 A
2021/1516 10460 11388 KW 7TM1453’ 06/05/2025 A
2021/1525 10460 11388 "KW 6EY0052’ 06,/05/2025 A
2022/0106 10460 11388 'KWTMT1653’ 06/05/2025 A
2023/0044 10460 11388 KW 7TMT2059’ 06,/05/2025 A
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1 | 2 | 3 | 4 | 5 6

Zea mays L. subsp. mays (Maize Group)
2022/1556 10460 11388 KW 6EY0076’ 22/05/2025 A
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

YACT A /T'nasa VIII: Horosopuu munen3uu / Tabauna VIIL.1: BbBesknaHe HA N3KIIOUNTEIHA JOTOBOPHA

JIUInEeH3us 3a n3noJ3Bade B perucrbpa Ha IIITBO (Crpanvuya[III)
: Homep Ha 3aBexfaHe

Homep 1 faTa Ha npefjocTaBeHOTO npaso

HavmeHoBaHune Ha copTa

Tutynsap

MpuTexaTen Ha nuueHsnATa

: Teputopus

N g RN

Bua Ha nuuensusTta (Mskntountentn npasa/Henskntountentn npasa)

PARTE A / Capitulo VIII: Licencias contractuales de explotaciéon / Cuadro VIIL.1: Inscripcion de licencias
contractuales de explotaciéon en el registro de la OCVV (PaginallII)

1: Namero de expediente

: Namero de concesién, fecha

Denominacién varietal

Titular

. Licenciatiario

: Territorio

N o U A WwN

: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CAST A / Kapitola VIII: Vylu¢né smluvni uZivaci prava / Tabulka VIIL.1: Zapis vyluéného smluvniho
uzivaciho prava do rejstiiku CPVO (Strana[III)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

: Nazvu odridy

Drzitel

: Drzitel licence

1 Uzemi

: Druh licence (Vyhradni/Nevyhradni)

N o0 A WwN

DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side[III])

1: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer, dato

: Sortsbetegnelse

Indehaver

: Licenstager

: Omrade

. Licenstype (Eksklusiv/lkkeeksklusiv)

N o0 s WwN

TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite[III])

1: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum

: Sortenbezeichnung

: Sortenschutzinhaber

: Lizenzinhaber

: Gebiet

¢ Art der Lizenz (AusschlieRliche Lizenz/Nicht ausschlieRliche Lizenz)

~N O O W N

A OSA / VIII peatiikk: Lepingu alusel antud ainulitsents / Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Uhenduse Sordiameti registris (Lehekiilg 111])

1: Toimiku number

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

: Sordinime

Omanik

: Litsentsiaat

. Territoorium

N o0 A WwN

. Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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I'nasa VIII / Capitulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatiikk / Ke@ &Aato VIII / Chapter VIII / Chapitre VIII /
Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII nodala / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdziat VIII /

402025 Capitulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 15]08|2025

MEPOZX A / Kep&Aaxto VIII: Zvpfatiki ekpetardevoews / TMivakas VIIL1: Kataxdpion ocvpupatikdv
SIKALWUEATWY eKpPeTAANeVOoeWs 0To uNTPpWo Tov KIOIT (LeAisolIIT)

1: ApBuds @okélov

: ApBpds xopriynons, nuepopnvio

Ovopaoio s molkiAlog

Kétoxos

Avtdrv

: Ermkpdtein

: Tomos &betas (AmokAelotikri/Mn xmokAeLoTik)

PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIIL.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page[III)

1: File number

: Grant number, date

: Variety denomination

: Holder

: Licensee

: Territory

N O g W N

: License type (Exclusive/Non-exclusive)

PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIIL.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de ’OCV'V (PagelIII)

1: Numéro de dossier

: Numéro de |'octroi, date

Dénomination variétale

: Titulaire

: Détenteur de licence

: Territoire

N o U s WwN

: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskoristavanje / Tablica VIIL.1: Registracija ugovornih prava
na iskorisStavanje u registru Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti (Stranica[III)

: Broj dosjea

: Broj dodjele, datum

: Denominacije sorte

: Nositelj

: Vlasnik dozvole

: Teritorij

~N O OB W N

: Vrsta licencije (Iskljuciva/Neiskljuciva)

PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIII.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCV'V (Paginall1d)
: Numero di pratica
: Numero della concessione, data
Denominazione varietale
: Titolare
: Titolare della licenza

. Territorio

N o0 W N R

: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

ADALA / VIII nodala: Ligumiskas &kirnu izmanto3anas tiesibas / VIIL.1. tabula: Skirnu izmantoSanas
ligumu registracija CPVO registra (Lappuse[11]])

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs, datums

- Skirnes nosaukumam

: Tpaénieks

: Licences nemejs

: Teritorija

N o0 A WN R

: Licences veids (Ekskluzivas tiesibas/Neekskluzivas tiesibas)
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

ADALIS / VIIIskyrius: Sutartinés naudojimo teisés / VIIL1lentelé: ISimtinés sutartinés naudojimo

teisés registracija CPVO registre (Puslapis[III])
: Byla numeris

. Suteiktas numeris, data

: Veisles pavadinimo

: Savininkas

: Licenciatas

: Teritorija

N O g b~ W N

: Licencijos rusis (I5imtiné/NeiSimtiné)

"A" RESZ / VIII. fejezet: Szerzddéses hasznositasi jogok / Tablazat VIIL.1: Szerz6déses hasznositasi jogok
bejegyzése a CPVO nyilvantartasba (Oldal[III])

1: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama, datuma

: Fajtanévre

: Jogosult

: Engedéllyel rendelkezé

: Teriilet

N O s W N

: Engedély tipusa (Kizarélagos/Nem kizarélagos)

PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIIL.1: Registrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-registru tac-CPVO (PagnallII])

1: Numru tal-fajl

In-numru tal-koncessjoni, data

Denominazzjoni ta’ varjeta

: It-Titolari

: ll-persuna li tinghatalha I-licenzja

: Territorju

N o U s WwN

: Tip ta’ licenzja (Eskluziva/Mhux eskluziva)

DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde[III])

: Dossiernummer

: Verleningsnummer, datum

: Rasbenaming

Houder

: Licentiehouder

: Grondgebied

: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

N o0 s N R

CZESC A / Rozdzial VIII: Umowne licencje na eksploatacje / Tabela VIIL.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Stronal[lII)

: Numer akt

: Numer przyznania, data

: Nazwy odmiany

Posiadacz

: Licencjobiorca

: Terytorium

N o0 s N R

: Rodzaj licencji (Wytaczna/Niewytaczna)

PARTE A / Capitulo VIII: Direitos de exploracao contratual / Quadro VIIL.1: Inscricao de um direito de
exploragao contratual no Registo do CPVO (Paginall1)

: Namero de processo

: Namero da concessido, data

: Denominagdo da variedade

Titular

: Entidade a quem é concedida a licenca

: Territorio

N o0 A WwN R

: Tipo de licenca (Exclusiva/N3o exclusiva)
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I'nasa VIII / Capitulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatiikk / Ke@ &Aato VIII / Chapter VIII / Chapitre VIII /

402025

Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII nodala / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdziat VIII /
Capitulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 15]08|2025

- PARTEA A / Capitolul VIII: Licente contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: inregistrarea licentelor
contractuale de exploatare in registrul OCSP (Pagina[lIl)

N OO A WN =

: Dosar nr.
: Num3rul acordarii, data

Denumirea soiului
Titular

: Persoana care detine licenta
: Teritoriu

: Tipul de licentad (Exclusivd/Neexclusiva)

CAST A / Kapitola VIII: Zmluvné uZivacie prava / Tabul’ka VIIL.1: Zapis zmluvnych uZivacich prav do
registra iradu CPVO (Strana[II])

N ou AN R

: Cislo spisu
. Cislo udelenia, datum
: Nazvu odrody

Majitel’

: Nadobuddatel' licencie
: Uzemie

: Typ licencie (Vyhradna/Nevyhradna)

DEL A / VIIIL poglavje: Pogodbene pravice izkoris¢anja / Tabela VIIL.1: Vpis pogodbene pravice izko-
ris¢anja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran[II)

DG W N

: Stevilka prijave

: Stevilka podelitve, datum
: Ime sorte

: Imetnik

: Imetnik licence

: Ozemlje

T:

Vrsta licence (Izkljuéna/Neizkljuéna)

OSA A /Luku VIII: Sopimukseen perustuvat kiyttéoikeudet / Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien
kiyttolupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu[III)

N OO A WN e

: Rekisterinumero
: My&nndn numero, paivamaara
: Lajikenimeksi

Haltija

: Lisenssin haltija

Alue

: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIIL.1: Registrering av en avtalad licens i vixtsortsmyn-
dighetens register (Sida[III)

N ou AN R

: Ansdkningsnummer
: Beviljandenummer, datum
: Sortbendmning

Innehavare av vaxtféradlarratt

: Licensinnehavare
. Territorium

: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 | 2 | 3 4 5 6 7

Hordeum vulgare L.
2024/2401 68922 - 07/04/2025 "RGT Alessia’ 00939 11802 DE exclusive
2024/3042 69637 - 02/06/2025 ’SY Kestrel’ 03602 01902 DE non exclusive

Triticum aestivum L. (syn. Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)

2024/2801 69652 - 02/06/2025 ’Thermidor’ 00302/04184 10927 DE exclusive
2024/2802 69661 - 02/06/2025 ’Fabulor’ 00302,/04184 10927 DE exclusive
2024/3119 69611 - 02/06/2025 LG Kermit’ 04184 03009 DE exclusive
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

YACT A / I'masa VIII: Iorosopuu ymnensuu / Ta6nuna VIIL.2: 3anunuaBale HAa W3KIIOUMTENHA IOrOB-

OpHa JIUIEH3Us 3a u3noJizBade ot perucrbpa Ha LIIIBO (Crpannya[lID)
: Homep Ha 3aBexfaHe

Homep 1 paTa Ha npefocTaBeHOTO NpaBo

HavmeHoBaHune Ha copTa

Tutynsap

MpuTexaTen Ha nuueHsnATa

: Teputopus

N g kRN

Bua Ha nuuensusTta (Mskntountennn npasa/Henskniountentn npasa)

PARTE A / Capitulo VIII: Licencias contractuales de explotaciéon / Cuadro VIII.2: Supresiéon de licencias
contractuales de explotaciéon en el registro de la OCVV (PaginallIh)

1: Namero de expediente

: Namero de concesién, fecha

Denominacién varietal

Titular

. Licenciatiario

: Territorio

N o U A WwN

: Tipo de licencia (Exclusiva/No exclusiva)

CAST A / Kapitola VIII: Vyluéné smluvni uzivaci prava / Tabulka VIII.2: Vymaz vylué¢ného smluvniho
uzivaciho prava z rejst¥iku CPVO (Strana[lI5)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

: Nazvu odridy

Drzitel

: Drzitel licence

1 Uzemi

: Druh licence (Vyhradni/Nevyhradni)

N o0 A WwN

DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIIL.2: Slettelse af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side[IlI5])

1: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer, dato

: Sortsbetegnelse

Indehaver

: Licenstager

: Omréde

. Licenstype (Eksklusiv/lkkeeksklusiv)

N o0 s WwN

TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIIIL.2: Ldschung eines vertraglichen Nutzungsrechts
aus dem CPVO-Register (Seite[II5)

1: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum

: Sortenbezeichnung

: Sortenschutzinhaber

: Lizenzinhaber

: Gebiet

¢ Art der Lizenz (AusschlieRliche Lizenz/Nicht ausschlieRliche Lizenz)

~N O O W N

A OSA / VIII peatiikk: Lepingu alusel antud ainulitsents / Tabel VIII.2: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
kustutamine Uhenduse Sordiameti registrist (Lehekiilg[LI5)

1: Toimiku number

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

: Sordinime

Omanik

: Litsentsiaat

. Territoorium

N o0 A WwN

. Litsentsi liik (Ainulitsents/Lihtlitsents)
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I'nasa VIII / Capitulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatiikk / Ke@ &Aato VIII / Chapter VIII / Chapitre VIII /
Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII nodala / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdziat VIII /

402025 Capitulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII 15]08|2025

MEPOZX A / Kep&Aato VIII: Zvpfatiki ekpetardevoews / TMivakas VIIL.2: Kataxdpion ocvpupatikdv
SIKALWUETWY ekpeTAANeVOoeWs 0To unNTPpWo Tov KIdTIT (ZeAisolIIn)

1: ApBuds @okélov

: ApBpds xopriynons, nuepopnvio

Ovopaoio s molkiAlog

Kétoxos

Avtdrv

: Ermkpdtein

: Tomos &betas (AmokAelotikri/Mn xmokAeLoTik)

PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIII.2: Deletion of contractual exploita-
tion rights from the CPVO register (PagellI5)

1: File number

: Grant number, date

: Variety denomination

: Holder

: Licensee

: Territory

N O g W N

: License type (Exclusive/Non-exclusive)

PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIII.2: Suppression de licences
d’exploitation contractuelles du registre de ’OCV'V (Page[II5)

1: Numéro de dossier

: Numéro de |'octroi, date

Dénomination variétale

: Titulaire

: Détenteur de licence

: Territoire

N o U s WwN

: Type de licence (Exclusive/Non exclusive)

DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskoriStavanje / Tablica VIII.2: Brisanje ugovornih prava na
iskoriStavanje iz registra Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti (Stranica[II5)

: Broj dosjea

: Broj dodjele, datum

: Denominacije sorte

: Nositelj

: Vlasnik dozvole

: Teritorij

~N O OB W N

: Vrsta licencije (Iskljuciva/Neiskljuciva)

PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VII1.2: Cancellazione di una licenza contrattuale
dal Registro dell’UCV'V (Pagina[115)
: Numero di pratica
: Numero della concessione, data
Denominazione varietale
: Titolare
: Titolare della licenza

. Territorio

N oUW N R

: Tipo di licenza (Esclusiva/Non esclusiva)

ADALA / VIII nodala: Ligumiskas &kirnu izmanto3anas tiesibas / VIIL.2. tabula: Skirnu izmantoSanas
igumu svitrosana no CPVO registra (Lappuse[lI5)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs, datums

- Skirnes nosaukumam

: Tpaénieks

: Licences nemejs

: Teritorija

N o0 A WN R

: Licences veids (Ekskluzivas tiesibas/Neekskluzivas tiesibas)
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

A DALIS / VIIIskyrius: Sutartinés naudojimo teisés / VIIIL.2 lentelé: ISimtines sutartinés naudojimo
teisés iSbraukimas i§ CPVO registro (Puslapis[II5)

: Byla numeris

. Suteiktas numeris, data

: Veisles pavadinimo

: Savininkas

: Licenciatas

: Teritorija

N O s W N

: Licencijos rusis (I5imtiné/NeiSimtiné)

"A" RESZ / VIII. fejezet: Szerzddéses hasznositasi jogok / Tablazat VIII.2: SzerzGdéses hasznositasi jogok
torlése a CPVO nyilvantartasbdl (Oldal[II5])

1: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama, datuma

: Fajtanévre

: Jogosult

: Engedéllyel rendelkezé

: Teriilet

N O s W N

: Engedély tipusa (Kizarélagos/Nem kizarélagos)

PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIIL.2: Thassir ta’ drittijiet
ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali mir-registru tac-CPVO (PagnallI5)

1: Numru tal-fajl

In-numru tal-koncessjoni, data

Denominazzjoni ta’ varjeta

: It-Titolari

: ll-persuna li tinghatalha I-licenzja

: Territorju

N o U s WwN

: Tip ta’ licenzja (Eskluziva/Mhux eskluziva)

DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.2: Wissen van een contractuele licentie in
het CPVO register (Bladzijde[II5])

: Dossiernummer

: Verleningsnummer, datum

: Rasbenaming

Houder

: Licentiehouder

: Grondgebied

: Type licentie (Exclusief/Niet-exclusief)

N o0 s N R

CZESC A / Rozdzial VIII: Umowne licencje na eksploatacje¢ / Tabela VIIL.2: Usunigcie z rejestru CPVO
umownego uprawnienia do korzystania z prawa. (Stronal[lIR)

: Numer akt

: Numer przyznania, data

: Nazwy odmiany

Posiadacz

: Licencjobiorca

: Terytorium

N o0 s N R

: Rodzaj licencji (Wytaczna/Niewytaczna)

PARTE A / Capitulo VIII: Direitos de exploragao contratual / Quadro VIIIL.2: Supressio da inscrigiao de
um direito de exploragao contratual do Registo do CPVO (Pagina[lIf)

: Namero de processo

: Namero da concessido, data

: Denominagdo da variedade

Titular

: Entidade a quem é concedida a licenca

: Territorio

N o0 A WwN R

: Tipo de licenca (Exclusiva/N3o exclusiva)
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I'nasa VIII / Capitulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatiikk / Ke@ &Aato VIII / Chapter VIII / Chapitre VIII /
Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII nodala / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdziat VIII /
402025 Capitulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII

15/08]2025

- PARTEA A / Capitolul VIII: Licente contractuale de exploatare / Tabelul VIII.2: Radierea licentelor

contractuale de exploatare din registrul OCSP (Pagina[II5)

: Dosar nr.

: Num3rul acordarii, data
Denumirea soiului

Titular

: Persoana care detine licenta
. Teritoriu

N OO A WN =

: Tipul de licentad (Exclusivd/Neexclusiva)

CAST A / Kapitola VIII: Zmluvné uZivacie prava / Tabul’ka VIIL.2: Vymaz zmluvnych uZivacich prav z

registra iradu CPVO (Strana[lI5)
: Cislo spisu

. Cislo udelenia, datum

: Nazvu odrody

Majitel’

: Nadobuddatel' licencie

: Uzemie

N ou AN R

: Typ licencie (Vyhradna/Nevyhradna)

DEL A / VIII. poglavje: Pogodbene pravice izkoris¢anja / Tabela VIII.2: Izbris pogodbene pravice izko-
ris¢anja iz registra Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran[II5)

: Stevilka prijave

: Stevilka podelitve, datum
: Ime sorte

: Imetnik

: Imetnik licence

S G W N

. Ozemlje

7: Vrsta licence (lzkljuéna/Neizkljuéna)

OSA A /Luku VIII: Sopimukseen perustuvat kiyttéoikeudet / Taulukko VIII.2: Sopimukseen perustuvien

kiyttolupien poistaminen CPVO:n rekisteristé (Sivu[lIh)

: Rekisterinumero

: My&nndn numero, paivamaara

: Lajikenimeksi

Haltija

: Lisenssin haltija

Alue

: Luvan tyyppi (Yksinoikeus/Muu lupa)

N OO A WN e

DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIII.2: Radering av en avtalad licens ur vixtsortsmyn-

dighetens register (Sida[lI5)

1: Ansdkningsnummer

2: Beviljandenummer, datum

3: Sortbendmning

4: Innehavare av vaxtforadlarratt

5: Licensinnehavare

6: Territorium

7: Typ av licens (Exklusiv/Icke-exklusiv)

1 | 2 | 3 6 7

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2002/0747 14771 - 07/03/2005 ’Camarillo’ 00659 06105 European Union exclusive
Hordeum vulgare L.
2012/1923 35097 - 06/05/2013 ’Korbina’ 00634 00141 European Union exclusive
2017/0282 47676 - 25/09/2017 ’Michaela’ 04288 10972 DE exclusive
Triticum aestivum L. (syn. Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol.)
2010/2777 30829 - 10/10/2011 ’Allez Y’ 04184 03009 DE exclusive
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Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) van Slageren

2020/0525 56153 - 07/09/2020 ’Colliodur’ 04288 10927 DE,LU exclusive
Vicia faba L.
2008/2804 26008 - 05/10/2009 ’Pyramid’ 04184 03009 DE exclusive
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I'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Keg@&Aato IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
402025 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15]08|2025

YACT A / T'nasa IX: 5Kan6u / Tabmuna IX.1: $Kan6u (CrpannyallId)
: Homep Ha 3aBexpane

HavmeHosaHue Ha copTa/BpemeHHo HaumeHoBaHue

Xan6onopaTens

[o6xansaHo pewenne. Pewenue, npedocmaseno om ILIIBO npu nouckeane

AT

[ata Ha nonyuasaHe Ha xanbaTa

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Pagina[I19)
1: Namero de expediente

Denominacién varietal /Designacién provisional

Parte recurrente

Decisién objeto del recurso. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite

Fecha de recepcién de la notificacién del recurso

AST A / Kapitola IX: Odvolani / Tabulka IX.1: Odvolani (Strana[II9)

. Cislo spisu

Cc
1
2: Nazvu odridy/Predbézny nazev
3: Odvolavajici se

4: Odvolani se proti rozhodnuti. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdddni
5

: Datum obdrzeni oznameni o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side[IT3)
1: Sagsnummer

: Sortsbetegnelse/Forelgbig betegnelse

: Klageren

: Afggrelse paklaget mod. Afggrelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

oA W N

: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite[I19)
1: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung/Vorldufige Bezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich

: Tag des Eingangs von Beschwerden

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (LehekiilgTId)

: Toimiku number

oA W N

: Sordinime/Ajutine sordinimi
: Kaebuse esitaja

: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

a H 0N

. Kaebuse laekumise kuupidev

MEPOZX A / Kep&Aawo IX: TTpoopuyés / TTivakas IX.1: TTpoo@uyés (ZeAisa[II0)

: ApBuds @akérov

: Ovopaoio g moikiAiag /TTpoocwpLvr ovopooic

: TTpoo@evyovTog

1 A aon Kotk s omolas xoKelTal MPoouyn. Amopacn diabéoiun ard To KIOTl katoémw cuthoews
: Huepounvia mapadapris tns mp&éns mpoo@uyns

PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page[l19)

1: File number

a s~ W N

: Variety denomination/Provisional designation
. Appellant

: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

oA W N

: Date of receipt of notice of appeal

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page[II9)
1: Numéro de dossier

Dénomination variétale/Désignation provisoire

Partie requérante

Décision faisant I'objet du recours. Décision disponible @ ’OCVV sur demande

Date de réception de I'acte de recours
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DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.1: Zalbe (Stranica[[I9)

: Broj dosjea

Denominacije sorte/Privremena denominacija

. Podnositelj zalbe

: Odluka na koju se ulaze zalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaStitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

g H~ W N -

: Datum primitka obavijesti o zalbi

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.1: Ricorsi (Pagina[II0)
1: Numero di pratica

: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

: Ricorrente

: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

oA W N

: Data di ricezione di un ricorso

A DALA / IX nodala: Parsudzibas / IX.1. tabula: Parsudzibas (Lappuse[II9)
: Dokumenta numurs

- Skirnes nosaukumam/Pagaidu nosaukums

: Parsudzibas

: Lemums, pret kuru iesniegta apelacija. CPVO lemums pec pieprasiyjuma

g s WwN R

: Apelacijas pazinojuma sanemsanas datums

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelé: Apeliacijos (Puslapis[I19)
: Byla numeris

: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

: Apeliacijos pateikéjas

. Sprendimas, dél kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

g A W N =

: Data, kai gautas pranesimas apie apeliacijos pateikima

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.1: Fellebbezések (Oldal[II9)
1: Nyilvantartasi szam

2: Fajtanévre/Ideiglenes megnevezés

3: A fellebbezs

4: A megfellebezett dontés. A dontés indokldsat a CPVO kérésre kozli

5: A fellebezési értesités atvételének datuma

PARTI A / Kapitolu IX: Appelli / TabellaIX.1: Appelli (Pagna[lI9)
1: Numru tal-fajl

: Denominazzjoni ta’ varjeta/Dezinjazzjoni provizorja

: L-appellant

: Decizjoni appellata kontra. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

oA W N

: Data ta’ réevuta tan-notifika ta' l-appell

DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde[II9)
: Dossiernummer

: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding

: Indiener beroep

: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

G~ N

: Datum van ontvangst van het beroepschrift

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.1: Odwotania (Strona[l1J)
1: Numer akt

: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

: Odwotujacy sie

: Odwotanie sie od decyzji. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

oA~ W N

: Data otrzymania zawiadomienia o odwotaniu

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Pagina[lI9)
1: Namero de processo

: Denominag3o da variedade/Designag3o proviséria

: Recorrente

: Decisdes recorridas. Decisao disponivel no ICVV mediante pedido

(S GV )

: Data de recepgdo de um acto de recurso
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I'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Keg@&Aato IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
402025 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 15]08|2025

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina[II9)
1: Dosar nr.

: Denumirea soiului/Denumire provizorie

: Partea reclamant3

: C3ile de atac impotriva unei hotariri. Decizia este disponibila la cerere la OCSP

oA W N

: Data primirii cererii de introducere a cdii de atac

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (Strana[I9)

. Cislo spisu

c
1
2: Nazvu odrody/Docasné oznacenie
3: Osoba, ktora podava odvolanie

4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
5

: Datum prijatia oznamenia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.1: Pritozbe (Stran[IIT)
: Stevilka prijave

: Ime sorte/Zacasna oznaka

: Pritoznika

: Pritozba proti odloébi. Odlocba je dostopna pri CPVO na zahtevo

Gl A W N =

: Datum prejema obvestila o pritozbi

OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu[[I0)
: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi/Valiaikainen nimi

: Valituksen tekija

. P33t0s, josta valitetaan. Pddtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

oA W N

: Valitusilmoituksen vastaanottopdivama&ira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.1: Overklaganden (Sida[II9)
1: Ansdkningsnummer

: Sortbendmning/Preliminar beteckning

: Klagandens

: Beslut som dverklagats. Beslut som kan erhdllas frdn myndigheten pd begdran

oA W N

: Datum for mottagandet av éverklagandet

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Andropogon gerardi Vitman

2016/3195 ’Darkhawks’ 04311 Surrender in Register 13/05/2025
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YACT A /T'nasa X: Ilonpaska / Tabanna X.1: VickaHus OT KJIMEHTU 34 HONpAaBsiHe HA NAHHU, HEIPABUJIIHO

cbobmenmu Ha Cay:xb6ara (Crpanuya[I22)
: Homep Ha 3aBexAdaHe

: OduunaneH BecTHUK

: CtpaHuya

: MpeanwHa sepcusn

g s WwN R

: MMonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Pagina[122)

1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial

3: Pagina

4: Version anterior

5

: Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Zadosti klienté o opravy tdaji, které byly tifadu chybné
poskytnuty (Strana[I22)

1: Cislo spisu

: Utedni véstnik

: Strana

: Predchozi verze

g s wN

: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansggning fra klienter om at korrigere szerlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side[I22)

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

g~ WN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenantrige zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt iibermittelter Daten (Seite[I22)

: Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

g s WN R

: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nouded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekiilg[I22])

1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

oA W N

: Parandatud version

MEPOZX A / KepdaAaio X: AwopOwTik& / TTivakas X.1: Artfipata meAxtdv yix ™ §i6pfwon ororxeiwv
mov éxouvv StafBipactel ecparuéva oto MNpageio (ZeAida[IZ2)

1: ApBuds @akélov

. Emtionun Eenuepida

¢ XeAlda

: Apxikni ovopocoto

oA W N

: AopOwpévn ovopaoio
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@ &Aao X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
402025 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/08]2025

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page[122)

: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s N R

: Corrected version

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises & I’Office de fagon incorrecte (Page[122)
1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

a s w N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netoénih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranica[I22))
1: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

oA W N

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina[122)
1: Numero di pratica

: Bollettino ufficiale

: Pagina

: Versione precedente

oA W N

: Versione corretta

A DALA / X nodala: Precizejumi / X.1.tabula: Klienta lugumi labot zinas, kas neprecizi nosutitas Biro-
jam (Lappuse[122)
1: Dokumenta numurs

: Oficialais Vestnesis

: Lappuse

. leprieksgja versija

o~ W N

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.1 lentelé: Kliento praSymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis[122)
1: Byla numeris
2: Oficialusis Zurnalas
3: Puslapis
4: Ankstesné versija

5: IStaisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.1: Az iigyfél kérelme a Hivatal altal tévesen k6z5lt adatok
korrekci6jara (Oldal[I22)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jigu kkoreguti partikolari
li gew trasmessi hazin lill-Uffi¢¢ju (Pagnall22)
1: Numru tal-fajl

. Gazzetta Uffi¢jali

: Pagna

: Verzjoni precedenti

oA W N

: Verzjoni korretta
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15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde[I22)

: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

: Eerste versie

g~ WN =

: Verbeterde versie

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.1: Prosby klientéw o korekte danych niepoprawnie
przestanych do biura (Strona[I22)

1: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

g b~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgoes / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informacgoes
incorrectamente fornecidas ao ICV'V (Pagina[I22)

: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

g~ W N =

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clientilor de a corecta anumite informatii
transmise la oficiu (Pagina[122)

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

1
2
3: Pagina
4: Versiunea anterioard
5

. Versiunea corectat3

CAST A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Ziadosti klientov na opravu konkrétnych udajov ne-
spravne predlozenych tradu (Strana[I22)

1: Cislo spisu

: Uradny vestnik

: Strana

. Predchadzajica verzia

g W N

: Opravena verzia

DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran[I22)

1: Stevilka prijave

: Uradno glasilo

Stran

: Prejsnja razliica

g~ wWN

: Popravljena razli¢ica

OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyynto asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti vilitetyt
tiedot (Sivull22)

1: Rekisterinumero

: Virallinen lehti

Sivu

: Edellinen versio

g~ wWN

: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.1: Begéran fran kunder om rittelse av uppgifter som felaktigt
lamnats till myndigheten (Sida[I22)

1: Ansdkningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: R&ttad version

122



I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@ &Aao X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
42025 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X

15/08]2025

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2023/0546 2023/03 39

2023/0546 2023/03 53

Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson

2025/0469 2025/03 37

2025/0469 2025/03 52

chapter
column
11835

chapter
column

11835

chapter I.

column
juliette
chapter
column

juliette

I.1

chapter 1.1
column 5
12587
chapter II.1
column 3

12587

chapter I.1
column 7
Miscangreen
chapter II.1
column 6

Miscangreen
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

YACT A /I'naBa X: IlonpaBka / Ta6auna X.2: ITonpaBku B naHHWN, HenpaBuiHo 3anucanu or Ciy:kbara

(Crpannuall2e)

1: Homep Ha 3aBexpaHe
: OduunaneH BecTHUK
: CtpaHuya

: MpeanwHa sepcus

oA W N

: [MonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Paginall26)

1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial

3: Pagina

4: Version anterior

5

. Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.2: Opravy adajd, které byly tfadem chybné& zaevidovany (Strana
[126)

. Cislo spisu

: Ufedni véstnik

: Strana

A W N -

: Predchozi verze

5: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af saerlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side[128)

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

g~ WN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Eintrigen (Seite[I26)

: Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

A W N

5: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekiilg[126])

1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

oA W N

: Parandatud version

MEPOZX A / KepaAawo X: Awopdwtikk / TTivakas X.2: Awopddicels oe otoixeia mov éxovv kataxwpndel
KTk TP6To eoc@aAuévo amd to Npageio (ZeAisalIZa)

1: ApBuds @akélov

. Emtionun Eenuepida

1 XeAlda

: Apxikn ovopooto

oA W N

: AopOwpévn ovopaoio
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@ &Aao X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
402025 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/08]2025

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page[120)

: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s WN R

: Corrected version

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de fagon incor-
rectes par 1’Office (Page[126)
1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

a A W N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netoénih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica[I26)
1: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

oA W N

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina[126)
1: Numero di pratica
2: Bollettino ufficiale
3: Pagina
4: Versione precedente

5: Versione corretta

A DALA / X nodala: Precizejumi / X.2. tabula: Zinu labojumi, kuri neprecizi ierakstijis Birojs (Lappuse

: Dokumenta numurs
: Oficialais Vestnesis
: Lappuse

. lepriekseja versija

g A W N =

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.2lentelé: Detaliy, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis[1286])
1: Byla numeris

: Oficialusis zurnalas

: Puslapis

: Ankstesné versija

a A~ WN

: IStaisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.2: A Hivatal altal tévesen kdzolt adatok korrekcisja (Oldal
[126)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati hazin
mill-Uffi¢¢éju (Pagnall26)

: Numru tal-fajl

: Gazzetta Uffi¢jali

Pagna

: Verzjoni precedenti

a A W N R

: Verzjoni korretta
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde[I26)

: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

. Eerste versie

A W N

: Verbeterde versie

(&)

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona[I26)

: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

G~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgdes / Quadro X.2: Corregées de informagdes incorrectamente registadas
pelo ICV'V (Paginall26)

1: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

o~ W N

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.2: Corectiile anumitor informatii integistrate de citre
oficiu (Pagina[l26])

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

: Pagina

: Versiunea anterioard

g~ W N

. Versiunea corectat3

CAST A /Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych tdajov nespravne zaznamenanych
uradom (Strana[I26])

. Cislo spisu

Uradny vestnik

: Strana

. Predchadzajica verzia

g s WN R

: Opravena verzia

DEL A / X.poglavje: Popravki / Tabela X.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleZeni pri
Uradu (Stran[126])
1: Stevilka prijave

N

: Uradno glasilo
Stran
: Prejsnja razliica

g s w

: Popravljena razli¢ica

OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
[L26))

: Rekisterinumero

: Virallinen lehti

Sivu

A w N

: Edellinen versio

5: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.2: Rittelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida[I26])

1: Ansokningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: R&ttad version
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@ &Aao X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
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15/08|2025

Zantedeschia Spreng.

2023/0282

2023/0294

2023/0295

2023/0296

2023/0297

2023/0298

2025,/03

2025,/03

2025,/03

2025,/03

2025,/03

2025,/03

91

91

91

91

91

91

chapter V.1
column 8

11746

chapter V.1
column 8

11746

chapter V.1
column 8

11746

chapter V.1
column 8

11746

chapter V.1
column 8

11746

chapter V.1
column 8

11746

chapter V.1
column 8

12472

chapter V.1

oo

column

12472

chapter V.1
column 8

12472

chapter V.1
column 8

12472

chapter V.1
column 8

12472

chapter V.1
column 8

12472
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

YACT A / I'naBa XI: ladpopmanus 3a 6aszara manau ¢ kameHtyu Ha IIIBO / Ta6uuna XI1.2: IIpomsHa B
HaMMeHOBaHMETO Ha npemupuarueTo (Crpanvyall30)

1: Homep Ha knueHT

2: Mpeaxoaen VMme

3. Hos Vme

4. ,ﬂaTa Ha BN1M3aHeE B AeﬁCTBVIe Ha NpoOMAHAaTa BPErncTbpa

PARTE A / Capitulo XI: Informacién sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razén social (Pagina[I30)

1: Namero del cliente

2: Anterior Nombre

3: Nuevo Nombre

4: Fecha en que se efectta el cambio en el registro

CAST A / Kapitola XI: Informace databaze klientit CPVO / Tabulka XI1.2: Zmé&na nazvu spole&nosti (Strana
[I30)

1: Cislo zakaznika

2: Predchozi Jméno

3: Nové Jméno

4: Datum GcCinnosti zmény v rejstriku

DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI1.2: AEndring af firmanavn (Side[I30)
1: Kundenummer

2: Tidligere Navn

3: Ny Navn

4: Dato for effektueringen af zndringen i registret

TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.2: Anderung des Unternehmen-
snamens (Seite[130)

1: Kundennummer

2: Vorheriger Name

3: Neuer Name

4: Datum der Anderung im Register

A OSA / XIpeatiikk: Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI1.2: Ariiithingu nime
muutus (Lehekiilg[130)

1: Kliendinumber

2: Eelmine Nimi

3: Uus Nimi

4: Registrimuudatuse justumise kuupaev

MEPOZX A / KepdAawo XI: TTAnpogpopies p&ons Sedouévwv meAatdv tov KI®TT / Tivakas XI1.2: AA oy
NS ETALPLKNG ETTWVLULIKS (ZeAid[I30)

1: ApOuds meAdtn

2: TTponyovuevo Ovopn

3: Néo Ovopn

4: Huepounvix g mpxypxtomomnfelons cxAAxyris 0To puntpdo

PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
[130)

1: Client number

2: Previous Name

3: New Name

4: Date of the effected change in the register

PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de ’OCV'V / Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page[I30)

1: Numéro de client

2: Précédent Nom

3: Nouveau Nom

4: Date de la modification apportée au registre

DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva drustva (Stranica[I30)

1: Broj klijenta

2: Prethodno Ime i prezime / Naziv

3: Novo Ime i prezime / Naziv

4: Datum provedbe promjene u registru
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402025

I'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / XI peatiikk / Ke@&Aaio XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat XI /
Capitulo X1 / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 15/08]2025

PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina[I30)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Precedente Nome

3: Nuovo Nome

4: Data della modifica nel registro

A DALA / XInodala: CPVO klientu datu bazes informacija / XI.2. tabula: Uznemuma nosaukuma maina
(Lappuse[130)

1: Klienta numurs

2: leprieksejais Vards

3: Jaunais Vards

4: Registra ieviesto izmainu datums

A DALIS / XIskyrius: BAVT klienty duomeny bazés informacija / XI.2 lentelé: Pakeistas bendrovés
pavadinimas (Puslapis[130)

1: Kliento numeris

2: Ankstesnis Vardas ir pavardé

3: Naujas Vardas ir pavardé

4: Pakeitimo atlikimo registre data

"A" RESZ / XI. fejezet: CPVO Ugyféladatbazis informaciok / Tablazat XI.2: Vallalat nevének moédositasa
(Oldal[I30)

1: Ugyfélazonosité

2: El6z86 Név

3: Uj Név

"1 A nyilvantartasban eszkozolt valtoztatas idépontja

PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejz tal-klijenti tas~-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Pagna[I30)

1: Numru tal-klijent

2: Precedenti Isem

3: Gdid Isem

4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-registru

DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde[I30)
1: Cliéntnummer

2: Vorige Naam

3: Nieuwe Naam

4: Datum van verandering in het register

CZESC A / Rozdzial XI: Informacje o bazie danych klientéw WUOR. / Tabela XI1.2: Zmiana nazwy przed-
sigbiorstwa (Strona[I30)

1: Numer klienta

2: Poprzedni Nazwa

3: Nowy Nazwa

4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PARTE A / Capitulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteragdo do nome da empresa
(Paginal[I30)

1: Ndmero de cliente

2: Anterior Nome

3: Actual Nome

4: Data de efeito da alteracdo no Registo

PARTEA A / Capitolul XI: Informatii privind baza de date a clientilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii intreprinderii (Pagina[130)

1: Numar client

2: Precedent Nume

3: Urmé&tor Nume

4: Data modificarii in registru

CAST A / Kapitola XI: Informacie o databaze klientov CPVO / Tabul’ka XI1.2: Zmena nazvu spoloénosti
(Strana[130)

1: Cislo klienta

2: Predchadzajici Meno

3: Novy Meno

4: Datum vykonania zmeny v registri
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 42025

DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran[I30)
1: Stevilka stranke
2: Prejsnji Ime
3: Novilme

4: Datum izvrsitve spremembe v registru

OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu[I30)
1: Asiakasnumero
2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi
4: Rekisteriin tehdyn muutoksen paivamaara
DEL A / Kapitel XI: Vixtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Andring av fére-
tagsnamn (Sida[130)
1: Kundnummer
2: Féregdende Namn
3: Ny Namn
4: Datum d& andringen genomfdrdes i registret

1 | 2 3 | 4
06564 3C2A E.U.R.L 3C2A S.A.R.L. 16/05/2025
09844 SOGO by Diimmen Orange Co. Ltd. Sogo Orchids Co. Ltd. 06,/06,/2025
11536 Duijn-Hove B.V. Kwekerij Duijn-Hove B.V. 28/05/2025
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402025

T'nasa XlI / Capitulo Xl / Kapitola XIl / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aato X1l / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola X1l / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15]08|2025

YACT A / T'maa XII: IIpyru obcrosiTesncTBa, Buucanu B opunuanuaure peructpu / Tabmauma XII.1: Io-

rosopu 3a yupenssaHe Ha junes3un / Ta6auna XI11.1.2: Kpaii Ha norosopa 3a yupeaaBaHe Ha JUINCH3UA
(Crpannuall3q)

1: Homep Ha 3aBexpfaHe

: Homep Ha npepocTaseHoTo npaso (ako MMa TakbBs)

: OpobpeHo HaumeHoBaHue/BpemeHHo HavMeHoBaHMe

: CTpaHa, KoATO faBa NUUEH3UATA

. I'Ionybla'ren HannUeH3nAaATa

S wWw N

: lata Ha nonyuasanes CnyxBaTa Ha 3asBNEHMNETO 3a U30CTaBsIHE HA JIMLEH3UATA,33€AHO COPULMANHUTE [OKYMEHTU

PARTE A / Capitulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoracién / Cuadro XII1.1.2: Fin de la pignoracion (Pagina[134)

: Namero de expediente

Namero de concesién (si lo hay)

Denominacién aprobada/Designacién provisional

El deudor de la pignoracién

El acreedor de la pignoraciéon

S O

Fecha de recepcién en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoracién acompafiada de documentos formales

CAST A / Kapitola XII: Dalsi udaje zapsané do rejstiikti / Tabulka XII.1: Zastavy / Tabulka XII.1.2:
Ukoncéeni zastavy (Strana[I34)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava (je-li uveden)

: Schvaleny nazev/Predbé&zny nazev

: Zastavce

: Zastavni véritel

g~ WN R

: Den prijeti zadosti o zruseni zastavy (radem, doplnéné o podpiirné Gredni dokumenty

DEL A / Kapitel XII: Szerlige forhold indfert i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse / Tabel XII.1.2:
Ophavelse af sikkerhedsstillelse (Side[I34])

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer (eventuel)

: Godkendt betegnelse/Forelgbig betegnelse

: Pantsaetter

: Panthaver

[ I N I N R

: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begzaringen om ophzvelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandvertrige /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite[I34)

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Genehmigte Bezeichnung/Vorldufige Bezeichnung

. Pfandgeber

: Pfandnehmer

a s~ W N+

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

A OSA / XII peatiikk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu 16pp (Lehekiilg[134)

: Toimiku number

: Kaitse alla v8tmise number (olemasolul)

: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

: Pandiandja

. Pandivdtja

[ I R

: Pantimise I6petamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuup3ev

MEPOZX A /Keg@daAato XII: Aotk otolxeix Kataxwplopéva ota emionpa untpd o tovypageiov /Tivakas
XII.1: TTpa&es evexvpiaons / TTivakas XI1.1.2: AfEn oxvos s TP&EENS evexvpiaons (Zeridal34)

: ApBuds @akérov

: ApBuds xopriynons (evéexopnévws)

. Eykekpipévn ovopxoia/TTpoowptvi} ovopooia

Evexvpialwv

. Evexvpoixos

o U A WN R

s Hp/via deéns tov atipatos &pors s evexvpicons oto Mpageio pali pe T emionpa StkxtoAoynTikéd
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15/08/2025 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEAA / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 402025

PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table

XII.1.2: End of deed of pledge (Page[I34)
: File number

: Grant number (if any)

: Approved denomination/Provisional designation
: Pledgor

: Pledgee

S OB W N

. Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de ’acte de gage (Pagel[I34)

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Désignation provisoire

: Emprunteur sur gages

: Créancier gagiste

oA WN R

: Date de réception par I'Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica[I34)

: Broj dosjea

: Broj dodjele (s'il y a lieu)

: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

: Prenositelj prava

: Osoba na koju se prava prenose

O W N =

: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadaju¢im formalnim dokumentima

PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina[134)

1: Numero di pratica

Numero della concessione (eventuale/i)

Denominazione approvata/Designazione provvisoria

Datore del pegno

o RN

Depositario del pegno

6: Data di arrivo all'Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

ADALA / XIInodala: Citi registros registretie dati / XII.1. tabula: Nodrosinajuma lietas / XII.1.2.
tabula: Nodrosinajuma lietas beigas (Lappuse[I34)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pagaidu nosaukums

: Nodrosinajuma devejs

g H~ W N

: NodrosSinajuma nemejs

6: Datums, kad birojs sanemis iesniegumu atcelt nodrosinajumu, ko apstiprina oficialie dokumenti

A DALIS / XIIskyrius: Kiti j registrus jraSomi duomenys / XII.1lentelé: UZzstatai / XII.1.2 lentelé:
Uzstato pateikimo pabaiga (Puslapis[I34)

: Byla numeris

: Suteiktas numeris (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Uzstato suteikéjas

. Uzstato gavéjas

S OB W N

: Oficialiais dokumentais pagristo prasymo panaikinti uzstata pateikimo Tarnybai data

"A"RESZ / XII fejezet: A Nyilvantartasba bevitt egyéb adatok / Tablazat XII.1: Jelzaloglevelek /
Tablazat XII.1.2: A jelzaloglevél vége (Oldal[I34)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama (ha van)

: Fajtanév jévahagyva/ldeiglenes megnevezés

Zalogadés

: Zaloghitelezé

o0 A WN R

. A jelzalog levételére vonatkozd, hivatalos dokumentumokkal alatdmasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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T'nasa XlI / Capitulo Xl / Kapitola XIl / Kapitel XII / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aato X1l / Chapter XII / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
402025 Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola X1l / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 15]08|2025

PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji ohra mdahlin fir-registri / Tabella XII.1: Atti ta’ rahan / Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Pagnall34)

: Numru tal-fajl

Numru tal-konéessjoni (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata/Dezinjazzjoni provizorja

Id-debitur ta’ kreditu moghti b'rahan

Il-kreditur li favur tieghu isir ir-rahan

ISUE L S i

Data ta’' meta t-talba sabiex jitnefiha r-rahan appoggjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffic¢ju

DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde[I34])

: Dossiernummer

: Verleningsnummer (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

Pandgever

: Pandhouder

: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

o g WN R

CZESC A / Rozdzial XII: Inne informacje szczegblowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XII1.1.2: Zakonczenie czynnosci zabezpieczajacych (Strona[I34)
1: Numer akt

: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

: Sktadajacy zabezpieczenie

: Przyjmujacy zabezpieczenie

o OB W N

: Data otrzymania przez Urzad wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalng dokumentacja

PARTE A / Capitulo XII: Outras mengoes inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Pagina[I34)

: Namero de processo

: Namero da concessdo (caso exista)

: Denominag3o aprovada/Designag3o proviséria

: Garante

: Beneficiario da garantia

[ I R R S

: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

PARTEA A / Capitolul XII: Alte informatii inscrise in registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garantii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garantiei (Pagina[I34)

1: Dosar nr.

2: Numirul acordsrii (dac3 este cazul)

3: Denumire aprobati/Denumire provizorie
4: Debitorul

5: Creditorul

6

: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garantiei, insotitd de documente oficiale

CAST A / Kapitola XII: Dalsie udaje zapisané v registroch / Tabul’ka XII.1: Zalozné prava / Tabul’ka
XII.1.2: Zanik zaloZného prava (Strana[l34)

. Cislo spisu

. Cislo udelenia prava na ochranu (ak je nejaky)

: Schvaleny nazov/Docasné oznacenie

: Zalozca

: Zalozny veritel

[ R I

: Datum dorucenia ziadosti o vymaz zalozného prava na arad spolu so sprievodnou dokumentaciou

DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran[134)

: Stevilka prijave

- Stevilka podelitve (Ze obstaja)

: Potrjeno ime/Zacasna oznaka

: Zastavni dolznik

: Zastavni upnik

[ R R S

: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
padttyminen (Sivu[l34)

: Rekisterinumero

My6nndn numero (mikali on)

Hyvaksytty lajikenimi/Valiaikainen nimi

Pantinantaja

Pantinsaaja

S i

P3ivama&ard, jona pyyntd pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som forts in i registren / Tabell XII.1: Pantsdttningar / Tabell
XII.1.2: Pantséttningens upphoérande (Sida[I34)

: Ansékningsnummer

: Beviljandenummer (eventuell)

: Godkand bendmning/Preliminir beteckning

: Pantsattare

: Pantinnehavare

O W N

: Datum fér myndighetens mottagande av ansdkan att frislappa ratten, understddd av officiella handlingar

Chrysanthemum L.

2000/1513 7992 95.0670 03823 06042 20/06/2025
Lilium L.

1995/2540 6738 helvetia 01821 06042 05/06/2025
1996,/1123 2950 Canberra 01821 06042 05/06/2025
2000/1039 8692 91-206-10 01821 06042 05/06/2025
2001/0668 11193 93-081-01 01821 06042 05/06/2025
2002/0894 13186 byl 01821 06042 05/06/2025
2004/1365 17483 ex5 01821 06042 05/06/2025
2007/2348 24501 w01.0481-09 01821 06042 05/06/2025
2009/2127 29689 w04.3002-01 01821 06042 05/06/2025
2011/2523 34334 w04.0070-02 01821 06042 05/06/2025
2012/2198 38680 h06.3429-01 01821 06042 05/06/2025
2012/2199 38681 h06.6050-03 01821 06042 05/06/2025
2012/2200 39197 h06.3828-04 01821 06042 05/06/2025
2012/2202 38910 w05.0708-01 01821 06042 05/06/2025
2013/2701 40032 h06.3465-02 01821 06042 05/06/2025
2013/2704 40034 h07.5548-01 01821 06042 05/06/2025
2013/2706 41594 h07.5520-04 01821 06042 05/06/2025
2013/2716 40038 h08.2813-03 01821 06042 05/06/2025
2013/2720 40039 w08.3107-07 01821 06042 05/06/2025
2013/2721 40040 w08.3008-02 01821 06042 05/06/2025
2014/2663 45821 h07.8654-01 01821 06042 05/06/2025
2014/2666 45824 w06.0496-01 01821 06042 05/06/2025
2014/2676 45830 w08.0646-01 01821 06042 05/06/2025
2016/2508 48624 w10.0173-01 01821 06042 05/06/2025

Limonium sinuatum (L.) Mill.

2015/2419 47242 t70 03823 06042 15/05/2025

Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)

2021/2752 64866 si3915 09080 11541 07,/05/2025
Rosa L.
2014/0087 44199 ruich1092a 05183 06042 09/05/2025

134



402025

YACTB/PARTEB /CASTB/DELB/TEILB /B OSA /MEPOXB /PART B /PARTIEB /DIOB /PARTE B /B DALA /
B DALIS / "B" RESZ / PARTIB / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DEL B/ OSAB /DELB  15/08/2025

YACT B / 1: Appecu, Ha KOMTO MOraT Aa Ce M3Ipamar 3asdBKM 3a ODpaBHa 3akpuia Ha OO6mHOCTTA HA
COpPTOBETE pPaCTEHUSI
Cnyx6a Ha O6wHocTTa 3a copTtosete pactenus(Ctpanunua[137)
M K 8 aAvpxasute-unenku(Crpanuua [I37)
1: CrpaHa
2: Appec

PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protecciéon comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Pagina[137])
Apartados de correos en los Estados miembros(Pagina[137])
1: Pais
2: Direccién
CASTB / 1: Adresy, na které lze zasilat zadosti o udéleni odridového prava Spoleéenstvi
Odriidovy Gfad Spolecenstvi(Strana[137))
Cisla postovnich schranek v ¢lenskych statech(Strana[I37)
1: Zemé
2: Adresa

DEL B / 1: Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side [137)
Postadresser i medlemsstaterne(Side[137])

1: Land

2: Adresse

TEIL B / 1: Anschriften, an die Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite[137])
Briefkésten in den Mitgliedstaaten(Seite [I37])
1: Land
2: Adresse
B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused iihenduse sordikaitse saamiseks
Uhenduse Sordiamet(Lehekiilg [137)
Postkastid liikmesriikides(Lehekiilg[I37])
1: Riik
2: Aadress

MEPOZXLB / 1: AtevOVOvoeLs Yix TNV VTOROAT ALTICEWY KOLVOTIKOU SIKXLWUATOS €T QUTIKNG TOLKIALXG
Kowvotiké Tpagpeio Outikdv TMotkiddv(ZeAido[I3T7)
Taxvdpoptkés dtevBVvoels ota kp&tn péAn(ZeAidalI37)

1: Xdopor

2: Atevbvvon
PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page[137])
PO boxes in the Member States(Page[137])

1: Country

2: Address

PARTIE B / 1: Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent étre déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page[I37])
Boites aux lettres dans les Etats membres(Page[I37))
1: Pays
2: Adresse
DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zastitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zastitu biljnih sorti(Stranica [137])
Postanski sanduci¢i u drzavama €lanicama(Stranica[I37])
1: Drzava
2: Adresa

PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali
Ufficio comunitario delle varietd vegetali(Pagina[137)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina[137])
1: Paese/Nazione
2: Indirizzo
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BDALA / 1: Adreses, uz kuram var sutit iesniegumus Kopienas augu $kirnu aizsardzibas pieskirsanai
Kopienas Augu skirnu birojs(Lappuse [137])
Pastkastites dalibvalstis(Lappuse[137)

1: Valsts

2: Adrese

BDALIS / 1: Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augaly veisliy tarnyba(Puslapis[137])
Pasto dézutés valstybése narése(Puslapis[I37])

1: Salis

2: Adresas
"B" RESZ / 1: Cimek, ahol a k6z8sségi névényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyujtani
Ko6zosségi Novényfajta Hivatal(Oldal[I37])
Postafiokok a tagallamokban(Oldal[I37])

1: Orszag

2: Cim
PARTI B/ 1: Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ghall-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Pagna[l37)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Pagna[137])

1: Pajjiz

2: Indirizz
DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde[137])
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde [137)

1: Land

2: Adres

CZESC B / 1: Adresy, na ktére mozna przesylaé wnioski o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roslin
Wspélnotowy Urzed Odmian Roslin(Strona[I37])
Skrytka pocztowa w panstwach cztonkowskich(Strona [I37))
1: Kraj
2: Adres
PARTE B / 1: Enderegos onde podem ser apresentados pedidos de protecgio Comunitaria das obtengées
vegetais
Instituto Comunitario das Variedades Vegetais(Pagina[I37])
Caixas postais nos Estados-Membros(Pagina[137)
1: Pais
2: Endereco
PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina[I37])
CP 1n statele membre(Pagina[I37])
1: Tara
2: Adres3
CASTB / 1: Adresy, na ktoré sa moézu posielat’prihlagky na udelenia prava Spolo¢enstva na ochranu
odréd rastlin
Urad Spolo&enstva pre odrody rastlin(Strana[I37)
Postové priecinky (P.O.box) v €lenskych statoch(Strana [I37])
1: Krajina
2: Adresa
DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran [L37])
Postni predali v drzavah ¢lanicah(Stran[137])
1: Drzava
2: Naslov
OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan ldhettda
Yhteison kasvilajikevirasto(Sivu[I37)
Postiosoitteet jisenvaltioissa(Sivu[I37)
1: Maa
2: Osoite
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DEL B / 1: Adresser som ansSkningar om gemenskapens vixtforidlarritt kan skickas till

Gemenskapens vaxtsortsmyndighet(Sida [137])
Postadresser i medlemsstaterna(Sida[137])

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Email: cpvo®@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1

AT

BE

BG

cz

CYy

DE

Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit

co Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit
SpargelfeldstraRe 191

AT-1220 Wien

Tel: (43) (0)5 05 55 34910

E-mail: sortenschutz@baes.gv.at

Website: https://www.ages.at/

Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/
Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum
North Gate IlI

Bd du Roi Albert Il 16

BE-1000 Bruxelles

Tel: (32)2 277 82 75

Website: https://economie.fgov.be/

Bulgarian Patent Office

52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. 'B’
BG-1797-Sofia

Tel: (359) 27 11 31

Website: https://www.bpo.bg

Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office

Hroznova 2

CZ-656 06 Brno

Tel: (420) 543 548 211

E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz

Website: https://www.ukzuz.cz

Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture

Seed Production Centre

CY-1412 Nicosia

Tel: (357) 224 664 53

E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
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DK  NaturErhvervstyrelsen
Afdeling for Sortsafprgvning
Teglveerksvej 10
DK-4230 Skeelskgr
Tel : (45) 58 16 06 00
E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: https://Ibst.dk/

EE  Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4
EE-Viljandi 71020
Tel: (372) 43 51 240
E-mail: sort@pma.agri.ee
Website: www.pma.agri.ee

EL  Ymouvpyeio Aypotikis Avéamtuéns kat Tpoeipnwyv
levikry AtevBvvon lewpylog
AtevOvvon TToAAamAxoLtaotikod YAtkod KoAAtepyodpuevwy Outikdv EWdv kot Dutoyevikdv
TMépwv
Kamvokormrtnpiov 6
EL-10433 Afnvax
TnAépwvo: (30) 210 8205350
Ddoaé: (30) 210 8205365
E-mail: ekourenta@minagric.gr

ES  Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente
Oficina Espafiola de Variedades Vegetales
Calle Almagro, 33
ES-28010 Madrid
Tel: (34) 913 47 66 59

Fl Fl Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus
PL 111
Fl - 32201 Loimaa
E-mail: pvr@evira.fi
Website: https://www.ruokavirasto.fi

FR  Instance National des Obtentions Végétales (INOV)
25, rue Georges Morel
CS 90024
FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tel: (33) 241 22 86 49
E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

HR  Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings
Usorska 19, Brijest
HR - 31000 Osijek
Tel: (385) 31 27 52 00
E-mail: pvr@hcphs.hr
Website: https://www.hapih.hr
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HU  Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi F8osztaly / Patent Department
Garibaldi u. 2.
HU-1054 Budapest
Tel: (361) 474 5894
E-mail: katalin.miklo@hipo.gov.hu
Website: https://www.sztnh.gov.hu

IE Office of the Controller of Plant Breeders' Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm
Leixlip
IE-Co. Kildare
Tel: (353-1) 630 29 00
E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

IT Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19
IT-00187 Roma (RM)
Tel: (39) 06 47 05 56 54

LT  State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania
LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631
E-mail: info@vatzum.lt
Website : https://vatzum.lrv.It/

LV State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvardes iela 36/38
LV-1006 Riga
Tel: (371) 6736 55 68
E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Majas lapa: https://www.vaad.gov.lv

MT  Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153

NL  Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: https://www.raadvoorplantenrassen.nl
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PL  Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: https://www.coboru.gov.pl

PT  Direcdo-Geral de Alimentacio e Veterinaria
Divisdo de Variedades e Sementes
Edificio Il - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29

RO  Oficiul de Stat pentru Inventii si M3rci
Str. lon Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: https://www.osim.ro

SE  The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jonkoping
Tfn: (46-36) 15 50 00
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: https://jordbruksverket.se

SK  Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuskova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
E-mail: marianna.jakubova®@uksup.sk
Website: https://www.uksup.sk

SL  Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Website: http://www.uvhvvr.gov.si

UK  Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: https://www.gov.uk/apha
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os)
E

YACT B / 2: Kpaen cpok 3a 3afBKUTe, C OrJjej MyOJMKyBaHETO Ha cijeapamus Opoit ma Odunuaien
BECTHUK

KpaeH cpok 3a 3asBkuTe, C ornef nybnukysaHeTo Ha cnefsawms 6poii Ha Oduumanen sectHuk: 31.08.2025

ES | PARTE B / 2: Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo namero del Boletin Oficial

Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo nimero del Boletin Oficial: 31.08.2025

C

0

CASTB / 2: Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku

Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Utedniho véstniku: 31.08.2025

DA | DEL B / 2: Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i neeste udgave af Den Officielle Tidende
Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i naeste udgave af Den Officielle Tidende: 31.08.2025

TEIL B / 2: Schlussdatum fiir Antrige mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts
Schlussdatum fiir Antrdge mit Blick auf die ndchste Ausgabe des Amtsblatts: 31.08.2025

=

B OSA / 2: Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku villjaande jirgmise numbri ilmumise aega

Taotluste esitamise tdhtaeg, arvestades ametliku véljaande jargmise numbri ilmumise aega: 31.08.2025

=
=

ERENCRERINE
3l |E

MEPOZXLB / 2: Hpepounvia Aé&ns tns mpobeopias yix aittriioels evéper tns emépevns ékdoons tns
emionuns eEnuUepidas

Huepounvia Aiéns s mpobeopios yix atrtioets evéet g emdpevns ékdoons tne emionuns eenuepidas: 31.08.2025

EN | PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 31.08.2025

FR | PARTIE B / 2: Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de cléture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 31.08.2025

HR | DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedeéeg izdanja Sluzbenog lista je

Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijede¢eg izdanja Sluzbenog lista je: 31.08.2025

ERENERT

I PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 31.08.2025

H

BDALA / 2: Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette)
nakama numura iznakSanas datumu
Pieteikumu iesniegSanas gala termins, nemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette) nakama numura iznaksanas datumu: 31.08.2025

=
&

B DALIS / 2: Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette)
numeriu

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette) numeriu: 31.08.2025

"B" RESZ / 2: A kérelemek benytjtasanak hatarideje a Hivatalos K6z16ny kovetkezs kiadasahoz

A kérelemek benyujtasanak hatarideje a Hivatalos Kozlony kdvetkezé kiadasahoz: 31.08.2025

PARTIB / 2: Data ta’ 1-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢cjali
Data ta' |-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ |-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali: 31.08.2025

Z
e

o
ERERE

DEELB / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad

Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 31.08.2025

CZESC B / 2: Ostateczny termin nadsylania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety
Ostateczny termin nadsytania wnioskéw w Swietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety: 31.08.2025

)
=

PARTE B / 2: Data-limite para apresentagio de pedidos com vista 4 proxima edigao da Boletim Oficial
Data-limite para apresentacdo de pedidos com vista & préxima edi¢do da Boletim Oficial: 31.08.2025

PARTEA B / 2: Termenul limiti pentru depunerea cererilor in vederea publicirii in urmitoarea editie a
buletinului oficial

Termenul limit3 pentru depunerea cererilor in vederea publicdrii Tn urmitoarea editie a buletinului oficial: 31.08.2025

CASTB / 2: Uzavierka pre prihlasky v suvislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika

Uzavierka pre prihlasky v savislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika: 31.08.2025

wn
=

DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila
Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 31.08.2025

=
[}

» )
ERENCRC R

OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jattopéivé virallisen lehden seuraavaa numeroa varten
Hakemusten viimeinen jattopaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 31.08.2025

)
<

DEL B / 2: Sista datum f6r ansSkningar fér offentliggérande i Officiella tidskriftens nista nummer
Sista datum for ansdkningar for offentliggdrande i Officiella tidskriftens nasta nummer: 31.08.2025
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15(08/2025 B DALIS / "B" RESZ / PARTIB / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B/ DEL B/ OSA B / DEL B 402025

YACT B/ 3: Cuncbk Ha 3asiBUTEINTE U HA TUTYJsIPUATE HA MpasBHa 3akpuia Ha OGmHOCTTA HA COPTOBETE

pacTeHus, Ha Cb3aTEJINTE U HA HponecyasHuTe npencrasurean (Ctpanuyall43])
1: Homep Ha knueHT

2: Nme

3: Aapec

PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protecciéon comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Pagina[l43])

1: Ndamero del cliente

2: Nombre

3: Direccién

CASTB / 3: Seznam Zadateld a drZiteld odridovych prav Spoleéenstvi, Slechtiteld a zastupct v Fizeni
(Strana[I43))

1: Cislo zakaznika

2: Jméno

3: Adresa

DEL B / 3: Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forzedlere og befuldmseegtigede
(Side[I43))

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und
der Verfahrensvertreter (Seite[I43))

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekiilg[IZ3))

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

MEPOZXZB / 3: Kat&Aoyos alto0vTwy K&l KXTEXWYV KOLVOTIKWV SIKALWUETWY €Tl @UTIKWV TotKIALDYV,
Snuovpydv Kot avTIKANTWYV (ZeAida[I43)

1: ApOuds meAdtn

2: Ovoux

3: Atevbuvon

PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page[l43))
1: Client number

2: Name

3: Address

PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page[IZ3)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivacko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivacéa i zastupnika u postupku (Stranica[I43])

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina[IZ3)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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LV | BDALA / 3: Kopienas augu 3kirnu aizsardzibas iesniedzeju, selekcionara tiesibu 1pasnieku, selekcionaru
un pilnvaroto parstavju saraksts (Lappuse[IZ3)
1: Klienta numurs
2: Vards
3: Adrese

LT | BDALIS / 3: Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky, selekcininky
ir procesiniy atstovy sarasas (Puslapis[IZ3)
1: Kliento numeris

2: Vardas ir pavardé
3: Adresas
HU | "B" RESZ / 3: A kizdsségi névényfajta-oltalmi jogok kérelmezsinek, jogosultjainak,tovabba a nemesiték
és eljarasbeli képviselGk jegyzéke (Oldal[143))
1: Ugyfélazonosité
2: Név
3: Cim
PARTIB / 3: Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali (Pagna[lZ3)
1: Numru tal-klijent

B

2: Isem
3: Indirizz

B

L | DEELB / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde[IZ3])
1: Cliéntnummer
2: Naam
3: Adres

L | CZESCB / 3: Lista wnioskodawcow i posiadaczy wspoélnotowych praw do ochrony odmian roslin, hodowcow
i pelnomocnikéw (Stronall43)
1: Numer klienta

E

2: Nazwa
3: Adres

T | PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecgdo Comunitaria das obtencgoes vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Pagina[lZ3)
1: Ndmero de cliente

I

2: Nome
3: Endereco

PARTEA B / 3: Lista solicitantilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor si a mandatarilor (Pagina[143])

1: Numar client

2: Nume

3: Adresa

SK | CASTB / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitelov prav Spolodenstva na odrody rastlin, §Pachtitel’ov a
procesnych zastupcov (Strana[I43)
1: Cislo klienta
2: Meno
3: Adresa
DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice, zZlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran[I43))
1: Stevilka stranke
2: Ime
3: Naslov
FI | OSA B / 3: Hakijoiden, yhteis6n kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu[I43)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite
SV | DEL B / 3: Ansdkande och innehavare av gemenskapens vixtforadlarritt, fériddlare och ombud (Sida[143)

1: Kundnummer

2]
=

2: Namn
3: Adress
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1] 2 3
00021  PIET SCHREURS HOLDING B.V. HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
NETHERLANDS
00022  PIET H. SMEENGE (AARDAPPELKWEEKBEDRIJF SMEENGE-
RESEARCH)

00026

00029

00031

00033

00036

00038

00072

00082

00088

00092

00117

00119

00124

00127

00131

BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V.

KONINKLIJKE VAN ZANTEN B.V.

VILMORIN-MIKADO S.A.S.

HOBAHO B.V.

KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG

KWS LOCHOW GMBH

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

MOERHEIM NEW PLANT B.V.

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V.

DAVID AUSTIN ROSES LTD.

SAKA PFLANZENZUCHT GMBH & CO. KG

DENIS-PLANTS B.V.

ROSEN TANTAU KG

C.I.V. - CONSORZIO ITALIANO VIVAISTI - SOCIETA CONSORTILE A R.L.

DLF SEEDS A/S

144

ALETTA JACOBSHAGE 13
8302 ZZ EMMELOORD
NETHERLANDS
HALVE RAAK 7

2771 AC BOSKOOP
NETHERLANDS
LOOSTERWEG 1A
POSTBUS 25

2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS
ROUTE DU MANOIR
49250 LA MENITRE
FRANCE

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE
NETHERLANDS

HANFACKER 10

70378 STUTTGART
GERMANY

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5
29303 BERGEN

GERMANY

HALING 1-E

1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS
WETERINGWEG 3-A

2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS
BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
NETHERLANDS

BOWLING GREEN LANE
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
UNITED KINGDOM
EICHENALLEE 9

24340 WINDEBY

GERMANY
BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

S.S. ROMEA KM 116 - LOC. BOATTONE

FRAZ. SAN GIUSEPPE
44020 COMACCHIO (FE)
ITALY

NY OSTERGADE 9

4000 ROSKILDE
DENMARK
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00132

00135

00141

00143

00149

00158

00180

00183

00185

00187

00192

00200

00215

00222

00237

00239

00245

00286

00291

00302

00303

PLANTAS DE NAVARRA S.A.

SEJET PLANTEFORADLING I/S

SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

P. KOOIJ & ZONEN B.V.

MAS SEEDS S.A.S.

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG

GAUTIER SEMENCES S.A.S.

SECOBRA RECHERCHES S.A.S.

ASPARAGUS BEHEER B.V.

TRIOR LELIE BV

VAN WAVEREN SAATEN GMBH

TECHNISCHE UNIVERSITAT MUNCHEN

BEJO ZADEN B.V.

COOPERATIE AGRICO U.A.

HAZERA SEEDS B.V.

CORN. BAK B.V.

ASTERKLUBBEN

UNISIGMA G.I.E.

DALIVAL S.A.S.

145

CTRA. SAN ADRIAN, KM 1

31514 VALTIERRA (NAVARRA)

SPAIN

NORREMARKSVEJ 67
8700 HORSENS

DENMARK

AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

WEISSENBURGER STRASSE 5

59557 LIPPSTADT
GERMANY

HORNWEG 132

1432 GP AALSMEER
NETHERLANDS
ROUTE DE SAINT-SEVER
40280 HAUT-MAUCO
FRANCE

7100 NW 62ND AVENUE
P.O. BOX 1014
JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA

HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY

ROUTE D’AVIGNON

13630 EYRAGUES
FRANCE

CENTRE DE BOIS-HENRY
78580 MAULE

FRANCE

VELD OOSTENRIJK 13
5961 NV HORST
NETHERLANDS

PO BOX 25

2180 AA HILLEGOM
NETHERLANDS

AUF DER FELDSCHEIDE 1
37124 ROSDORF
GERMANY
ARCISSTRASSE 21

80333 MUNCHEN
GERMANY

TRAMBAAN 1

1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

DUIT 15

8305 BB EMMELOORD
NETHERLANDS
SCHANSEIND 27

4921 PM MADE
NETHERLANDS
DORPSSTRAAT 11-B

1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS
ANDERUPVEJ 70

5270 ODENSE N
DENMARK

2, RUE PETIT SORRI
60480 FROISSY

FRANCE

CHATEAU DE NOUE

2, RUE DE PLAISANCE
02600 VILLERS-COTTERETS
FRANCE
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402025

00320

00324

00331

00362

00368

00370

00420

00421

00423

00432

00434

00441

00443

00444

00451

00486

00487

00489

00555

DEKKER BREEDING B.V.

SELECTION NEW PLANT S.A.R.L.

EDWARD VINSON LIMITED

R.A.G.T. S.A.

SOCIETE NOUVELLE PEPINIERES ET ROSERAIES GEORGES DELBARD

S.A.S.

INSTITUT DE RECERCA [ TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA)

HJF ADVOCATEN B.V.

WUESTHOFF & WUESTHOFF - PATENTANWALTE PARTG MBB

ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V.

KNUD JEPSEN A/S

THEODORUS C.L. TEN HAVE

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN

SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A.

RUSTICAS DEL GUADALQUIVIR S.L.

DANESPO A/S

DIETER ALBER

WALTER SCHMIDT

RAINER LEIPERT

LUBBERTUS H. KOPPE

146

JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET-DES-MAURES
83340 LE-LUC-EN-PROVENCE
FRANCE

4 EWELL BARN

GRAVENEY ROAD
FAVERSHAM, KENT ME13 8UP
UNITED KINGDOM

RUE EMILE SINGLA - SITE DE BOURRAN

B.P.3361

12033 RODEZ CEDEX 9
FRANCE

9, ROUTE DE COMMENTRY
03600 MALICORNE
FRANCE

TORRE MARIMON
CARRETERA C-59, KM. 12,1

08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)

SPAIN

STRAATWEG 26

3051 BE ROTTERDAM
NETHERLANDS
SCHWEIGERSTRASSE 2
81541 MUNCHEN
GERMANY
NAALDWIJKSEWEG 350
2691 PZ 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS
SKANDERBORGVEJ 193, NORRING
8382 HINNERUP
DENMARK

HAAGKAMP 9

2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS
GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

PIAZZA DI PIETRA, 39
00186 ROMA (RM)

ITALY

FINCA CASABLANQUILLA, APDO. 47

41300 SAN JOSE DE LA RINCONADA (SEVILLA)

SPAIN
DYRSKUEVEJ] 15
7323 GIVE
DENMARK

C/O KWS SAAT SE
GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY

C/O KWS SAAT SE
GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY

C/O KWS SAAT SE
GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY
PUTTERBRINK 1
3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS
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00560

00593

00601

00622

00633

00634

00648

00652

00653

00659

00663

00669

00676

00689

00709

00718

00731

00742

00757

00777

ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V.

GARRY GRUBER

LANNES & FILS S.A.

MICHELANGELO LEIS

BALL HORTICULTURAL COMPANY

BAYERISCHE PFLANZENZUCHTGESELLSCHAFT EG & CO. KG

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC)

DANKO HODOWLA ROSLIN SP. Z O.0.

DE GROOT EN SLOT B.V.

DRISCOLL’S INC.

LANDWIRTSCHAFTLICHE FACHSCHULE EDELHOF - SAATZUCHT

FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP MARIANNA OFFICE)

GROCEP S.I.C.A.

INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR L’AGRICULTURE

L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

MARIONNET S.A.S

NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD.

COT INTERNATIONAL S.A.R.L.

TAKII & CO. LTD.

147

VESTDIJK 51

5611 CA EINDHOVEN
NETHERLANDS
RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

18, AVENUE DE QUERCY
82200 MALAUSE

FRANCE

VIA DELLE ERBE, 7

44121 FERRARA (FE)

ITALY

622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185
UNITED STATES OF AMERICA
ERDINGER STR. 82-A

85356 FREISING

GERMANY

CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

CHORYN 27

64-000 KOSCIAN

POLAND

WESTELIJKE RANDWEG 1
1721 CH BROEK OP LANGEDIJK
NETHERLANDS

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
P.A. LFS EDELHOF - SAATZUCHT
EDELHOF 1

3910 ZWETTL

AUSTRIA

3913 HIGHWAY 71

MARIANNA, FL 32446

UNITED STATES OF AMERICA
STATION DE LAVERGNE

87370 LAURIERE

FRANCE

147, RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

44, RUE DE BLOIS

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE
FRANCE

BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN
GERMANY

3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VIC 3115
AUSTRALIA

MAS DE LA CONDAMINE
CHEMIN DE L’ABRICOT

30230 BOUILLARGUES
FRANCE

180, MINAMIEBISU-CHO, INOKUMA-HIGASHI-IRU
UMEKOJI-DORI, SHIMOGYO-KU
600-8686 KYOTO-SHI, KYOTO
JAPAN
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00785

00827

00831

00836

00852

00859

00873

00885

00889

00891

00910

00915

00935

00939

00942

00958

00984

00986

01020

01045

FIRMA TH.G.W. VAN HAASTER V.O.F.

AGRI-OBTENTIONS S.A.

KELL KRISTIANSEN

ELLY BAK

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V.

ZAIGER’S INC. GENETICS

INSTITUUT VOOR LANDBOUW- EN VISSERIJONDERZOEK (ILVO) EENHEID

PLANT

SARDO PIEMONTESE SEMENTI SOC. COOP. SOCIETA AGRICOLA

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.S.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

HERMANN SCHIMMELPFENG

THE NEW ZEALAND INSTITUTE FOR PLANT AND FOOD RESEARCH LIM-
ITED

KIYOSHI MIYAZAKI

ACKERMANN SAATZUCHT GMBH & CO. KG

HYBRIDA S.R.L.

HOLGER HACHMANN

ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD HOLDING B.V.

A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V.

SAKATA SEED CORPORATION (SCC)

RENE MONTEUX-CAILLET

148

PARALLELWEG 57

1759 LK CALLANTSOOG
NETHERLANDS

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE
78280 GUYANCOURT
FRANCE

KOLDEMOSEVEJ 27

4180 SOROD

DENMARK

UITERWEG 266 WS-1

1431 AV AALSMEER
NETHERLANDS
ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG
NETHERLANDS

1219 GRIMES AVENUE
MODESTO, CA 95358
UNITED STATES OF AMERICA
CARITASSTRAAT 39

9090 MELLE

BELGIUM

VIA GOFFREDO MAMELI, 7
13100 VERCELLI (VC)

ITALY

383, CHEMIN DES ROSERAIES
83340 LE CANNET-DES-MAURES
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE
LE CANNET DES MAURES
83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

HANGENHAM 20

85417 MARZLING

GERMANY

MOUNT ALBERT RESEARCH CENTRE
120 MOUNT ALBERT ROAD
1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

2838-127, HINATSU-CHO
522-0047 HIKONE, SHIGA
JAPAN

MARIENHOFSTR. 13

94342 IRLBACH

GERMANY

STRADA VILLETTA, 19

18038 SANREMO (IM)

ITALY

BRUNNENSTR. 68

25355 BARMSTEDT
GERMANY

VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK
NETHERLANDS
MARCELISVAARTPAD 17
2015 CS HAARLEM
NETHERLANDS

2-7-1 NAKAMACHI-DAI
TSUZUKI-KU

224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES

FRANCE
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01112

01113

01118

01122

01151

01153

01208

01306

01347

01384

01396

01511

01514

01528

01530

01531

01539

01561

01571

01576

KEISEI ROSE NURSERIES INC.

HM.CLAUSE S.A.S.

ARSENE MAILLARD

HAZERA ESPANA 90 S.A.

ELZABURU S.L.P.

AMADO Q. AMORAO

SCOTT C. TREES

THE STATE OF ISRAEL - MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVEL-

OPMENT - AGRICULTURAL RESEARCH ORGANIZATION (ARO)

ANTHURA B.V.

HENDRIK KOLSTER

DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A.

A.T. YATES & SON

HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V.

REGENTS OF THE UNIVERSITY OF MINNESOTA

JAMES J. LUBY

DAVID BEDFORD

FOBEK B.V.

GRAHAM N. BROWN

PIETERS JOSEPH & LUC B.V.

LEMAIRE-DEFFONTAINES S.A.S.

149

755 OWADASHINDEN

276-0046 YACHIYO, CHIBA

JAPAN

RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE
26800 PORTES-LES-VALENCE
FRANCE

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

POLIG. IND. "LA REDONDA?”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN

PASEO DE LA CASTELLANA, 259-C
28046 MADRID

SPAIN

CALLE BODEGA 6398
CAMARILLO CA 93012

UNITED STATES OF AMERICA
871 E. CHERRY AVENUE

ARROYO GRANDE, CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA
THE VOLCANI CENTER

P.O. BOX 15159

7528809 RISHON LEZION

ISRAEL

ANTHURIUMWEG 14

2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS

LAAG BOSKOOP 100

2771 GZ BOSKOOP
NETHERLANDS

40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

POPLARS NURSERY

HOLMES CHAPEL ROAD, SOMERFORD
CONGLETON, CHESHIRE CW12 4SP
UNITED KINGDOM

FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

600 MCNAMARA ALUMNI CENTER
200 OAK STREET S.E.
MINNEAPOLIS, MN 55455

UNITED STATES OF AMERICA
1966 FAIRMOUNT AVENUE

SAINT PAUL, MN 55105

UNITED STATES OF AMERICA
3620 YANCY AVENUE

NEW GERMANY, MN 55367-9311
UNITED STATES OF AMERICA
NIEUWEBILDTDIJK 236

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE
NETHERLANDS

50 BOUNDARY ROAD

WEST PENNANT HILLS, NSW 2125
AUSTRALIA
SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN-OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

180, RUE DU ROSSIGNOL

59310 AUCHY-LEZ-ORCHIES
FRANCE
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402025

01587

01589

01638

01689

01690

01771

01811

01821

01849

01869

01902

01903

02016

02076

02078

02131

02133

02200

02201

MIYOSHI & CO. LTD.

PLANTIPP B.V.

FABIO MONGUZZI

VALKPLANT B.V.

PRISCILLA GRACE KERLEY

DANIELE BASSI

ALESSANDRO GHIONE

TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V.

ANTHONY ROBIN WHITE

RI.NOVA - SOCIETA COOPERATIVA

SYNGENTA SEEDS GMBH

HORTIS HOLLAND B.V.

LUDER NOBBMANN

NICOLAS COUTEAU

HUBERTUS GERARDUS OUDSHOORN

NIRP INTERNATIONAL S.A.S.

TERRA NOVA NURSERIES INC.

PRIMAVERA S.A.R.L.

WEEKS ROSES INC.

150

2-1-8 HACHIMANYAMA
SETAGAYA-KU

156-0056 TOKYO

JAPAN

BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN
NETHERLANDS

C/O KWS ITALIA S.P.A.
CENTRO SELEZIONE VEGETALE
VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

BURGERMEESTER SMITWEG 64
2391 NG HAZERSWOUDE
NETHERLANDS

BETHANY

49 STATION ROAD

OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

VIA FELTRE, 80

20134 MILANO (MI)

ITALY

VIA NIZZA, 20

FRAZIONE LATTE

18039 VENTIMIGLIA (IM)

ITALY

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE
NETHERLANDS
KILMESTON

ALRESFORD, HAMPSHIRE SO24 ONL
UNITED KINGDOM

VIA DELL’ARRIGONI, 120
47522 CESENA (FC)

ITALY

ZUM KNIPKENBACH 20
32107 BAD SALZUFLEN
GERMANY
VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK
NETHERLANDS
LERCHENWEG 29

35578 WETZLAR
GERMANY

C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

CENTRE DE SELECTION D’ALZONNE (CSA)

LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE

KOPPOELLAAN 16-A

2375 AB RIJPWETERING
NETHERLANDS

27, PORTE DE FRANCE
06500 MENTON

FRANCE

10051 S. MACKSBURG ROAD
CANBY, OR 97013

UNITED STATES OF AMERICA

25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

30135 MCCOMBS ROAD
WASCO, CA 93280

UNITED STATES OF AMERICA
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02205

02261

02304

02306

02317

02329

02334

02348

02351

02360

02395

02396

02409

02410

02411

02412

02413

02433

FLORICULTURA B.V.

CHRISTIAN EVERS

INTERPLANT ROSES B.V.

CREA-VE

ARNOLDO SOLIS JR.

BAYER HOLLAND B.V.

COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A.

FRANCOIS BERNARD

PIERRE BERNARD

AGRUPACION DE VIVERISTAS DE AGRIOS S.A. (AVASA)

HAZERA SEEDS LTD.

DAVID WILLIAM KERLEY

SERASEM S.A.S.

AZIENDA AGRICOLA GHEDINI GIUSEPPE

AZIENDA AGRICOLA GHEDINI PIETRO ANTONIO

TOMMASO GHEDINI

ANTONIO GHEDINI

RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES

151

CIEWEG 13

1969 MS HEEMSKERK
NETHERLANDS

LANGES HOFKOPPEL 6
25436 UETERSEN
GERMANY

HUGO DE VRIESWEG 4-A
3481 JA HARMELEN
NETHERLANDS

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E

L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA

CENTRO DI RICERCA PER LA VITICOLTURA ED

ENOLOGIA
VIALE XXVIII APRILE, 26

31015 CONEGLIANO VENETO (TV)

ITALY
845 SOUTH B STREET
OXNARD CA 93030

UNITED STATES OF AMERICA

LEEUWENHOEKWEG 52
2661 CZ BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS
HEEREWEG 347

2161 CA LISSE
NETHERLANDS

LA GALAGE

Z.1. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

LA GALAGE

Z.I. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE

PARTIDA TORRASA
CAMINO ESTOPET, S/N

12570 ALCALA DE XIVERT (CASTELLON)

SPAIN

M.P. SHIKMIM

7983700 BERURIM
ISRAEL

BETHANY

49 STATION ROAD
OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

60 RUE LEON BEAUCHAMP
B.P. 45

59933 LA CHAPELLE D’ARMENTIERES CEDEX

FRANCE
VIA CASSOLA 16/B

40056 CRESPELLANO (BO)
ITALY

VIA CASSOLA 16/B

40056 CRESPELLANO (BO)
ITALY

VIA CASSOLA 16/B

40056 CRESPELLANO (BO)
ITALY

VIA CASSOLA16/A

40056 CRESPELLANO (BO)
ITALY

DEN HAM 43

2771 WV BOSKOOP
NETHERLANDS
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02486

02487

02488

02511

02554

02557

02586

02601

02712

02739

02761

02791

02794

02804

02849

02856

02858

02902

GIANLUCA BARUZZI

WALTHER FAEDI

PIERLUIGI LUCCHI

SUSAN BARBARA WHITE

BAYER SEEDS S.A.S.

DELIFLOR ROYALTIES B.V.

NEW VARIETY B.V.

IFO S.A.R.L.

LAUN N.

SAPHO S.A.R.L.

NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C.

VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V.

KONST RESEARCH AARDAPPELVEREDELINGSBEDRIJF B.V.

DAVID W. CAIN

GARTNERIET PKM A/S

LYNNE KNOSHER

HENDRIK W. VAN DER VELDE

JAMES HUTTON LIMITED

152

C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-
COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI (FC)

ITALY

C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-
COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI (FC)

ITALY

C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-
COLTURA E AGRUMICOLTURA

VIA LA CANAPONA, 1 BIS

47121 FORLI (FC)

ITALY

KILMESTON

ALRESFORD, HAMPSHIRE SO24 ONL
UNITED KINGDOM

CENTRE DE RECHERCHE DE BOISSAY
28310 TOURY

FRANCE

KORTE KRUISWEG 163

2676 BS MAASDIJK

NETHERLANDS
KUDELSTAARTSEWEG 145

1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR
FRANCE

TU MUNCHEN - LEHRSTUHL FUR OBSTBAU
85350 FREISING-WEIHENSTEPHAN
GERMANY

LES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

RUE LIMAGRAIN

63720 CHAPPES

FRANCE

OEGSTGEESTERWEG 202-A

2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

HOOFDWEG 1060

2153 LN NIEUW-VENNEP
NETHERLANDS

1926 WALLACE ROAD

LUTZ, FL 33549

UNITED STATES OF AMERICA
SLETTENSVEJ 207-215

5270 ODENSE N

DENMARK

3N875 SOUTH BRIDLE CREEK DRIVE
ST. CHARLES, IL 60175

UNITED STATES OF AMERICA
WAALSTRAAT 40

3363 CN SLIEDRECHT
NETHERLANDS

INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM



402025

YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

B DALIS / "B" RESZ / PARTIB / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DEL B/ OSAB /DELB  15/08/2025

02926

02954

02978

02986

03009

03026

03058

03126

03139

03143

03166

03178

03202

03268

03289

03292

03304

03307

03325

03423

03482

CARLSBERG A/S

EURO PEPINIERES S.C.E.A.

CORNELL UNIVERSITY

ROSES FOREVER APS

LIMAGRAIN GMBH

WALTERS GARDENS INC.

AUXINE S.A.S.U.

J.W.P. KOLK BLOEMEN B.V.

BAYER SEEDS S.A.S.

STUDIO TORTA S.P.A.

BRANDED GARDEN PRODUCTS LTD.

GIUSEPPE ZUCCHERELLI

HANS A. HANSEN

VAN DER VOORDE MARCEL

DANILO BERNARDINI

ANGUS SOFT FRUITS LTD.

RAGT 2N S.A.S.

KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L.

SYNGENTA SEEDS B.V.

FUTURE PLANTS LICENTIE B.V.

VAN KLAVEREN PLANT B.V.

153

J.C. JACOBSENS GADE 1
1799 COPENHAGEN V
DENMARK

LA COULOUMINE

66740 SAINT-GENIS-DES-FONTAINES
FRANCE

CENTER FOR TECHNOLOGY LICENSING (CTL)
395 PINE TREE ROAD, SUITE 310
ITHACA, NY 14850

UNITED STATES OF AMERICA
FISKERVAENGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

GRIEWENKAMP 2

31234 EDEMISSEN

GERMANY

1992 - 96TH AVENUE
ZEELAND, MI 49464-0137
UNITED STATES OF AMERICA
21, LES ISLETTES

49250 LA MENITRE

FRANCE

MEERLANDENWEG 23

1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS

1050, ROUTE DE PARDIES
40305 PEYREHORADE
FRANCE

VIA VIOTTI, 9

10121 TORINO (TO)

ITALY

POPLAR LANE

IPSWICH, SUFFOLK IP8 3BU
UNITED KINGDOM

VIA SOGLIANO, 85-A

47039 SAVIGNANO SUL RUBICONE (FC)
ITALY

3010 TRENTON DRIVE
ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA
ZWIINENBERGSTRAAT 2

1750 LENNIK

BELGIUM

VIA TINA MODOTTI, 308

47521 CESENA (FC)

ITALY

EAST SEATON

ARBROATH, ANGUS DD11 5SD
UNITED KINGDOM

RUE EMILE SINGLA

SITE DE BOURRAN

12000 RODEZ

FRANCE

7, RUE DE MARTINVAL

59246 MONS-EN-PEVELE
FRANCE

WESTEINDE 62

1601 BK ENKHUIZEN
NETHERLANDS

ACHTER DE WATERTOREN 11
2182 DV HILLEGOM
NETHERLANDS

HOOFDWEG 125

1424 PE DE KWAKEL
NETHERLANDS
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03483

03491

03526

03543

03545

03552

03570

03590

03602

03618

03638

03672

03688

03689

03690

03713

03765

03780

03783

03788

EMPRESA DE PESQUISA AGROPECUARIA E EXTENSAO RURAL DE SANTA

CATARINA S.A. (EPAGRI)

NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD.

HUISMAN BOOMKWEKERIJ B.V.

JOSE EGEA CABALLERO

FEDERICO DICENTA LOPEZ-HIGUERA

A.J.M. DE KONING BEHEER B.V.

SYNGENTA FRANCE S.A.

ETERNAL PLANT BOIJL B.V.

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

MARIA F.T. ZONDERLAND

COMPASS PLANTS B.V.

ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN

THE BURCHELL NURSERY INC.

JOHN K. SLAUGHTER

TIMOTHY J. GERDTS

KLAUS OLBRICHT

LINEA SEMENCES DE LIN G.L.E.

VAN ZANTEN FLOWERBULBS B.V.

VAN ZANTEN PLANTS B.V.

PARATY B.V.B.A.

154

RODOVIA ADMAR GONZAGA, 1.347 - ITACORUBI

CAIXA POSTAL 502

CEP 88034-901 FLORIANOPOLIS, SC
BRAZIL

63 WILLS ROAD

MACQUARIE FIELDS, NSW 2564
AUSTRALIA

KOOIWEG 28

2771 WJ BOSKOOP

NETHERLANDS

C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN

C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN

DWARSKADE 7

2631 NA NOOTDORP
NETHERLANDS

1228, CHEMIN DE L’HOBIT
31790 SAINT-SAUVEUR
FRANCE

DWARSVAARTWEG 71

8392 MT BOIJL
NETHERLANDS
ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND
BUITENWATERSLOOT 254
2613 SZ DELFT
NETHERLANDS

JACQUELINE VAN DER WAALSHEEM 25
2182 ZN HILLEGOM
NETHERLANDS
OOSTEINDERWEG 301

1432 AW AALSMEER
NETHERLANDS

12000 HIGHWAY 120
OAKDALE, CA 95356

UNITED STATES OF AMERICA
5662 NORTH CASPIAN AVENUE
FRESNO, CA 93723-8105
UNITED STATES OF AMERICA
2571, 20TH AVENUE
KINGSBURG, CA 93931
UNITED STATES OF AMERICA
HAUPTST. 5-A

01097 DRESDEN

GERMANY

20, AVENUE SAGET

60210 GRANDVILLIERS
FRANCE

1E LOOSTERWEG 1-A

2182 BL HILLEGOM
NETHERLANDS
LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS
SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM
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03796

03803

03823

03824

03860

03881

03889

03891

03931

03971

03985

04061

04066

04071

04075

04093

04095

04121

04167

CLARKE MODET Y CIA. S.L.

HOLSTEIN SELECT B.V.

VAN ZANTEN BREEDING B.V.

HYBRIS B.V.

MICHAEL D. FERGUSON

HORTIVAL DIFFUSION S.A.S.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC

ARIE GERARD POST

WERNER HORN

WESTERN AUSTRALIAN AGRICULTURE AUTHORITY (WAAA)

PIONEER GENETIQUE S.A.R.L.

FLEURATIONS B.V.

SELGEN A.S.

SUNTORY FLOWERS LIMITED

SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC.

PEDRO MARTINEZ GOMEZ

AGRI-STARTS INC.

EDENS CREATIONS B.V.

FLORIMOND DESPREZ VEUVE & FILS S.A.S.

155

SUERO DE QUINONES, 34 - 36
28002 MADRID

SPAIN

LAAN VAN ADRICHEM 26

2678 CZ DE LIER
NETHERLANDS
LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE

NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC.

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD
SAINT LOUIS, MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA
LOOKWATERING 46

2614 KA DELFT

NETHERLANDS
WELLENBUSCH 15

38154 KONIGSLUTTER AM ELM
GERMANY

DEPARTMENT OF PRIMARY INDUSTRIES AND RE-
GIONAL DEVELOPMENT

3 BARON HAY COURT

SOUTH PERTH, WA 6151
AUSTRALIA

1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE

FRANCE

VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER
NETHERLANDS

JANKOVCOVA 18

170 37 PRAHA 7

CZECHIA

4-17-5, SHIBA

MINATO-KU

108-0014 TOKYO

JAPAN

800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD
ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA
C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO
EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN

1728 KELLY PARK ROAD
APOPKA, FL 32712

UNITED STATES OF AMERICA
ZUIDERZEESTRAATWEG 410
8091 PB WEZEP

NETHERLANDS

3, RUE FLORIMOND DESPREZ
B.P. 41

59242 CAPPELLE-EN-PEVELE
FRANCE
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04180

04184

04197

04199

04261

04262

04271

04272

04279

04285

04288

04292

04301

04309

04311

04357

04362

04389

04443

UNIVERSITY OF GEORGIA RESEARCH FOUNDATION INC.

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

LIDEA FRANCE S.A.S.

HM.CLAUSE INC.

GREEN WORKS INTERNATIONAL B.V.

C.J.J. VAN SCHAGEN BLOEMBOLLEN B.V.

JAMES CUMMINS

HERBERT ALDWINCKLE

SOCIETA PRODUTTORI SEMENTI S.P.A.

CHIANG-KUEI FENG

SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG

DAVID RUIZ GONZALEZ

ALLPLANTS HOLDING B.V.

RALPH KREPS

BRENT HORVATH

BASF SE

JOCHEN PUTFARKEN

AGROPLANT HOLLAND B.V.

KOPPE ROYALTY B.V.

156

110 TERRELL HALL
210 S. JACKSON STREET
ATHENS, GA 30602

UNITED STATES OF AMERICA
BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE
RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT BEAUZIRE

FRANCE

AVENUE GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR

FRANCE

260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100
DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA
STOLPERWEG 41

1751 DH SCHAGERBRUG
NETHERLANDS

GOODESLAAN 41

1852 ER HEILOO

NETHERLANDS

411 LINK DRIVE

ALCOA, TN 37701

UNITED STATES OF AMERICA
1227 LEET ROAD

GENEVA, NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA
VIA MACERO, 1

40050 ARGELATO (BO)

ITALY

NO. 49-1, XIAOFEN LN., ZHONGZHENG RD.

LINLUO TOWNSHIP, PINGTUNG COUNTY 909

TAIWAN
SAATZUCHTSTRASSE 11
2301 PROBSTDORF
AUSTRIA

CENTRO DE EDAFOLOGIA Y BIOLOGIA APLICADA

DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO
30100 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN

SIMON HOMBURGSTRAAT 19
5431 NN CUIJK

NETHERLANDS

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
ZUCHTSTATION GONDELSHEIM
ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM / BADEN
GERMANY

10702 SEAMAN ROAD

HEBRON, IL 60034

UNITED STATES OF AMERICA
GVX-C6

GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY
CARL-BOSCH-STR. 38

67056 LUDWIGSHAFEN
GERMANY

ACKERWEG 3

21526 HOHENHORN

GERMANY

ALMEREWEG 35-A

1671 ND MEDEMBLIK
NETHERLANDS

PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN
NETHERLANDS
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04464

04466

04539

04550

04577

04587

04591

04610

04611

04628

04633

04649

04660

04723

04736

04737

04789

04817

04841

SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S

SUDWESTDEUTSCHE SAATZUCHT GMBH & CO. KG

THE UNITED STATES OF AMERICA AS REPRESENTED BY THE SECRETARY
OF AGRICULTURE

IMPRESA INDIVIDUALE BIANCHERI ALBERTO

PIONEER OVERSEAS CORPORATION

HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V.

TIMOTHY D. WOOD

GABOR CSILLERY

JANOS SZARKA

AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S.

SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S.

CREA

VAN VLIET NEW PLANTS B.V.

ROBERT E. LEE

BAILEY NURSERIES INC.

CORNELIS W. DEKKER

BERTONE SEMENTI S.P.A.

HARINI KORLIPARA

YANN BOUGOT

157

ODENSEVEJ 82
5290 MARSLEV

DENMARK

IM RHEINFELD 1-13

76437 RASTATT

GERMANY

1400 INDEPENDENCE AVENUE S.W.
WASHINGTON, DC 20250
UNITED STATES OF AMERICA
VIA BRAIE, 187

18033 CAMPOROSSO MARE (IM)
ITALY

7100 NW 62ND AVENUE

P.O. BOX 1014

JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

704 FALL STREET

SPRING LAKE, MI 49456
UNITED STATES OF AMERICA
BARTOK BELA U. 41, V/4

1114 BUDAPEST

HUNGARY

FENYOPINTY U. 7

1222 BUDAPEST

HUNGARY

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS
ROUTE D’ALENYA

66200 ELNE

FRANCE

DOMAINE DE SABLAS

RUE DU MOULIN

30620 UCHAUD

FRANCE

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E
L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA
VIA NAZIONALE, 82

00184 ROMA (RM)

ITALY

STROEERWEG 14

3776 MJ STROE

NETHERLANDS

52063 RIDGE CREST DRIVE
INDEPENDENCE, LA 70443
UNITED STATES OF AMERICA
1325 BAILEY ROAD

ST PAUL, MN 55119

UNITED STATES OF AMERICA
JULIANAWEG 6-A

1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

STRADA CACCIOLO, 35

15030 TERRUGGIA (AL)

ITALY

22449 SW 104TH AVE.
TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA
C/O KWS FRANCE S.A.R.L.
CENTRE DE SELECTION DE RENNES (CSR)
Z.A. LES GRANDS SILLONS, B.P. 11
35150 CORPS-NUDS

FRANCE
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04859

04880

04898

04904

04942

04943

05103

05115

05116

05129

05136

05145

05148

05164

05170

05175

05179

05183

05205

05221

PENNING BREEDING B.V.

INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L.

CHRIS GHYSELEN

KMETIJSKI INSTITUT SLOVENIJE (AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVE-

NIA)

GEBR. VALSTAR BEHEER B.V.

VILMORIN-MIKADO USA INC.

BRUCE URSEY

EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG

INSTITUTO ANDALUZ DE INVESTIGACION Y FORMACION AGRARIA PES-
QUERA Y ALIMENTARIA (IFAPA)

RUIJUN LI

AVV. CECILIA ZANZI

ANDREAS GERTZ

SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG

RAGT CZECH S.R.O.

NUNHEMS B.V.

FREDERIC C. YATES

LUCIA BENKONE CSILLAG

DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V.

MARCEL MOERMAN

VISSERS INTERNATIONAL B.V.

158

BOSPOLDER 21-A
2675 BL HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

ROUTE DE MARSEILLE

B.P. 125

26200 MONTELIMAR

FRANCE

TINHOUTSTRAAT 36

8730 BEERNEM

BELGIUM

HACQUETOVA ULICA 17

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA

HERENLAAN 44

3155 DC MAASLAND
NETHERLANDS

3 HARRIS PLACE

SALINAS, CA 93901

UNITED STATES OF AMERICA
13455 SE LAFAYETTE HWY
DAYTON OR 97114-8416
UNITED STATES OF AMERICA
WEISSENBURGER STRASSE 5
59557 LIPPSTADT

GERMANY

AVENIDA DE GRECIA S/N

EDIFICIO ADMINISTRATIVO "LOS BERMEJALES", 1

a PLANTA

41012 SEVILLA

SPAIN

12/24 FACTORY STREET

NORTH PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA
VIA ALDIGHIERI, 10

44121 FERRARA (FE)

ITALY

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

BRANISOVICE 1

671 77 BRANISOVICE

CZECHIA

NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM
NETHERLANDS

WINDLESHAW

58 PARK LANE

CONGLETON, CHESHIRE CW12 3DD

UNITED KINGDOM
BARTOK BELA UT 50
1111 BUDAPEST
HUNGARY
MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS
BLAKER 2

2678 LW DE LIER
NETHERLANDS
MIDDEN PEELWEG 10
5966 RE AMERICA
NETHERLANDS
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05228

05257

05277

05288

05311

05370

05409

05416

05417

05425

05426

05442

05449

05478

05496

05510

05582

05586

05602

05603

ANDRE VAN NIJNATTEN

MICHAEL A. DIRR

VITROPLANT ITALIA S.R.L. SOCIETA AGRICOLA

LUC PIETERS

LUGANO LEONARDO S.R.L.

KWEEK- EN RESEARCHBEDRIJF AGRICO B.V.

CLAUS EINFELDT

HACHIMANTAI CITY

BEEKENKAMP PLANTS B.V.

HUBERT KUHLMANN

EDITH VON BOURSCHEIDT

FRESH FORWARD HOLDING B.V.

ANGEL TERESA HERMANOS S.A.

BEN-DOR FRUITS & NURSERIES LTD.

BARBARA DATHE

DANIELE NERI

PREVAR LTD.

SAATZUCHT BAUER GMBH & CO. KG

SUN RISING DEVELOPMENT (AGRICULTURE) LIMITED

WANG MINGZHONG

159

MEIERSEWEG 26-A

4881 DJ ZUNDERT
NETHERLANDS

1849 HEATHER LANE

BOGART, GA 30622

UNITED STATES OF AMERICA
VIA LORETO, 170

47521 CESENA (FC)

ITALY

SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

VIA BERTARINO, 8

15057 TORTONA (AL)

ITALY

BURCHTWEG 17

8314 PP BANT

NETHERLANDS
LAURENTIUS-SCHLEMMER-STR. 3
94315 STRAUBING

GERMANY

21-170, NODA

028-7397 HACHIMANTAI-SHI, IWATE
JAPAN

KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

BRUHLSTR. 3/1

71083 HERRENBERG

GERMANY

HAUPTSTR. 59

67294 MAUCHENHEIM

GERMANY

HOGEWOERD 1-C

6851 ET HUISSEN

NETHERLANDS

CAMINO DEL IRYDA S/N

03190 PILAR DE LA HORADADA (ALICANTE)
SPAIN

P.O.B. 354

1210500 YESUD HAMA’ALA
ISRAEL

PROF. GASSMEYER STRASSE 2
01796 PIRNA OT GRAUPA
GERMANY

VIA SACRAMORA, 15

FRAZIONE SALDINO

48020 FAENZA (RA)

ITALY

507 EASTBOURNE STREET WEST
4122 HASTINGS

NEW ZEALAND

LANDSHUTER STR. 3-A

93083 OBERTRAUBLING
GERMANY

UNIT 05, 23/F, ENTERPRISE SQUARE II,
3 SHEUNG YUET ROAD, KOWLOON BAY
KOWLOON - HONGKONG

CHINA

SICHUAN NATURAL RESOURCES RESEARCH INSTI-

TUTE

24 NAN ERDUAN - FIRST RING ROAD
610015 CHENGDU, SICHUAN PROVINCE
CHINA

15/08]2025
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05604

05622

05737

05750

05754

05762

05798

05804

05809

05812

05850

05851

05852

05853

05855

05856

05874

05879

LI MING ZHANG

JIANPING REN

DUIJN-ORCHIDS B.V.

PAUL M. LYRENE

SOLTIS S.A.S.

EUROPEAN VARIETY INNOVATION (EVI) S.A.R.L.

DRAGONTREE BEHEER B.V.

OSCO GARDEN B.V.

LIMAGRAIN UK LTD.

BUGNION S.P.A.

SAATZUCHT GLEISDORF GMBH

UNIVERSIDAD DE CORDOBA

DIEGO BARRANCO NAVERO

LUIS RALLO ROMERO

LORENZO LEON MORENO

RAUL DE LA ROSA NAVARRO

MASAHIRO YAMADA

FONDAZIONE MORANDO BOLOGNINI

160

24, THE SOUTH 2ND SECTION OF YIHUAN ROAD

610000 CHENGDU

CHINA

15861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA
HERENWERF 9

3155 DK MAASLAND
NETHERLANDS

14628 SE 9TH TERRACE
MICANOPY, FL 32667

UNITED STATES OF AMERICA

6, CHEMIN DE PANEDAUTES

31700 MONDONVILLE

FRANCE

L’ANGUICHERIE

49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR
FRANCE

PLAATS 9

2675 CK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

LEGMEERDIJK 313

1431 GB AALSMEER
NETHERLANDS

ROTHWELL

MARKET RASEN, LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

VIALE LANCETTI, 17

20158 MILANO (MI)

ITALY

AM TIEBERHOF 33

8200 GLEISDORF

AUSTRIA

AVDA. MEDINA AZAHARA, 5

14071 CORDOBA

SPAIN

DEPARTAMENTO DE AGRONOMIA
CAMPUS DE RABANALES
EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS
CARRETERA DE MADRID, KM. 396
14071 CORDOBA

SPAIN

DEPARTAMENTO DE AGRONOMIA
CAMPUS DE RABANALES
EDIFICIO C-4, CELESTINO MUTIS
CARRETERA DE MADRID, KM. 396
14014 CORDOBA

SPAIN

CENTRO IFAPA "ALAMEDA DEL OBISPO"
AVENIDA MENENDEZ PIDAL S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

CENTRO IFAPA "ALAMEDA DEL OBISPO"
AVENIDA MENENDEZ PIDAL S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

905, KITABODAIJI-CHO
HIGASHIOMI

527-0138 SHIGA

JAPAN

PIAZZA BOLOGNINI 2

26866 SANT’ANGELO LODIGIANO (LO)
ITALY
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05920

05923

05943

05958

05966

05985

05998

06037

06042

06055

06057

06105

06192

06197

06200

06202

06221

06223

06228

MANUEL RUBIO ANGULO

HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG

PLANTAS CONTINENTAL S.A.

LABORATOIRE ASL S.N.C.

SZCZEPAN MARCZYNSKI

GRASS G.L.E.

DAVID G. CLARK

SCOTT NESMITH

COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A.

DIEDERIK SCHEYS

FLORITEC BREEDING B.V.

BERRY GARDENS PLANTS B.V.

FREDERIK JAN VOS

SLOOTS AARDAPPELKWEEKBEDRIJF B.V.

TEIZO YOSHIIKE

FLOREAC N.V.

BENOIT ESCANDE EDITIONS (BEE) S.A.R.L.

JOSEPH RULLO

NORDIC SEED A/S

161

C/O CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO

EDIFICIO 25

30100 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN

KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG
GERMANY

CALLE POSADAS, S/N.
RIVERO DE POSADAS

14730 POSADAS (CORDOBA)
SPAIN

Z.1. LES MOUTOUSES
ROUTE DE SAINT REMY
13630 EYRAGUES

FRANCE

UL. DUCHNICKA 25

05-800 PRUSZKOW

POLAND

1, ALLEE DE LA SAPINIERE
LA LITIERE

86600 SAINT-SAUVANT
FRANCE

1533 FIFIELD HALL

P.O. BOX 110670
GAINESVILLE, FL 32611
UNITED STATES OF AMERICA
108 VIOLET DRIVE
GRIFFIN, GA 30223

UNITED STATES OF AMERICA
POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP
NETHERLANDS

LA PULLE

53270 TORCE-VIVIERS-EN-CHARNIE

FRANCE

VAN HEMESSENKADE 7
2481 BG WOUBRUGGE
NETHERLANDS

TABC 5397

4814 RC BREDA
NETHERLANDS
OUDEBOSWEG 31

8251 RD DRONTEN
NETHERLANDS
EENRUMERSTREEK 3
9967 TH EENRUM
NETHERLANDS

2-233-1, INOHANA, ISHIDORIYA-CHO
028-3131 HANAMAKI-SHI, IWATE-KEN

JAPAN

BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

1750, ROUTE DE LAPOUJADE
47500 SAINT-VITE

FRANCE

470 OLD DOOKIE ROAD
SHEPPARTON EAST, VIC 3631
AUSTRALIA

KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK
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06245

06330

06331

06350

06352

06419

06426

06436

06473

06475

06500

06528

06548

06556

06564

06580

06617

06618

KWEKERIJ SINNICH V.O.F.

AKIHIRO MIURA

TERUO KITAGUCHI

LUIS NAVARRO LUCAS

STUART SCOTT

UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO

ALEX F. SCHOEMAKER

GUIDO VON TUBEUF

HELMUT UND THOMAS HIEDL GBR

PLANTINOVA S.L.

TUBEROSUM TECHNOLOGIES INC.

PHYTOPLANT RESEARCH S.L.

UNIVERSITA DEGLI STUDI DI BARI ALDO MORO

AC FRUIT - ASSOCIATION CREATION FRUITIERE S.A.S.

3C2A S.A.R.L.

THOMAS G. RANNEY

ZSOLT GEZA POLGAR

ISTVAN WOLF

162

LIMMERWEG 9-A
1901 MR CASTRICUM

NETHERLANDS

69-1 KIRITOSHI, HACHIMANTAI-SHI
028-7643 IWATE-KEN

JAPAN

79-3, TSUCHIZAWA, HACHIMANTAI-SHI
028-7513 IWATE-KEN

JAPAN

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CARRETERA CV-135, KM. 10,7

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

VIA FESTA DEL PERDONO, 7

20122 MILANO (MI)

ITALY

RIJNEVELD 37

2771 XX BOSKOOP

NETHERLANDS

WILNAER STRASSE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED, KRUGZELL
GERMANY

RAFAEL MARTINEZ VALLS, 16

08348 CABRILS (BA)

SPAIN

P.O. BOX 35

SOH 0LO BRODERICK, SK

CANADA

RABANALES 21

PARQUE CIENTIFICO TECNOLOGICO DE CODOBA
CALLE ASTRONOMA CECILIA PAYNE
EDIFICIO CENTAURO MODULO B-1
14014 CORDOBA

SPAIN

UFF. TRASFERIMENTO TECNOLOGICO
PIAZZA UMBERTO I, 1

70121 BARI (BA)

ITALY

43, CHEMIN DES CLASTRES

84430 MONDRAGON

FRANCE

LIEU-DIT SAINT-PARDON

190, ROUTE DE LIMON

47600 NERAC

FRANCE

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY
OFFICE OF TECHNOLOGY TRANSFERS
1021 MAIN CAMPUS DRIVE, 2ND FLOOR
RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA
BAKOSDOMB U.1

8312 BALATONEDERICS

HUNGARY

BARATSAG ITP. 33 1/6

8391 SARMELLEK

HUNGARY
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06619

06620

06651

06652

06669

06671

06699

06708

06719

06734

06750

06772

06806

06810

06836

06854

06876

06917

06918

06919

JANOS PINTER

MIKLOS LONHARD

GENNARO FAZIO

TERENCE L. ROBINSON

NUBILUS B.V.

PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L.

KATINKA WILDE

LOMMERSE HOLDING B.V.

SAATZUCHT STRENG-ENGELEN GMBH & CO. KG

CLAUDE-ALAIN BETRIX

EDEN COLLECTION B.V.

VIVEROS PROVEDO S.A.

BOTANIC GARDENS AND PARKS AUTHORITY

ANTOINE VINCENT

VOSSIUS & PARTNER (MUNICH OFFICE) PATENTANWALTE RECHTSAN-

WALTE MBB

ZSOLT VASZILY

DAVID GLENN

BLUMEN GROUP S.P.A.

JELITTO STAUDENSAMEN GMBH

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

163

DEAK F. U. 57/A

8360 KESZTHELY

HUNGARY

DEAK F. U. 57/A

8360 KESZTHELY

HUNGARY

18 HIGHLAND AVENUE
GENEVA, NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA
724 WHITE SPRING DRIVE
GENEVA, NY 14456

UNITED STATES OF AMERICA
KASTEELWEG 10

2671 MM NAALDWIJK
NETHERLANDS

GLORIETA DE RUBEN DARIO 4
28010 MADRID

SPAIN

BACHHALDE 36

70378 STUTTGART

GERMANY

MORTELVEN 1

5738 RP MARIAHOUT
NETHERLANDS

ASPACHHOF

97215 UFFENHEIM

GERMANY

C/O AGROSCOPE (CHANGINS)
ROUTE DE DUILLIER 50

CASE POSTALE 1012

1260 NYON 1

SWITZERLAND

SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER
NETHERLANDS

BARRIO DE VAREA S/N

26006 LOGRONO (LA RIOJA)
SPAIN

1 KATTIDJ CLOSE

KINGS PARK, WA 6005
AUSTRALIA

C/O KWS MAIS FRANCE S.A.R.L.
19, RUE DU BOIS MUSQUET
28300 CHAMPHOL

FRANCE

SIEBERTSTR. 3

81675 MUNCHEN

GERMANY

HELIKON U. 6

8360 KESZTHELY

HUNGARY

BURNSIDE, LESTERS ROAD
ASCOT, VIC 3364

AUSTRALIA

VIA LORENZO MASCHERONI, 5
20123 MILANO (MI)

ITALY

AM TOGGRABEN 3

29690 SCHWARMSTEDT
GERMANY

BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE
FRANCE
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06928

06959

06964

07028

07032

07046

07064

07136

07189

07193

07223

07224

07225

07233

07243

07317

07355

07358

SATTER ROSES BREEDING B.V.

ELISABETH GUNNARSSON

AVVOCATO NICOLA NOVARO

ANTONELLA CAPO

JOSE MIGUEL ARIAS LOPEZ

PLANT DEVELOPMENT SERVICES INC. (PDSI INC.)

D.H.M. INNOVATION S.A.S.

ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP

ENZAFRUIT NZ (CONTINENT) N.V.

WIM VAN DEN HOOGEN

URI KUSHNIR

NASHEF KAMAL

AVDAT NAHUM

ISEA S.R.L.

KNOLD & TOP APS

FLORALI LICENSING B.V.

INTERPATENT S.R.L.

CREA-GB

164

HOEKSEWEG 1-B
5307 TC POEDEROIJEN
NETHERLANDS

C/O LANTMANNEN EK FOR
PLANT BREEDING UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN

VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)
ITALY

VIA CINQUETERRE, 43

04100 LATINA (LT)

ITALY

C/ ARANAZ Y VIDES 11 - 5°B
31500 TUDELA (NAVARRA)
SPAIN

17325 COUNTRY ROAD 68
LOXLEY, AL 35551

UNITED STATES OF AMERICA
18, AVENUE DE QUERCY
82200 MALAUSE

FRANCE

KORTE KRUISWEG 141

P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS
TONGERSESTEENWEG 135
3800 SINT-TRUIDEN

BELGIUM

C/O ALLPLANTS HOLDING B.V.
SIMON HOMBURGSTRAAT 19
5431 NN CUIJK
NETHERLANDS

HAMEORER 8

53220 GIVATAIM

ISRAEL

P.O. BOX 4337

40400 TAYIBE

ISRAEL

VITKIN 11

75289 RESHON LETSION
ISRAEL

VIA DELL’ INDUSTRIA, 303
62014 CORRIDONIA (MC)
ITALY

FYRREVAENGET 1

8300 ODDER

DENMARK

VERAARTLAAN 8

2288 GM RIJSWIJK
NETHERLANDS

VIA CABOTO, 35

10129 TORINO (TO)

ITALY

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E
L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA
CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFORMAT-
ICA

VIA S. PROTASO, 69

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)
ITALY
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07362  PETER VAN DE POL SLUINERWEG 15
7384 SC WILP
NETHERLANDS
07370  AVV. ROBERTO MANNO VIA GEREMIA DI SCANNO, 65
70051 BARLETTA (BT)
ITALY
07375 ~ FELDBORG GROWERS A/S NY VESTERGADE 74-A
5672 BROBY
DENMARK
07377  THE JAMES HUTTON INSTITUTE INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA
UNITED KINGDOM

07417 MARK GRIFFITH 2580 ANTIOCH CHURCH ROAD
WATKINSVILLE, GA 30677
UNITED STATES OF AMERICA

07426 C&K JONES GOLDEN FIELDS NURSERY
BARROW LANE
TARVIN, CHESHIRE CH3 8JF
UNITED KINGDOM

07435 KOLSTER HOLDING B.V. RIJNEVELD 122-A
2771 XR BOSKOOP
NETHERLANDS

07440 LINDA OHLUND UDDA LUNDQVISTS VAG 11
268 81 SVALOV
SWEDEN

07458 WAGENINGEN UNIVERSITEIT WAGENINGEN UR PLANT BREEDING
DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PB WAGENINGEN
NETHERLANDS

07484 CHRISTOF BOLDUAN C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY

07499 FRANZ-JOACHIM FROMME C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG
KLEPTOW 53
17291 SCHENKENBERG

GERMANY

07519 GRAMINOR A.S. HOMMELSTADVEGEN 60
2322 RIDABU
NORWAY

07524 JOAN BONANY PARC DE GARDEN

EDIFICI FRUITCENTRA
25003 LLEIDA
SPAIN

07542 MICHELE FAZIO STRADA VICINALE PER MATERA, 2
70020 BITETTO (BA)
ITALY

07543 MARCO VAN NOORT BREEDING B.V. WASBEEKLAAN 13
2361 HG WARMOND
NETHERLANDS

07544 ANTHONY PAUL COAKLEY ROSEBANK AVENUE, BLANTYRE
GLASGOW G72 9BB
UNITED KINGDOM

07548 CONSORZIO SATIVA SOCIETA COOPERATIVA AGRICOLA VIA CALCINARO, 2425
47521 CESENA (FC)
ITALY

07550  ALASDAIR MACGREGOR ELLENBANK

KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU
UNITED KINGDOM

07551 ELIZABETH MACGREGOR ELLENBANK
KIRKCUDBRIGHT DG6 4UU
UNITED KINGDOM

07555 SIERE HOLDING B.V. ARGONWEG 67
1362 AC ALMERE
NETHERLANDS
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07570

07596

07603

07615

07622

07635

07636

07651

07702

07724

07740

07771

07797

07808

07809

07846

07874

07940

07950

08000

KONING & KONING B.V.

LLOYD TRAVEN

JACQUES COUTURIEUX

AGRIOM TRADE B.V.

WHITE HORIZON B.V.

FALL CREEK FARM AND NURSERY INC.

DAVID M. BRAZELTON

GEBR. TEN HAVE B.V.

DOMINIQUE THEVENON

BREEDERPLANTS V.O.F.

BURPEE NL B.V.

PAOLO SBRIGHI

KWEKERIJ LAGUNA B.V.

MAX BAUMER

RUDOLF CAIS

BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L.

FLORENSIS B.V.

P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH

MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V.

JUAN CARRENO ESPIN
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KROMMAAT 30
9431 MA WESTERBORK
NETHERLANDS

295 PARK DRIVE WEST
KINTERSVILLE, PA 18930
UNITED STATES OF AMERICA
383, RUE PAUL ELBEL

88420 MOYENMOUTIER
FRANCE

ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS
TROMPENBURGSTRAAT 3
1079 TM AMSTERDAM
NETHERLANDS

39318 JASPER-LOWELL ROAD
LOWELL, OR 97452

UNITED STATES OF AMERICA
P.O. BOX 156

WALTERVILLE, OR 97489
UNITED STATES OF AMERICA
HAAGKAMP 9

2675 SK HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

94/8, AVENUE CHARLES DE GAULLE
84420 PIOLENC

FRANCE

BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA
NETHERLANDS
PRUIMENDIJK 91-A

2989 AG RIDDERKERK
NETHERLANDS

C/O CREA-OFA

CENTRO DI RICERCA OLIVICOLTURA, FRUTTI-
COLTURA E AGRUMICOLTURA
VIA LA CANAPONA, 1 BIS
47121 FORLI (FC)

ITALY

MIDDENZWET 15

2291 HM WATERINGEN
NETHERLANDS

VOTTINGER STRASSE 38
85354 FREISING

GERMANY

VOTTINGER STR. 38

85354 FREISING

GERMANY

LA GALAGE

7.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS
STREICHMUHLER STR. 8-A
24977 GRUNDHOF

GERMANY
LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

VEREDA DE FORTUNA 35
30110 CABEZO DE TORRES (MURCIA)
SPAIN
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08085 OMEGA PHARMA INNOVATION AND DEVELOPMENT N.V. GASTON CROMMENLAAN 6 - BOX 606

08086

08101

08108

08150

08174

08197

08264

08270

08272

08273

08285

08287

08288

08295

08325

08347

08408

08430

08468

08500

J. VAN GEEST HOLDING B.V.

HYFRYD PLANTS

HORTEVE BREEDING B.V.

GUIDO ROUWETTE

CHRISTOPHER M. HANSEN

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

AXIA VEGETABLE SEEDS B.V.

CHRISTA KIEVIT

DUMMEN GROUP B.V.

NIELS ARTS

LIMGROUP B.V.

STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S.

NEW PLANT SOCIETA CONSORTILE AGRICOLA A R.L.

DIFFERENCE ROSES B.V.

HENDRIKUS C.J.M. LOMMERSE

LANTMANNEN EK FOR

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

DELTACACTUS S.L.

BASF ITALIA S.P.A.

DE BOLSTER B.V.
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9050 GENT

BELGIUM

PERZIKENLAAN 1

2691 JP 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

CEFN HYFRYD, KERRY
NEWTOWN, POWYS SY16 4DX
UNITED KINGDOM
ZUID-AFRIKAWEG 1A

1432 DA AALSMEER
NETHERLANDS
ACHELERWEG 4

3601 RK VALKENBURG
NETHERLANDS

1507 SHENANDOAH DRIVE
ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA
ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND
BURGEMEESTER ELSENWEG 53
2671 DP NAALDWIJK
NETHERLANDS

MEEWEG 19-A

1607 HM HEM
NETHERLANDS
OUDECAMPSWEG 35-C

2678 NN DE LIER
NETHERLANDS
ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

VELD OOSTENRIJK 13

5961 NV HORST
NETHERLANDS

145, AVENUE DE FONTVERT
84130 LE PONTET

FRANCE

VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLI (FC)

ITALY

ACHTERWEG 16

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

MORTELVEN 1

5738 RP MARIAHOUT
NETHERLANDS

BOX 30192

104 25 STOCKHOLM
SWEDEN

BIOPOLE CLERMONT LIMAGNE
RUE HENRI MONDOR

63360 SAINT-BEAUZIRE
FRANCE

PARTIDA COMAS S/N
APARTADO DE CORREOS 185
43870 AMPOSTA (TARRAGONA)
SPAIN

VIA MARCONATO, 8

20811 CESANO MADERNO (MB)
ITALY

OUDE OENERWEG 13

8161 PL EPE

NETHERLANDS
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08502

08515

08526

08529

08551

08577

08581

08629

08630

08648

08716

08765

08768

08780

08794

08796

08802

08829

08926

ROY ROBIN VAN DIJK

INVENIO

M.G.T. SNOEK BEHEER B.V.

STEFANO FOSCHI

CARSTEN GROHN

EUROPA FRUIT TREE ROOT-STOCK S.A.R.L.

VIKING ROSES APS

SCHILLINGER GENETICS INC.

WALBERTON PLANTS LIMITED

JABBUSCH SIEKMANN & WASILJEFF PATENTANWALTE (OLDENBURG OF-

FICE)

GEERT DEVRIESE

JOSE MAURILIO RODRIGUEZ MESA

SEMENCES DE FRANCE S.A.

R. EN M. HENDRIKS B.V.

SION YOUNG PLANTS B.V.

PETER STEFAN BOCHES

LAMMERS SEED OPTIONS B.V.

ALIZ BILINSZKI

UNIVER-PRODUCT TERMELO ES KERESKEDELMI ZARTKORUEN MUKODO
RESZVENYTARSASAG
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HOOFLAAN 17
2678 KM DE LIER
NETHERLANDS

MIN DE BRIENNE

110, QUAI DE PALUDATE

33800 BORDEAUX

FRANCE

DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

C/O C.R.P.V. - SOC. COOP.

VIA DELL’ARRIGONI, 120

47522 CESENA (FC)

ITALY

C/O KWS FRANCE S.A.R.L.
CENTRE DE RECHERCHE DE CHARTRES (CRC)
19, RUE DU BOIS MUSQUET
28300 CHAMPHOL

FRANCE

DOMAINE DE CASTANG
ROUTE DE BORDEAUX

24100 SAINT-LAURENT-DES-VIGNES
FRANCE

FISKERVENGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

4401 WESTOWN PARKWAY, SUITE 225
WEST DES MOINES, IA 50266
UNITED STATES OF AMERICA
WALBERTON NURSERY
YAPTON LANE

WALBERTON

ARUNDEL, WEST SUSSEX BN18 0AS
UNITED KINGDOM
HAUPTSTRASSE 85

26131 OLDENBURG

GERMANY
SCHEWEGESTRAAT 6

8750 WINGENE

BELGIUM

ABASOLO ORIENTE NO. 139
60364 LOS REYES, MICHOACAN
MEXICO

62, RUE LEON BEAUCHAMP
59930 LA CHAPELLE-D’ARMENTIERES
FRANCE

MADEWEG 78-A

2681 PN MONSTER
NETHERLANDS

ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER
NETHERLANDS

P.O. BOX 4115

HILO, HI 96720

UNITED STATES OF AMERICA
KEIZERSDIJK 14

5721 WG ASTEN
NETHERLANDS

SZENT MIKLOS U.6/A

8360 KESZTHELY

HUNGARY

SZOLNOKI UT 35.

6000 KECSKEMET

HUNGARY
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08927

08928

08929

08930

08946

08955

08957

08965

08995

08997

09009

09062

09076

09080

09082

09089

09090

09106

09111

DANUBIA SZABADALMI ES JOGI IRODA KFT.

ZOLTAN TIMAR

GABRIELLA PALOTAS

GABOR PALOTAS

JEAN-PAUL DAVASSE

JUAN ALFONSO SALAZAR MARTINEZ

UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA (UPV)

CREA

BELGICACTUS B.V.B.A.

SEMSEARCH B.V.

ARMAND KREMER

HELMUT HIEDL

FLEVO BERRY HOLDING B.V.

SION B.V.

BRETAGNE PLANTS INNOVATION S.A.S.

NICOLAAS JOZEF SCHOENMAKER E OUTROS

EVERTON GOMES DA COSTA

J&D HORTICULTURE B.V.

WILHELM-ALEXANDER KORDES
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BAJCSY-ZSILINSZKY UT 16.

1051 BUDAPEST

HUNGARY

KOCSIS PAL. U. 53

6000 KECSKEMET

HUNGARY

MARKUS G. U.5

6000 KECSKEMET

HUNGARY

MARKUS G. U.5

6000 KECSKEMET

HUNGARY

17, RUE CONSTANT LEMOINE

49100 ANGERS

FRANCE

CENTRO DE EDAFOLOGIA Y BIOLOGIA APLICADA
DEL SEGURA (CEBAS)

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO
30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

EDIFICIO 8-G, ACCESO A/B - 32 PLANTA
CAMI DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN

CONSIGLIO PER LA RICERCA IN AGRICOLTURA E
L’ANALISI DELL’ECONOMIA AGRARIA
VIA DELLA NAVICELLA, 2/4

00184 ROMA (RM)

ITALY

KAPELLERIJ 6

2260 WESTERLO

BELGIUM

DE BERCKT 8

5991 PD BAARLO

NETHERLANDS

VON-GOERSCHEN-STR. 49

52146 WURSELEN

GERMANY

WASSERSCHWENDEN 3

87452 ALTUSRIED

GERMANY

ENSERWEG 23

8307 PK ENS

NETHERLANDS

ZIJTWENDE 55

2678 LS DE LIER

NETHERLANDS

471, LIEU-DIT LA GARE

29460 HANVEC

FRANCE

P.O. BOX 61

13.825-000 HOLAMBRA (SAO PAULO)
BRAZIL

FAZENDA TERRA VIVA S/N

RODOVIA SP 107, KM 27

13.830-000 SANTO ANTONIO DE POSSE (SAO PAULO)
BRAZIL

PASTOOR VERBURGHLAAN 3

2678 NE DE LIER

NETHERLANDS

C/0O KORDES’SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY
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09115  CHENG-HSIEN LI NO. 19, LN. 377, SEC. 2, ZHONGSHAN RD.

XIAYING DIST.
TAINAN CITY 735

TAIWAN
09136 TIMOTHY J.H. HOOGKAMP GREVENGOEDLAAN 97
7009 DZ DOETINCHEM
NETHERLANDS
09146 FREDERICO DENARDI EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CACADOR

RUA ABILIO FRANCO, 1500
CEP 89501-032 CACADOR, SC
BRAZIL
09199 GEORGE MUSAT C/O KWS SEMIN?ZE S.R.L.
STRADA BARAJUL ARGE? 6, SECTORUL 1
014121 BUCURE?TI
ROMANIA
09202 TRINITY GENETICS LLC 7007 ROBINSON ROAD
P.O. BOX 628
KUNA, ID 83634
UNITED STATES OF AMERICA
09228 YANG YU YONG 5-7 YI HAO GUAN
DOU NAN HUA SHIE JIE CHANG
GONG COUNTY
850599 KUNMING CITY, YUNNAN PROVINCE

CHINA

09274 SILVANO DI PRIMIO VIA SARDEGNA, 2
65012 CEPAGATTI (PE)
ITALY

09284 NUNHEMS BELJING SEEDS CO. LTD. NO. 16, JINGHAISILU

BEIJING ECONOMICAL-TECHNOLOGICAL DEVEL-
OPMENT AREA
100176 BEIJING
CHINA

09299 SIPCAM ITALIA S.P.A. VIA CARROCCIO, 8
20121 MILANO
ITALY

09302 SHINSUKE TANAKA 849-2, SUIZAWANODA-CHO
512-0301 YOKKAICHI-SHI, MIE PREFECTURE
JAPAN

09316 ZACCO DENMARK A/S ARNE JACOBSENS ALLE 15
2300 COPENHAGEN S
DENMARK

09322 BENARY NETHERLANDS B.V. KOGGEWEG 1- A
1606 ML VENHUIZEN
NETHERLANDS

09349 FRIEDRICH LONGIN UNIVERSITAT HOHENHEIM
LANDESSAATZUCHTANSTALT (720)
FRUHWIRTSTR. 21
70599 STUTTGART
GERMANY

09389 PLASSERAUD IP 104, RUE DE RICHELIEU
75002 PARIS
FRANCE

09392 VYZKUMNE CENTRUM SELTON S.R.O. STUPICE 24
250 84 SIBRINA
CZECHIA

09409 NIETA MERTENS BEGONIASTRAAT 66
1431 TE AALSMEER
NETHERLANDS

09414 NERI DANIELE (IMPRESA INDIVIDUALE) VIA SACRAMORA, 15
FRAZIONE SALDINO
48018 FAENZA (RA)
ITALY

170
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09430

09471

09472

09475

09486

09509

09554

09561

09565

09595

09599

09656

09698

09732

09738

09750

09753

09754

09760

09765

09813

PLANTERA SEED B.V.

GENESIS FRESH S.L.

INNOFLORA PLANT BREEDING B.V.

CHAD E. FINN

PLANTERA B.V.

MBA B.V.

DUMMEN ORANGE THE NETHERLANDS B.V.

TUBEROSUM TECHNOLOGIES COOPEERATIEF U.A.

MAIKE BOXRIKER

MASIA CISCAR S.A.

NOVA PERENNE B.V.

CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E COLTURE INDUSTRIALI

V.ILF. S.A.R.L.

VICTOR LUPASCU

ANNIE MONTEUX-CAILLET

NIWA HODOWLA ROSLIN JAGODOWYCH SP. Z O.0.

RHONDA HELVICK

OREN MCBEE

JEFF BEASLEY

INSTITUTO MURCIANO DE INVESTIGACION Y DESARROLLO AGRARIO Y

MEDIOAMBIENTAL (IMIDA)

MARIA BELEN PICO SIRVENT

171

HAMERSLAG 2

8316 GC MARKNESSE
NETHERLANDS

AVENIDA DE LAS CORTES VALENCIANAS 26
BLOQUE 5, ESCALERA 2, PISO 2, OFICINA 8
46015 VALENCIA

SPAIN
NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7
1704 PJ HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

1500 SW JEFFERSON WAY
CORVALLIS, OR 97331

UNITED STATES OF AMERICA
HAMERSLAG 2

8316 GC MARKNESSE
NETHERLANDS

ACHTERWEG 58-A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

OUDECAMPSWEG 35-C

2678 NN DE LIER

NETHERLANDS

HOFSTRAAT 16

8861 EP HARLINGEN
NETHERLANDS
PFLASTERACKERSTR. 5

70186 STUTTGART

GERMANY

FINCA LAS PALMERITAS

CTRA. DE LA REDONDELA, KM. 1,2
21440 LEPE (HUELVA)

SPAIN

BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE
NETHERLANDS

S.S. 16, KM 675

71100 FOGGIA (FG)

ITALY

16, RUE CHARLES PEGUY

66430 BOMPAS

FRANCE

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES

FRANCE

BRZEZNA 565

33-386 PODEGRODZIE

POLAND

4781 SANDY CREEK ROAD
MADISON, GA 30650

UNITED STATES OF AMERICA

1960 HIGH SHOALS ROAD

BISHOP, GA 30621

UNITED STATES OF AMERICA

1491 PARKERTOWN ROAD
LAVONIA, GA 30553

UNITED STATES OF AMERICA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

C/O UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA
(UPV)

EDIFICIO NEXUS (6-G) - 32 PLANTA
CAMI DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN
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09837

09844

09877

09881

09882

09907

09950

09989

10007

10008

10017

10037

10041

10058

10078

10079

VAN HEMERT & CO. B.V.

SOGO ORCHIDS CO. LTD.

JOSE ANTONIO PINA LORCA

PABLO ALEZA GIL

JOSE CUENCA IBANEZ

FLOWERZONE INTERNATIONAL LTD.

SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT

(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

JAMES W. OLMSTEAD

DARIO PRADA

CLAIRE TRAUTMANN

ANDREW HAND

RENE SCHOONE

BLOOM IP B.V.

ARTUR MAJ

TAKEHIRO YOKOKAWA

YUTAKA FUKUNAGA
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SCHOTLANDLAAN 16
2391 PP HAZERSWOUDE

NETHERLANDS

NO.187, RONGHUA LANE

JIANXING VILLAGE

NEIPU TOWNSHIP, PINGTONG COUNTY 91246
TAIWAN

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CARRETERA CV-135, KM. 10,7

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CARRETERA CV-135, KM. 10,7

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CARRETERA CV-135, KM. 10,7

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

71 STATION ROAD

PENROSE

1061 AUCKLAND

NEW ZEALAND

RUE DES CHAMPS POTEZ

62217 ACHICOURT

FRANCE

572 SANTA MARGUARITA DRIVE

APTOS, CA 95003

UNITED STATES OF AMERICA

C/O KWS ITALIA S.P.A.

VIA LOMBARDIA, 28

35043 MONSELICE (PD)

ITALY

C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

Z.A. LES GRANDS SILLONS

35150 CORPS-NUDS

FRANCE

C/0 1590 GALBRAITH ROAD

VOM 4A1 COMOX, BC

CANADA

ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

NOORDHOORNSEWEG 6-A

2635 GB DEN HOORN

NETHERLANDS

OKOPOWA 60

08-500 RYKI

POLAND

C/O TAKII & CO. LTD.

180, MINAMIEBISU-CHO, INOKUMA-HIGASHI-IRU
UMEKOJI-DORI, SHIMOGYO-KU

600-8686 KYOTO-SHI, KYOTO

JAPAN

C/O TAKII & COMPANY LIMITED

180, MINAMIEBISU-CHO, INOKUMAHIGASHI-IRU
UMEKOJI-DORI, SHIMOGYO-KU, KYOTO-SHI
600-8686 KYOTO

JAPAN
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10116 FLORIDA FOUNDATION SEED PRODUCERS INC. (FFSP GAINESVILLE OF- 3760 NW 83RD STREET, SUITE 2

10127

10179

10180

10181

10182

10191

10208

10236

10248

10275

10277

10291

10314

10321

10322

10349

10373

10397

FICE)

HI BREEDING B.V.

MARIA DEL CARMEN MARTINEZ RODRIGUEZ

JOSE LUIS SANTIAGO BLANCO

PILAR GAGO MONTANA

SUSANA BOSO ALONSO

SAATZUCHT EDELHOF GMBH

BLANK & COMPANY B.V.

CIJA PRESERVATION S.L.

GRAINES VOLTZ S.A.

MEIOSIS SP. Z O.0.

BERRY LAB S.R.L. - SOCIETA AGRICOLA

TIAMCHAI PHIMMA

CHANGSHA YANOON BIOTECH CO. LTD.

SAKATA SEED SUDAMERICA LTDA. (SDA)

JAMES BENNETT

FRUIT VARIETIES INTERNATIONAL PTY LTD.

MARGINPAR B.V.

PLANTS FOR EUROPE B.V.

173

GAINESVILLE, FL 32606
UNITED STATES OF AMERICA
HOOFLAAN 17

2678 KM DE LIER

NETHERLANDS

C/O MISION BIOLOGICA DE GALICIA (CSIC)
C/ CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

C/O MISION BIOLOGICA DE GALICIA (CSIC)
C/ CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

C/O MISION BIOLOGICA DE GALICIA (CSIC)
C/ CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

C/O MISION BIOLOGICA DE GALICIA (CSIC)
C/ CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

EDELHOF 4

3910 ZWETTL

AUSTRIA

LOUDELSWEG 103

1861 TE BERGEN

NETHERLANDS

C/ ASTURIAS 61, BAJO

46023 VALENCIA

SPAIN

1, RUE EDOUARD BRANLY

68000 COLMAR

FRANCE

UL. HENRYKA SIENKIEWICZA 85/87

LOK. 8

90-057 LODZ

POLAND

VIA LUCIANO LAMA, 231

47521 CESENA (FC)

ITALY

541 TAKATSUDO, OMAMA MACHI
376-0113 MIDORI-SHI, GUNMA-KEN
JAPAN

UNIT 1108, CR LANDMARK OFFICE BUILDING
266 EAST SIXTH ROAD

XINGSHA, CHANGSHA COUNTY

410100 CHANGSHA, HUNAN

CHINA

AV. DR. PLINIO SALGADO, 4320

CEP 12906-840 BRAGANGA PAULISTA (SP)
BRAZIL

13442 DALLAS ROAD

HICKMAN (CA) 95323

UNITED STATES OF AMERICA

11 TWIN RIVERS LANE

GROVE, TAS 7109

AUSTRALIA

SIERTEELTSTRAAT 29

1431 GM AALSMEER

NETHERLANDS

VEENENBURGERLAAN 108-A

2182 DC HILLEGOM

NETHERLANDS
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10403

10407

10411

10416

10422

10438

10460

10474

10480

10481

10490

10500

10502

10505

10524

10548

10549

10568

10595

10607

STEFAN KRAEGE

SNOEK BREEDING B.V.

JIDAC B.V.

BASF BELGIUM COORDINATION CENTER COMM. V.

CHISATO ISOBE

MICROFLOR N.V.

KWS SAAT SE & CO. KGAA

DONIO STEFANO URUMOV OSTREV

VIVERO LAS FRESAS S.L.

NICOLAS BLAZEJEWSKI

PLANTAS FLORAVALLES S.L.

ORIENTRADE B.V.

DELONG FARMS

REGAL FRUIT INTERNATIONAL LLC

JULIE APPLE PTY LTD.

JOHN KINGSBEER

LISA KINGSBEER

ROSIE PLANTS LTD.

BERRYPLASMA WORLD LLC

KIM T. KRUK

174

DELSENER HEIDE 36

48291 TELGTE

GERMANY

DRIETORENSWEG 42-11

8307 PH ENS

NETHERLANDS

GAGELDIJK 37

3602 AH MAARSEN
NETHERLANDS

INNOVATION CENTER GENT
TECHNOLOGIEPARK-ZWIJNAARDE 101
9052 GENT

BELGIUM

3181 KAMISASAO, KOBUCHIZAWA
408-0041 HOKUTO-CITY, YAMANASHI
JAPAN

LICHTELARESTRAAT 87

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

CAMINO LA BARRANQUERA S/N
38270 SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA (SANTA
CRUZ DE TENERIFE)

SPAIN

PARAJE EL TORIL S/N

04738 VICAR (ALMERIA)

SPAIN

CALLE GONDOLA 12

04740 ROQUETAS DE MAR (ALMERIA)
SPAIN

CAMINO LA BARRANQUERA S/N
38270 SAN CRISTOBAL DE LA LAGUNA (SANTA
CRUZ DE TENERIFE)

SPAIN

RIETGORS 14

3641 ZA MIJDRECHT
NETHERLANDS

BAIHUA VILLAGE

ZHANGZHOU

CHINA

3560 ROAD 5 NW

EPHRATA, WA 98823-9743
UNITED STATES OF AMERICA
2298 BELLS LINE OF ROAD
BILPIN, NSW 2758

AUSTRALIA

1048 BACK ORMOND ROAD

4071 GISBORNE

NEW ZEALAND

1048 BACK ORMOND ROAD

4071 GISBORNE

NEW ZEALAND

LOZEN, AZMAKA AREA
GLASSHOUSE 015052

4489 PAZARDJIK

BULGARIA

VARDA ILIAS

27052 VARDA

GREECE

PEPERSTRAAT 44

1794 AL OOSTEREND
NETHERLANDS
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10614  HILVERDAFLORIST B.V. DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
NETHERLANDS

10619  DE KOLONIE B.V.B.A. SINT LENAARTSESTEENWEG 91
2310 RIJKEVORSEL
BELGIUM

10620  MAURICE C. FOSTER WHITE HOUSE FARM
HIGH CROSS ROAD
IVY HATCH

SEVENOAKS, KENT TN15 ONN
UNITED KINGDOM

10633 RICHARD VOLZ C/O PLANT & FOOD RESEARCH
PRIVATE BAG 1401
4130 HAVELOCK NORTH
NEW ZEALAND

10634 FRUIT FUTUR A.LE. CARRETERA PALAU D’ANGLESOLA, KM. 1
25230 MOLLERUSSA (LLEIDA)
SPAIN

10636 CHARLES NYSTROM 35162 300TH STREET

WORTHINGTON 56187
UNITED STATES OF AMERICA

10642 EUGENIO MIGUEL OLMEDO NAVARRO C/ JUAN PEREZ DE VIEDMA, 45
29190 MALAGA
SPAIN

10653 DAVID J. ROBERTS 160 WOODBERRY COURT

ATHENS, GA 30605
UNITED STATES OF AMERICA
10656 TERRE DE LIN DEVELOPPEMENT S.A.S. 605, ROUTE DE LA VALLEE
76740 SAINT-PIERRE-LE-VIGER
FRANCE
10658 KWEKERIJ LENDERT DE VOS B.V. GOUWEDREEF 1
2811 PX REEUWIJK
NETHERLANDS
10659 LENDERT DE VOS GOUWEDREEF 1
2811 PX REEUWIJK
NETHERLANDS
10663 THEOFANIS PAPANIKOLOPOULOS C/O BERRYPLASMA WORLD LLC
VARDA ILIAS
27052 VARDA
GREECE
10664 EVANGELOS TSORMPATSIDIS C/O BERRYPLASMA WORLD LLC
VARDA ILIAS
27052 VARDA
GREECE
10665 ELENI VYSINI C/O BERRYPLASMA WORLD LLC
VARDA ILIAS
27052 VARDA
GREECE
10669 JACOB HEIDEMANS KLUTENPAD 12-BC
8312 PJ CREIL
NETHERLANDS
10676 COSTANTINO PIROLO VIA TRIPOLI, 15
70010 ADELFIA (BA)
ITALY
10677 VINCENZO ROSETI VICO VIII I MAGGIO
87010 SARACENA (CS)
ITALY
10683 GERRIT DE WEERT VEILINGWEG 2
5328 JB ROSSUM
NETHERLANDS
10701 MARIA DEL CARMEN SANCHEZ SANCHEZ C/O CAL PACIFIC S.L.
P.I. LA RAYA
EDIFICIO PCTH 2000
C/ CAUCHO 1
21110 ALJARAQUE (HUELVA)
SPAIN

175
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10734

10743

10753

10765

10782

10783

10784

10787

10803

10804

10806

10827

10889

10890

10891

10892

10895

10902

10911

10912

RAINBOW COLORS B.V.

EMSFLOWER GMBH

LILAVERONICA S.A.R.L.

NINA NEU

ALEJANDRO MARTIN CARA

MARCUS VINICIUS KVITSCHAL

MARAISA CRESTANI HAWERROTH

AGRIVERCO GENETICS B.V.

VARICOM GMBH

KRIJN DE HAMER

BLOOMING CREATIONS INTERNATIONAL B.V.

PERENNIAL GREEN GMBH

HISHTIL LTD.

EYAL KLEINBERGER

LAURA L. MASOR

GARTENBAU BONGARTZ GMBH

HENRICUS C.E.M. VERPAALEN

GRUPPO PADANA ORTOFLORICOLTURA DEI F.LLI GAZZOLA S.S. SOCIETA

AGRICOLA

VAN DER SAR V.O.F.

ALEX SCHOEMAKER LIVING CREATIONS HOLDING B.V.

176

VLEETWEG 1
1619 PP ANDIJK
NETHERLANDS
CARL-VON-LINNE-STR. 1
48488 EMSBUREN
GERMANY

383, RUE PAUL ELBEL
88420 MOYENMOUTIER,
FRANCE
HOHENSTEINWEG 14
71540 MURRHARDT
GERMANY

C/ PLEAMAR 38 - VIVIENDA 14

ALMERIMAR
04711 EL EJIDO (ALMERIA)
SPAIN

EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CACADOR

RUA ABILIO FRANCO, 1500

CEP 89501-032 CACADOR, SC

BRAZIL

EPAGRI EXPERIMENTAL STATION OF CACADOR

RUA ABILIO FRANCO, 1500

CEP 89501-032 CACADOR, SC

BRAZIL

BLAKER 2

2678 LW DE LIER
NETHERLANDS

C/O AGROSCOPE
MULLER-THURGAU-STR. 29
8820 WADENSWIL
SWITZERLAND
HERTENPAD 8

8317 PS KRAGGENBURG
NETHERLANDS
ALFENSVAART 11

2771 AN BOSKOOP
NETHERLANDS
BRUNNENSTR. 18

47906 KEMPEN
GERMANY

22 YARDEN ST.

4995000 MOSHAV NEHALIM
ISRAEL

KIBUTZ HUKOK

1292300 D.N DROM RAMAT HAGOLAN

ISRAEL
12502 ZANYATTA DR.
BUDA, TX 78610

UNITED STATES OF AMERICA

LUTTENGLEHN 83

41352 KORSCHENBROICH
GERMANY
RUSTENBURGSTRAAT 1-A
4881 DN ZUNDERT
NETHERLANDS

VIA OLIMPIA, 41

31038 PAESE (TV)

ITALY

MAASDIJK 73

2691 PB ’S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS
RIJNEVELD 37

2771 XX BOSKOOP
NETHERLANDS
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10917

10918

10920

10921

10922

10923

10924

10925

10927

10930

10944

10945

10971

10972

10973

11018

11057

11083

BRUNO ESSNER

KENNETH BREEN

ALFONSO GUEVARA GAZQUEZ

JOSE ENRIQUE COS TERRER

ANTONIO CARRILLO NAVARRO

FEDERICO GARCIA MONTIEL

DOMINGO LOPEZ ORTIZ

MARIA NICOLAS ALMANSA

HAUPTSAATEN FUR DIE RHEINPROVINZ GMBH

MURGITROYD & COMPANY LIMITED

ALEXIS LE DUIGOU

LILIANE LE DUIGOU

BLOOMS NURSERIES LIMITED

SAATBAU DEUTSCHLAND GMBH

BERT VERHOEF BEHEER B.V.

VAN DEN BOS FREESIA B.V.

PICO BELLO HORTENSIA V.O.F.

CHIHIRO SATO

177

75, AVENUE JOXE
49100 ANGERS

FRANCE

120 MT ALBERT ROAD

1025 AUCKLAND

NEW ZEALAND

C/O INSTITUTO MURCIANO DE INVESTIGACION Y
DESARROLLO AGRARIO Y MEDIOAMBIENTAL (IM-
IDA)

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

IMIDA

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

CEBAS-CSIC

CAMPUS UNIVERSITARIO DE ESPINARDO
30100 MURCIA

SPAIN

ALTENBERGER STR. 1-A

50668 KOLN

GERMANY

LE FAIRWAY

980, AVENUE ROUMANILLE
SOPHIA-ANTIPOLIS
BATIMENT C, ETAGE R+1
06410 BIOT

FRANCE

33, LE RADEN

29390 SCAER

FRANCE

33, LE RADEN

29390 SCAER

FRANCE

BRESSINGHAM HALL, BRESSINGHAM
DISS 1P22 2AA

UNITED KINGDOM
REICHENBACHSTRASSE 1
85737 ISMANING

GERMANY

BURGEMEESTER SMITWEG 37
2391 NE HAZERSWOUDE-DORP
NETHERLANDS

BOSWONING 106

2675 DZ HONSELERSDIJK
NETHERLANDS

WILGENLEI 18

2665 ND BLEISWIJK
NETHERLANDS

5112-14 KANBAYASHI, MATSUMOTO
390-1243 NAGANO

JAPAN
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11090

11104

11125

11148

11169

11170

11175

11181

11188

11195

11199

11200

11225

11240

11286

11288

11350

11353

11361

RICCARDO VELASCO

PAUL VAN NOBELEN

KWS VEGETABLES B.V.

MAGYAR AGRAR- ES ELETTUDOMANYI EGYETEM (MATE)

CRISTINA MENENDEZ MENENDEZ

MARIA DEL MAR HERNANDEZ ALAMOS

JUSTIN SCHULZE

VIVAGRAN S.L.

SZB POLSKA SP.Z O.0O. SP.J.

ID GRAIN S.A.S.

UNIVERSIDAD DE LA RIOJA

NEWBREED LTD.

GEKKO ENTERPRISE CO. LTD.

APHRODITE BREEDING B.V.

KERLEY & CO LTD.

AZIO B.V.

UNIVERSITAT HOHENHEIM - LANDESSAATZUCHTANSTALT

MEGAN MATHEY

CENTRE DE RECHERCHE ET D’INNOVATION VEGETALE (C.R.I.V.) S.A.S.

178

VIA XVIII APRILE, 26
31015 CONEGLIANO (TV)
ITALY

ROBIJNSLAAN 41

2211 TG NOORDWIJKERHOUT
NETHERLANDS

BRONLAND 10

6708 WH WAGENINGEN
NETHERLANDS

PATER KAROLY UTCA 1.

2100 GODOLLO

HUNGARY

C/O UNIVERSIDAD DE LA RIOJA (COMPLEJO CIEN-
TIFICO)

C/ MADRE DE DIOS 51

26006 LOGRONO (LA RIOJA)
SPAIN

C/O UNIVERSIDAD DE LA RIOJA (COMPLEJO CIEN-
TIFICO)

C/ MADRE DE DIOS 51

26006 LOGRONO (LA RIOJA)
SPAIN

525 SANDSTONE DR.

ATHENS, GA 30605

UNITED STATES OF AMERICA
C/ CALABRIA 35, SA2

08015 BARCELONA

SPAIN

UL. WYSPIAHSKIEGO 43
60-751 POZNAN

POLAND

41, RUE DU BOURRELIER
31330 MERVILLE

FRANCE

AVENIDA DE LA PAZ, 93

26006 LOGRONO (LA RIOJA)
SPAIN

12 AMNON VETAMAR

46417 HERZLIYA

ISRAEL

SUKHUMVIT SOI 50
CITYPLUS 645/ HOUSE 29
PHRA KHANONG DISTRICT
10260 BANGKOK

THAILAND

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS

HADEN WAY

WILLINGHAM

CAMBRIDGE

CAMBRIDGE CB24 5HB
UNITED KINGDOM

HOFPLEIN 20

3032 AC ROTTERDAM
NETHERLANDS
FRUHWIRTSTR. 21

70599 STUTTGART

GERMANY

817 MAYWOOD AVENUE
HOLLAND, MI 49424

UNITED STATES OF AMERICA
601, RUE DE GY

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE
FRANCE



402025

YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

B DALIS / "B" RESZ / PARTIB / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DEL B/ OSAB /DELB  15/08/2025

11372

11373

11386

11388

11406

11410

11427

11437

11440

11459

11465

11500

11529

11536

11541

11542

11569

11580

ANTONIO PEDRO MARTIN MUNOZ

MARIA DEL CARMEN RAMIREZ ALCANTARA

FRANCOIS LEVERGE

REINHILD ELLIGSEN

L.C. LOUWERSE HOLDING B.V.

BOTANISK B.V.

TIM KOENE

BOJAN DRASKOVIC

MURGITROYD & COMPANY (DUBLIN OFFICE)

EIKE HELMERS

VERGELDT EN BOUTEN BOOMKWEKERS B.V.

MEISSNER BOLTE PATENTANWALTE RECHTSANWALTE PARTNERSCHAFT

MBB

MAATSCHAP W. KOEMAN J.R.C. KOEMAN B.V. EN J.R.C. KOEMAN

KWEKERIJ DUIJN-HOVE B.V.

I. + A. HARK ORCHIDEEN GMBH & CO. KG

ORCHIDEEN-BREMKENS KG

ANGELO CARRELLA

AZAHARA CARMEN MARTIN RAMIREZ

179

C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE
(IAS-CSIC)

AVENIDA MENENDEZ PIDAL, S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE
(IAS-CSIC)

AVENIDA MENENDEZ PIDAL, S/N
14004 CORDOBA

SPAIN

LAVALLAC

56190 MUZILLAC

FRANCE

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

WATERKANT 43

8307 AB ENS

NETHERLANDS

KAPELSTRAAT 28-A

3950 BOCHOLT

BELGIUM

BURGERWEG 13

3155 DA MAASLAND
NETHERLANDS

C/O KWS SRBIJA D.O.O.
MILUTINA MILANKOVICA 9-DJ
11070 BELGRAD

SERBIA

SECOND FLOOR, 57 ADELAIDE ROAD
DUBLIN 2 DO2 Y3C6

IRELAND

SEGGERIEDENWEG 36

26655 WESTERSTEDE

GERMANY

DE HANENBERG 3

5973 RM LOTTUM
NETHERLANDS
WIDENMAYERSTR. 47

80538 MUNCHEN

GERMANY

NOORDERRINGWEG 20

8314 PJ BANT

NETHERLANDS

HERENWERF 9

3155 DK MAASLAND
NETHERLANDS
WINDMULLERSTRASSE 25

59557 LIPPSTADT

GERMANY

WALBECKER STR. 119

47608 GELDERN

GERMANY

VIA FRAULETO, 112

80036 PALMA CAMPANIA (NA)
ITALY

C/O INSTITUTO DE AGRICULTURA SOSTENIBLE
(IAS-CSIC)

AVENIDA MENENDEZ PIDAL, S/N
14004 CORDOBA

SPAIN
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11588  PESCE FLOR DI PESCE CLAUDIO E FABRIZIO SOCIETA AGRICOLA S.S. REGIONE BAGNOLI, 54
17031 ALBENGA (SV)
ITALY
11589  CLAUDIO PESCE C/O PESCE FLOR DI PESCE CLAUDIO E FABRIZIO

SOCIETA AGRICOLA S.S.
REGIONE BAGNOLI, 54
17031 ALBENGA (SV)

ITALY

11591 BBB IP B.V. OVERASEWEG 84
4836 BC BREDA
NETHERLANDS

11596 MATTHIEU MOMONT C/O KWS FRANCE S.A.R.L.

19, RUE DU BOIS MUSQUET
28300 CHAMPOL
FRANCE

11597 DANIEL KLEIBER C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
ZUCHTSTATION GONDELSHEIM
ALTENWINGERTWEG 2
75053 GONDELSHEIM / BADEN
GERMANY

11598 LISA-MARIE BRAUNE C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK
GERMANY

11608 HULJUAN GUO ZOLLERNSTR. 17
70806 KORNWESTHEIM
GERMANY

11609 CLUSER BREEDING INTERNATIONAL GMBH GAMMELBY 6
24966 SORUP
GERMANY

11632 JOHANNES A.P. DE JONGH MOLENAARSSTRAAT 10
4871 NW ETTEN-LEUR
NETHERLANDS

11638 CANNAFLOS - GESELLSCHAFT FUR MEDIZINISCHES CANNABIS MBH VOGELSANGER STR. 348
50827 COLOGNE
GERMANY

11639 ANA VIGO VALVERDE C/ PASCUAL Y GENIS 19, 32 PLANTA
46002 VALENCIA
SPAIN

11656 SNEPVANGERS TUINPLANTEN B.V. RIMPELAAR 25
5124 RB MOLENSCHOT
NETHERLANDS

11657 MASSIMO MONTANARI C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E
COLTURE INDUSTRIALI
40128 BOLOGNA (BO)
ITALY

11658 LUCA LAZZERI C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E
COLTURE INDUSTRIALI
40128 BOLOGNA (BO)
ITALY

11659 ROBERTO MATTEO C/O CENTRO DI RICERCA CEREALICOLTURA E
COLTURE INDUSTRIALI
40128 BOLOGNA (BO)
ITALY

11675 PREESMAN NATURALS B.V. BLAUWBORGIJE 31
9747 AC GRONINGEN
NETHERLANDS

11677 DENNIS PREESMAN OUDE HAAGWEG 48907
2552 GG DEN HAAG
NETHERLANDS

11682 DAVID BRASPENNING LAGE LEI 94-A
5944 CP ARCEN
NETHERLANDS

180
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11688

11689

11691

11692

11694

11695

11704

11718

11719

11727

11738

11746

11762

11763

11766

11796

11802

11803

11808

11809

PLANET BERRIES S.A. DE C.V.

SIMONE E. CRAIN

JOACHIM EDER

PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL - HAYES SOLOWAY U.T.E.

WERNER GERITS

PONS IP S.A.

TINGDAL BY LUNDAGER APS

GENVIV HOLDINGS LLC

GENIUS GENES INTELLECTUAL PROPERTIES B.V.

DONALD A. SCHOFIELD

CHACRASERVICIOS S.R.L.

J.M. BULBS BEHEER B.V.

AGRO MARTIN S.L.

AB KWEKERSRECHT B.V.

ABG INTELLECTUAL PROPERTY (MADRID OFFICE)

GDM HUNGARY KFT.

RAGT SAATEN DEUTSCHLAND GMBH

OCHO V.O.F.

KALOOT PLANT TISSUE CULTURE LLC

GREEN PLANT CUTTINGS V.O.F.

181

CARRETERA LOS REYES-JACONA S/N
COLONIA SAN JUAN DE DIOS

60330 LOS REYES DE SALGADO, MICHOACAN

MEXICO

15861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119-9767

UNITED STATES OF AMERICA
RAIFFEISENSTRASSE 17

85402 KRANZBERG

GERMANY

GLORIETA DE RUBEN DARIO 4
28010 MADRID

SPAIN

HAAG 17

47906 KEMPEN

GERMANY

GLORIETA DE RUBEN DARIO 4
28010 MADRID

SPAIN

FANGELVEJ 33

5260 ODENSE S

DENMARK

2011 NW 70TH AVENUE

MIAMI, FL 33122

UNITED STATES OF AMERICA
SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

13-15 SKYLINE ROAD

MOUNT TOMAH, NSW 2758
AUSTRALIA

AV. CORDOBA 1215

1055 CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS
(CABA)

ARGENTINA

BELKMERWEG 113-A

1753 GG SINT MAARTENSVLOTBRUG
NETHERLANDS

C/ FUENTES, 56

21440 LEPE (HUELVA)

SPAIN

BURGEMEESTER TONCKENSSTRAAT 47
7921 KB ZUIDWOLDE
NETHERLANDS

AVENIDA DE BURGOS 16-D
EDIFICIO EUROMOR

28036 MADRID

SPAIN

FEHERVARI UT 50

1117 BUDAPEST

HUNGARY

UNTERE WIESENSTR. 7

32120 HIDDENHAUSEN
GERMANY

WITTE PAAL 334

1742 LE SCHAGEN
NETHERLANDS

KERMAN, 08TH ALLEY, ALASHT STREET
7615647354 KERMAN

IRAN

LEGMEERDIJK 284

1187 NL AMSTELVEEN
NETHERLANDS

AIRES
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11822

11829

11830

11885

11886

11887

11889

11901

11923

11924

11926

11928

11946

11952

11965

11968

11969

11970

11995

JAK FRANCE S.E.L.A.R.L.

FRAGARIA GENETICS S.L.

PATRICIA LOPEZ GONZALEZ

KYUNG KU SHIM

KI BYUNG LIM

YOO MI HA

CREATIVE BOTANICALS DINAMICS S.L.

JEFFREY SHERWOOD BLOCK

JW NEXGEN PLANTS S. DE R.L. DE C.V.

HARMONIZ LTD.

SEN HAN

MICHAEL DILGER

OLGA LUNDAGER

IP-PLANTS B.V.

PING-HUNG LIAO

MANUELA MENDIGUTIA GOMEZ

KONINKLIJKE BUNGE B.V.

REG OVERSEAS HOLDINGS B.V.

BLOOM FRESH INTERNATIONAL LIMITED

182

9, RUE PONTARIQUE
47000 AGEN

FRANCE

C/ LA ESPANOLA 50

21810 PALOS DE LA FRONTERA (HUELVA)
SPAIN

C/ LA ESPANOLA , 50

21810 PALOS DE LA FRONTERA (HUELVA)
SPAIN

149-2, YANGNYEONG 2-GIL
SEONGHWAN-EUP, SEOBUK-GU

31004 CHEONAN-SI, CHUNGCHEONGNAM-DO
SOUTH KOREA

274 BEOPJEON 2-GIL

GACHEON-MYEON

40061 SEONGJU-GUN, GYEONGSANGBUK-DO
SOUTH KOREA

149-2, YANGNYEONG 2-GIL
SEONGHWAN-EUP, SEOBUK-GU

31004 CHEONAN-SI, CHUNGCHEONGNAM-DO
SOUTH KOREA

C/ HUERTOS, 23

18412 BUBION (GRANADA)

SPAIN

SW 79 COURT 7299

MIAMI, FL 33143

UNITED STATES OF AMERICA

EL BRISENO NORTE NO. 60

COL. ZACOALCO DE TORRES CENTRO C.P.
45750 JALISCO

MEXICO

KIBBUTZ KFAR MENACHEM - P.O.B 198
7670105 KFAR MENACHEM

ISRAEL

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
ZUCHTSTATION GONDELSHEIM
ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM / BADEN
GERMANY

FANGELVEJ 36

5260 ODENSE S

DENMARK

HENRY WIJNMALENPLEIN 7

2171 RC SASSENHEIM

NETHERLANDS

NO.8, LN. 39, SHUIJING ST., XINSHE DIST
TAICHUNG CITY 42645

TAIWAN

C/O BIRD & BIRD (INTERNATIONAL) LLP
PASEO DE LA CASTELLANA 7 - 7TH FLOOR
28046 MADRID

SPAIN

WEENA 320

3012 NJ ROTTERDAM

NETHERLANDS

BARBARA STROZZILAAN 386

1083 HN AMSTERDAM

NETHERLANDS

70-78 YORK WAY, UNIT A

LONDON N1 9AG

UNITED KINGDOM
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12012

12028

12030

12031

12041

12083

12084

12115

12117

12118

12134

12135

12137

12147

12151

12173

12194

PLUS BREEDING B.V.

ELSNER PAC VERTRIEBSGESELLSCHAFT MBH

SUSUMU MATSUBARA

RIEKO SUWA

TOMASZ GROCHOWSCY

OX ORCHIDS CO. LTD.

GUANGZHOU HUITONG AGRICULTURAL TECHNOLOGY CO. LTD.

AGROLEGAL ABOGADOS S.L.

FRUTOS CANELA S.L.

NEMESIO GOMEZ MARTIN

MARINA BARONCHELLI

ALBERTO GIANINETTI

DONATA PAGANI

NUNHEMS NETHERLANDS B.V.

DANIELE MIGLIARO

AXIA NL B.V.

NEOMARK S.A.R.L. (LAIDEBEUR & PARTNERS)

183

LEDESTRAAT 3
9180 MOERBEKE-WAAS

BELGIUM

AM FIEBIG 14

01561 THIENDORF

GERMANY

105 GRACEVILLA 2

656-1 ENOKIDO

289-1106 YACHIMATA, CHIBA

JAPAN

342-1 SIRAI

289-0344 KAOTRI, CHIBA

JAPAN

GRUNWALDZKA 43

57-420 RADKOW

POLAND

NO 18-30, DUZITOU

BEIMEN DIST.

TAINAN CITY 727

TAIWAN

NO. 19 DAYUSHAN STREET, QIAOSHAN VILLAGE
SHIQI TOWN, PANYU DISTRICT
GUANGZHOU CITY, GUANGDONG PROVINCE
CHINA

C/ PASCUAL Y GENIS 19 - 32 PLANTA
46002 VALENCIA

SPAIN

CARRETERA N-446

KM 1. PARAJE DEL COTO MAYOR
21410 ISLA CRISTINA (HUELVA)
SPAIN

CARRETERA N-446

KM 1. PARAJE DEL COTO MAYOR
21410 ISLA CRISTINA (HUELVA)
SPAIN

C/O CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFOR-
MATICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)
ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFOR-
MATICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)
ITALY

C/O CENTRO DI RICERCA GENOMICA E BIOINFOR-
MATICA

VIA S. PROTASO, 302

29017 FIORENZUOLA D’ARDA (PC)
ITALY

NAPOLEONSWEG 152

6083 AB NUNHEM

NETHERLANDS

C/O CREA-VE

VIA XVIII APRILE, 26

31015 CONEGLIANO (TV)

ITALY

BURGEMEESTER ELSENWEG 53

2671 DP NAALDWIJK

NETHERLANDS

4, RUE D’ARLON

8399 WINDHOF

LUXEMBOURG
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12195

12210

12212

12228

12229

12230

12231

12253

12283

12289

12293

12307

12323

12324

12325

12343

12344

12366

12376

12380

JOHANNA HOLMBLAD

BLOOM FRESH SPAIN S.L.

PINNACLE PLANTS INTERNATIONAL LIMITED

SPLENDOR PRODUCE S. DE R.L. DE C.V.

AURELIO HERNANDEZ BAUTISTA

GEREMIAS RODRIGUEZ BAUTISTA

BAKER MCKENZIE MADRID S.L.P.

BARTELS BEST BREEDING B.V.

BLOEMBOLLENKWEKERIJ THGW VAN HAASTER B.V.

GERARDUS C.M. BENTVELSEN

ISABEL CONSIGLIERE

H&B PLANT B.V.

SIGRID ALTER

HENRI ALTER

EMELIE ALTER

BROTHERTON SEEDS CO. INC.

VERISEM S.A.S.

JUAN BAUTISTA JUAN PEREGRINO

PAUL GEHRKE

KENNETH BROWN

184

C/O LANTMANNEN EK FOR

UDDA LUNDKVISTS VAG 11

268 81 SVALOV

SWEDEN

VEREDA DE FORTUNA, 35

30110 MURCIA

SPAIN

CENTENARY HOUSE PENINSULA PARK
RYDON LANE

EXETER EX2 7XE

UNITED KINGDOM

CARRETERA LOS REYES-JACOMA KM. 1
FRIGORIFI CO 9, COLONIASAN JUAN DE DIOS
60330 LOS REYES, MICHOACAN
MEXICO

ALLENDE NO. 106, DEPARTAMENTO 3
56100 TEXCOCO, ESTADO DE MEXICO
MEXICO

ARIEL VERDIN, MANZANA 37, LOTE 15
56334 CHIMALHUACAN, ESTADO DE MEXICO
MEXICO

C/ JOSE ORTEGA Y GASSET, 29 - EDIFICIO BEAT-
RIZ

28006 MADRID

SPAIN

RIETWIJKEROORDWEG 13

1432 JG AALSMEER

NETHERLANDS

PARALLELWEG 57

1759 LK CALLANTSOOG
NETHERLANDS

NUWENDOORN 97

1613 LH GROOTEBROEK
NETHERLANDS

VIA FONTANEGLI, 22

16133 GENOVA (GE)

ITALY

DE HEL 4

6668 LG RANDWIJK

NETHERLANDS

GUMBERTSWEG 6

34212 MELSUNGEN

GERMANY

GUMBERTSWEG 6

34212 MELSUNGEN

GERMANY

GUMBERTSWEG 6

34212 MELSUNGEN

GERMANY

115 N. 1ST STREET

WARDEN, WA 98857

UNITED STATES OF AMERICA

136, AVENUE CLAUDE FIOR

ZONE INDUSTRIELLE DANIATE

32110 NOGARO

FRANCE

C/ MENDEZ NUNEZ, 108

43530 ALCANAR (TARRAGONA)

SPAIN

12121 SW 120TH AVENUE

MIAMI, FL 33186

UNITED STATES OF AMERICA

9915 SW IOWA DRIVE

TUALATIN, OR 97062

UNITED STATES OF AMERICA
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12383

12407

12408

12409

12465

12466

12472

12475

12476

12479

12481

12491

12495

12497

12499

12504

12505

12506

12507

AGRICOLA BAGU S.L.

SINAGRI S.R.L.

CINZIA MONTEMURRO

CHARLES HARTVELD

VANDERVELDE GENETICS

VERISEM ITALIA S.R.L.

M. BULBS BEHEER B.V.

NICK MACER

MARC-HENRI DOYON

PREECHA TUNOK

MICHEL SAVY (ENTREPRENEUR INDIVIDUEL)

VIVEROS MAS DE VALERO S.L.

DONALD R. SMITH

AURORA CANNABIS ENTERPRISES INC.

JOHN MACKENZIE

WESTFALIA FRUIT ESTATE PTY LTD.

SOUTH AFRICAN AVOCADO GROWERS’ ASSOCIATION

SYLVIE KREMER-KOHNE

ZELDA VAN ROOYEN

185

PLAZA EL PLA, 3 - 5°

12530 BURRIANA (CASTELLON)
SPAIN

VIA AMENDOLA

70100 BARI (BA)

ITALY

VIALE ENNIO QUINTO, 4
70100 BARI (BA)

ITALY

DE GARDENIERS 23

8313 AX RUTTEN
NETHERLANDS
WAALSTRAAT 40

3363 CN SLIEDRECHT
NETHERLANDS

VIA EMILIA, 1810

47020 LONGIANO (FC)

ITALY

JOHAN KERKMEIJERSTRAAT 12
1624 PL HOORN
NETHERLANDS

PAN GLOBAL PLANTS

THE WALLED GARDEN
FRAMPTON COURT
FRAMPTON-ON-SEVERN GL2 7TEX
UNITED KINGDOM

24, RUE DES CAILLOCHES
85110 CHANTONNAY

FRANCE

6/1 MOO 8

BANK TOK SUBDISTRICT
MUEANG DISTRICT

67000 PHETCHABUN
THAILAND

460, CHEMIN DE PEYERLONG
31840 AUSSONNE

FRANCE

PARTIDA MAS DE VALERO, S/N
12400 SEGORBE (CASTELLON)
SPAIN

530 ROCK RIDGE ROAD
FAIRFIELD, CT 06824

UNITED STATES OF AMERICA
SUITE 1700 - 409 GRANVILLE STREET
V6C 1T2 VANCOUVER, BC
CANADA

C/O 1590 GALBRAITH ROAD
VOM 4A1 COMOX, BC
CANADA

WESTFALIA FRUIT ESTATE
MAIN ROAD MODJADJISKLOOF
TZANEEN 0850

SOUTH AFRICA

13 PEACE STREET

TZANEEN 0850

SOUTH AFRICA

P.O. BOX 161

HAENEFTSBURG 0730

SOUTH AFRICA

C/O WTS

P.O. BOX 1103

TZANEEN 0850

SOUTH AFRICA
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12508

12509

12511

12512

12519

12520

12521

12522

12523

12524

12525

12526

12527

12528

12529

STEFAN KOHNE

DUNCAN SMITH

GDM ARGENTINA S.A.

RPA SUPERFOODS PTY LTD.

JOSE JUAREZ ROLDAN

EMILIO TERESA ALMENARA

ALICE MUNK HEIDEMANN PETERSEN

MATTHEW D. CLARK

ALFRED BRAUSE

LAETITIA MOUCHEBOEUF

BLANKENDAAL TULIPS

PATRICIO R. MUNOZ DEL VALLE

MARINA MARTINEZ LOPEZ

VIRGINIA BARAJA FONSECA

EDGAR GARCIA FORTEA

186

C/O WTS

P.O. BOX 1103

TZANEEN 0850

SOUTH AFRICA

C/O WTS

P.O. BOX 1103

TZANZEEN 0850

SOUTH AFRICA

RUTA 7 - KM. 208

6740 CHACABUCO

ARGENTINA

109-285A CROWN STREET

SURREY HILLS

SYDNEY, NSW 2010

AUSTRALIA

C/O INSTITUTO VALENCIANO DE INVESTIGA-
CIONES AGRARIAS (IVIA)

CARRETERA CV-135, KM. 10,7

46113 MONCADA (VALENCIA)

SPAIN

CAMINO DEL IRYDA S/N

03190 PILAR DE LA HORADADA (ALICANTE)
SPAIN

VISSINGVEJ 16

8370 HADSTEN

DENMARK

21 SAINT ALBANS ROAD W.

HOPKINS, MN 55305-4418

UNITED STATES OF AMERICA
HORGERS 6

87452 ALTUSRIED

GERMANY

9 MANDRAKE ROAD

EXETER EX2 8SQ

UNITED KINGDOM
NOORD-SPIERDIJKERWEG 211

1643 NP SPIERDIJK

NETHERLANDS

601NW 34TH TER

GAINESVILLE, FL 32607

UNITED STATES OF AMERICA

C/O UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA
(UPV)

EDIFICIO 8-G, ACCESO A/B - 32 PLANTA
CAMI DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN

C/O UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA
(UPV)

EDIFICIO 8-G, ACCESO A/B - 32 PLANTA
CAMI DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN

C/O UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA
(UPV)

EDIFICIO 8-G, ACCESO A/B - 32 PLANTA
CAMI DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN
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12530

12531

12532

12533

12534

12535

12536

12538

12539

12540

12541

12542

12543

12544

12545

12547

BOLTHA B.V.

MARIA DE LA O PLAZAS AVILA

SANTIAGO VILANOVA NAVARRO

JAIME PROHENS TOMAS

PIETRO GRAMAZIO

ANNICE HORTI

REAGRI S.R.L.

PERRIGO PHARMA INTERNATIONAL D.A.C.

RAPSODIE S.A.S.

LTM GESTION S.A.S.

TONY SAGLIETTO

DORENCO B.V.

LIORA LEA LIFSHITS

BAKER PVR LIMITED

ODIE BREEDING B.V.

GREGORY J. BAUTE

187

MOLENVAART 527-B

1764 AV BREEZAND

NETHERLANDS

C/O UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA
(UPV)

EDIFICIO 8-G, ACCESO A/B - 32 PLANTA
CAMI DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN

C/O UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA
(UPV)

EDIFICIO 8-G, ACCESO A/B - 32 PLANTA
CAMI DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN

C/O UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA
(UPV)

EDIFICIO 8-G, ACCESO A/B - 32 PLANTA
CAMI DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN

C/O UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA
(UPV)

EDIFICIO 8-G, ACCESO A/B - 32 PLANTA
CAMI DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN

VELDUILLANDE 16

2642 AM PIJNACKER

NETHERLANDS

VIA CHIATONA, 62

74016 MASSAFRA (TA)

ITALY

THE SHARP BUILDING, HOGAN PLACE
DUBLIN 2 D02 TY74

IRELAND

13, RUE DU COLOMBIER

45480 OUTARVILLE

FRANCE

661, AVENUE DE LA DURANCE

Z.1. DES ISCLES

13160 CHATEAURENARD

FRANCE

2560, CHEMIN DE SAINT-COME

83740 LA CADIERE-D’AZUR

FRANCE

WAALSTRAAT 40

3363 CN SLIEDRECHT

NETHERLANDS

C/O HARMONIZ LTD.

KIBBUTZ KFAR MENACHEM - P.O.B. 198
7670105 KFAR MENACHEM

ISRAEL

746 NO. 2 ROAD

3182 TE PUKE

NEW ZEALAND

OOSTEINDERWEG 301

1432 AW AALSMEER

NETHERLANDS

C/0 1590 GALBRAITH ROAD

VIM 4A1 COMOX, BC

CANADA
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12549  CUREL FRERES E.A.R.L. QUARTIER SOUS LES BEAUMES

412, CHEMIN DE JULLIAN
84800 LAGNES

FRANCE

12550 MATE AGRARCSOPORT KFT. PATER KAROLY U. 1
2100 GODOLLO
HUNGARY

12551 GOLD CAPITAL AGRICULTURAL DEVELOPMENT CO. LTD. NO. 62-2, HENG STREET

TANLUO TOWN, XIXIANGTANG
530000 NANNING, GUANGXI

CHINA

12552 JINGXI VARIETY MARKETING B.V. HOGEWOERD 1-C
6851 ET HUISSEN
NETHERLANDS

12553 JINDU WANG NO. 62-2, HENG STREET

TANLUO TOWN, XIXIANGTANG DISTRICT
530000 NANNING, GUANGXI
CHINA

12554 YINDA LIN PHASE III OF DATANG FAMILY
LONGTING ROAD, YONGNING DISTRICT
530200 NANNING, GUANGXI
CHINA

12555 XIAOMEI WANG BUILDING 13, HEJING XIANGYUE FOUR SEASONS
NO. 1 QINGFENG ROAD
LIANGQING DISTRICT
530200 NANNING, GUANGXI
CHINA

12556 WEIQIANG SU PHASE III OF DATANG FAMILY
LONGTING ROAD
YONGNING DISTRICT
530200 NANNING, GUANGXI
CHINA

12557 ZHAOYAN CAI NANGUO GARDEN MALL
NO. 35, BAISHA AVENUE
JIANGNAN DISTRICT
530000 NANNING, GUANGXI
CHINA

12558 LONG DONG XINMIN DORMITORY
NO. 24 XINMIN ROAD
QINGXIU DISTRICT
530000 NANNING, GUANGXI
CHINA

12559 HUI REN NANGUO GARDEN MALL
NO. 35, BAISHA AVENUE
JIANGNAN DISTRICT
530000 NANNING, GUANGXI
CHINA

12560 HUABIN HUANG NO. 4, DUNLEIPO
LONGGANG VILLAGE
PUMIAO TOWN
YONGNING DISTRICT
530200 NANNING, GUANGXI
CHINA

12561 YEQIANG LIU XINMIN DORMITORY
NO. 24 XINMIN ROAD
QINGXIU DISTRICT
530000 NANNING, GUANGXI
CHINA

12562 BINENG HE XINMIN DORMITORY
NO. 24 XINMIN ROAD
QINGXIU DISTRICT
530000 NANNING, GUANGXI
CHINA

188
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12579

12580

12581

12582

12583

12587

12598

ANA MARIA PEREZ DE CASTRO

GORKA PERPINA MARTIN

CLARA PEREZ MORO

MARIA LOPEZ MARTIN

ALEJANDRO FLORES LEON

THOMAS PSENNER

QUDDOOS MUQADDASI

C/O UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA
(UPV)

EDIFICIO NEXUS (6-G) - 32 PLANTA

CAMI DE VERA, S/N

46022 VALENCIA

SPAIN

CALLE INGENIERO ALBERTO ONATE 16 - 62
PLANTA

46020 VALENCIA

SPAIN

C/ MARIA ZAMBRANO 7

23400 UBEDA (JAEN)

SPAIN

C/ FINLANDIA 13

47140 LAGUNA DE DUERO (VALLADOLID)
SPAIN

C/ POBLE NOU DE LA MAR 11 - ESC. 3, 12 PS
46011 VALENCIA

SPAIN

MERANERSTR. 18

39100 BOZEN

ITALY

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA
GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY
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